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UNA INTENTONA IGNORADA

CONTRA GIBRALTAR.

¥, "

‘Era para escarmentar tamafio fracaso como el su-
frido, d4un sepultado en un secreto verdaderamente
admirable y que honra 4 sus agentes; pero insistente
Godoy por la altaneria, acaso, que en él hacia ve-
ces.de caracter en ocasiones, llevado de un pensa-
miento patri6tico cuyo éxito sabia que habria de
asegurar su suerte, 4 cada momento ya mas y més
incierta dun con las apariencias de prosperar y
prosperar sin limites, 6 porque cayera en un nuevo
lazo tendido por otro tan truhan como el presidiario
de Ceuta, lo cierto es que cinco meses despues vol-
via 4 sus proyectos sobre Gibraltar.

Hé aqui el traslado de-un -despacho, todo él es-
crito de puilio y letra de Godoy, en el mismo estilo
enfatico y pretencioso que caracteriza sus corres-

pondencias,; y el misterioso que, 4un no requirién--

dolo el caso, se complacia tambien en darles siem-
pre. Dice asi: «Marti entregard 4 usted esta carla,
»le dard noticias de lo ocurrido y causas de su
»viaje; precaucion prudente, confianza cauta y pres-
»teza en el momento, es ecuanto encarga 4 usted mi
»deseo del mejor éxito-y estimacion de su persona:
»nada anado, pues la instrucciofi 4 boea serd mas
»energica y el comisionado estd bien en todo.—

»Adios, mi estimado Castafios; es de usted afectisi-
»mo.—El P. de la Paz.—Madrid 30 de Septiembre

»nde 1805.»

Por mucho que hayamos reﬂemnnada sobre el an-
terior despacho, 6, por mejor decir, carta de pre-

sentacion; y por mucho que hayamos discurrido

para llevar 4 pensamientos de otra indole el espiritu

-de las contestaciones ¢ incidencias que provocara,

no hemos logrado sino afirmarnos, 4 cada lectura
una vez més, en la idea de que la mision de Marii
- iCreeria Godoy tcdavia en inteligencias que hu-
biese dejado Soriano en aquella plaza, cor la espe-
ranza de cuya uﬂupacmn le habia entretenido_fantos
meses?

¢Y cuales podian ser 6528 inteligencias?

Antes formaba parte de ellas Mr. Trigg, el go-

* Véase el niimero anterior, pag. 538,
TOMO VI
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bernador nada ménos que de Gibraltar, cuya acecion
en favor de Espafia podia ser decisiva. Ahora .no
podremos encumbrar nuesiras ambiciones 4 tanto,
pero no tendremos tampoco que descender més que

- hasta el secretario del nuevo jefe de aquella plaza.

Ya que no cupieran sospechas de infidencia en el
hermano de un hombre como Fox, se fundarian en
la persona que por su talento 6 travesura habia Sa-
bido ganarse su confianza.

Veamos la correspondencia de Castafios; y, aun-
que con trabajo por el misterio que encierran las

“frases que en ella usa y en ocasiones tales le dicta-

ban su cardcter receloso y habilidad peculiar, po-
dremos sospechar los intentos de Godoy y el agen-
fe nuevo en que puso sus esperanzas.

«kExemo. sefior, dice la primera de sus contesta-
»ciones: Antes de ayer se me presentd el capitan
»Marti-con Ia earta de V. E. de 30 de Setiembre
»ultimo, y para desimpresionar-al ptblico de la sen-
»gacion que haria su venida, supuse que por dispo-
»sicion de V. E. venia 4 serwir 4 mis inmediatas 6r-
»denes, ¥, en consecuencia, se le di6 4 reconocer

- »por mi ayudante de campo, y como lo tengo aloja-

»do en casa, nadie podra advertir las conferencias
»gue precisa ocultar hasta de los giie me rodean (1).
»El punto prineipal ahora es saber si ha regresado.
»con el ultimo convoy el coronel H..., y para este
»fin han ido esta. mafiana 4 la Lineay avanzadas Na-
»varro y Marti, preguatando éste por un comer-

»clante para quien trae carta; pero fuera dela plaza
»1n0 encontraron quien pudiera darles razon, y serd
»preciso repelir el viaje y buscar medios disimula-
»dos para esta indagacion, y hasta asegurarnos del

(1) En la biografia del general Castafios que D. Pedro Chamorro
publicé en su obra del Estido Mayor .general del Ejército Espafiol,
unico escrito en que hayamos visto alguna, aunque ligera. referencia al
objeto que nos gufa en el presente, encontramos un rasgo igual respecto
4 Nevarro, cuzndo se presenté en e! Campo de San Roque por primera
vez. En esa biografia se supone que Godoy comisioné 4 Navarro pa_u-a

- vigilar la conducta de Castafios, sabiendo que reprobaba los procedi-

mientos dei Incignilo, que es como se llamaba, al parecer, 4 Sorianc en
Algeciras; que Castafios comprendi6 ¢ sospeché Ja mision de Navarro, Y,
alojéndeioen su propia casa, no séle burld las sospechas del Generali-
simo, sino que se cap!é la amistad, nunca desmentida despues, de su
subordinado. :

Bien observado todo, y en vista de las inexactitudes que en este punté
cometi el biégrafo de Caslafios, quien no llegaria 4 ver los despachos
que aquf publicamos, se nos figura que debe atribuizse 4 Marti y no 4
Navarro la misien de vigilar al comandante general del Campo, escar-
mentado quizis Godoy de los procederes unsados poco 4ntes para con
Soriano, de quien tante esperaba por lo visto.

43



L

562

REVISTA EUROPEA.—13 bpE rFEBRERO DE 1876.

- N.” 103

»regreso del coronel nada puede intentarse y de-
»hemos continuar en la tranquilidad que hasta
»ahora se ha observado. Sien nuestros inlereses
»estd, segun me ha dicho Marti, el secretario mili-
»tar del gobernador, mucho confio, porque es mozo
»de talento y que me parecié travieso desde que
»lo conoci en mi entrevista con Fox, 4 quien go-
»hierna 6 manda en todo., pues este general parece
»indolente y estd siempre achacoso.—Con arreglo
»tambien 4 lo que me ha dicho Marti tiramos anoche
»a las doce tres cohetes para avisar ‘su llegada.—
»Estoyimpaciente hasta saber si tenemos al coronel
»H... en Gibraltar, pues deseo no perder momento,
»y que sin separarnos de la precaucion prudente,
»confianza cauta y suma presteza, tan recomendadas
»por V. E. anteriormente y recordadas anora, dis-
»pongamos todo para el dia que ha de elernizar tan
»gloriosamente el nombre de V. E., 6 que desenga-
»iados de la existencia de los datos en que funda
»un. proyecto tan bien premeditado, pueda V. E. di-
»rigir sus miradas hécia ofra parte, y emplearnos 4
»todos donde podamos servir con méas utilidad O
»gloria que aqui; donde me seria doloroso permane-
»cer si se frusirasen ahora las esperanzas de ver en
snuestro poder este Pefion origen de tantos males y
»calamidades.—Ruego 4 Dios guardea V. E. mu-
»chos afios.—Buena-Vista, 10 de Octubrede 1805.—
»E. S. P. de la Paz.» |

Una de las cosas que mas choeca, al reflexionar
sobre esta correspondencia y la anterior, es la
poca animosidad que, & pesar del ultraje de las fra-
catas v de la declaracion subsiguiente dc guerra
entre Espafia ¢ Inglaterra, se observa entre los sub-
dilos de una y .otra nacion en la linea de Gibraltar.
Debia estar aquella plaza, segun las 6rdenes de su
gobierno. en una muy rigurosa incomunicacion con
el territorio inmediato; azotado en parte, como va-
rias otras comarcas de nuestro litoral, por la fiebre
amarilla que, con el malogro de las cosechas y las
dificultades de la navegacion, hacia pasar 4 la Pe-
ninsula por una de las situaciones mas penosas que
ha atravesado en los tiempos modernos. Y, sin em-
hargo, vemos que no s6lo se quebrantaban los re-
glamentos de policia, sino que 1a falla de vigilancia
hacia creer como posible un levantamiento de los
habhitantes de la plaza v un asalto de los del eampo
inmediato de San Roque. Ahora la guerra se hallaba
en su periodo de mayor encarnizamiento; las escua-
dras que pocos dias despues hahian de combatirse
4 la vista puede decirse de los actores mismos de
los sucesos que vamos refiriendo, se hallaban ya
una frente 4 otra; la franco-espafiola guarecida en
Cadiz indignada con las vacilaciones del almirante
Villenueve, la inglesa esperdndola en la boca del
Estrecho para decidir, una vez por todas, de quién
habia de ser el dominio de los mares.
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e

Los 4nimos €n los ingleses, como en los riberefios
de aquella costa; debian hallarse en una excitacion
muy fuerte, y, con todo, se verificaban esas confe-
rencias 4 que aludé‘el.oficio que acabamos de tras-
cribir. Pero Hega el dia “de tan perdurable como
triste memoria, en que se huade, y es de presumir
que para mucho tiempo , aquel poderio maritimo
que an sabia como resucitar en pocos meses, tales
eran los elementos que encerraba, el dia de Trafal-
oar; v cuando en Andalucia, cual en la Espafia toda,
no se escuchahan otros acentos quelos del dolor y
de la indignacion, en el campo de San Roque se ce-
lebraba otra conferencia, y, aunque oficial por refe-

rirse 4 un canje de prisioneros, mas galante, de se-

guro, y quizd mas cordial que las anteriores. Pro-
dueiria este efeeto en los ingleses la generosidad,
que no por ser de vencedores hahia de hacerse de-
nicrante cuando de vencidos la habian usado y re-
cientemente en Canarias, al ser Nelson portador del
aviso de su derrota 4 nuestras auforidades de Ca-
diz, v en los espafioles,—hay que confesarlo,—en-
tre sus sentimientos de genial galanteria, el de
aprovechar 1a entrevista para la empresa que tenian
entre manos en aquellos momentos. Y, si no, véase
el oficio de 4 de Noviembre en que el general Cas-
tafios relata esa entrevista al Prineipe de la Paz:
«Para arreglar, dice, algunos puntos sobre 1a re-
smision de los prisioneros ¥ formacion de las listas,
»me pidieron el comisario general de Marina y el

- »fiscal del Almirantazgo en Gibraltar una conferen-

»eia: contesté accediendo; lo que verificaron ayer,
»zcompafiados de uno de los ayudantes del general
»Fox y de D. Manuel Viale, que con el pretexto de
»servir de intéeprete, vino 4 verme, siendo sujelo
»muy apreciable, v del que en tiempos pacificos me
»he valido para todos los asuntos que han ocurrido,
»pues siendo favorito del duque de Kent, ha con-
»servado mucho ascendiente conlos gobernadores;
»y por éste he sabido que en un convoy que se su-
»pone salié ya de Inglaterra viene el relevo de los
»tres regimientos la Reina, nim. 43 y el 54, y el
»ayudante de Fox afiadi6é que probablemente saldria
»el regimiento de Roll para Malta: no se si esta va-
riacion 1a produciré en nuestro proyecto, ni cudndo
»se verificard 1a llegada del coronel H... que debe-
»mos aguardar en este convoy, en el que espera el
»gobernador su familia, y tambien la mujer de aquel
ssecretario militar con quien, segun me dijo Martil
»se cuenta, de la que por incidente supe era-irlan-
»desa, pero no pude averiguar si es hija del coronel
»H...: de la llecada de éste, y tal vez de algunas
»particularidades que puedan interesar, espero €s-
»tar enterado ahora que con el motivo del canje de
»prisioneros, como doy parte &4 V. E. de oficio, he
»conseguido introducir en Gibraltar 4 D. Pedro Aba-
»dia, que es sagaz, v que esta alli muy estimado, ¥
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»a quien me dice el general Fox permitird venir 4
»conferenciar conmigo. siempre que quiera para
»ahorrarme la sobrada repeticion de oficios, y como
»para las ideas sucesivas conviene tanto mantener
»la confianza. y consideracion con que me trata el
»jefe inglés, aprovecho todas las ocasiones que pue-
»dan fomentarla, y ayer procuré que su ayudante v

.»los comisarios fuesen muy satisfechos de mi fran--

»queza y atencion.—Ruego 4 Dios, etc.—Buena-
»Vista 4 de Noviembre de 1805.—Exemo. Sr. Prin-
»cipe de la Paz.» ;

A esta comunicacion sigui6 otra de 141 del mismo -

mes, en que, despues de recomendar la constancia
v sufrimiento de 1as tropas del Campo, que 4un pri-
vadas de tiendas de campaifia ¢n tal -estacion, sin
sobras y con los vestuarios cumplidos, manifestaban
su constante buen deseo y-hasta alegria en el pe-
noso servicio que les estaba encomendado, pasa 4
manifestar que todavia no ha llegado el coronel
H..., aunque es posible que se halle de arribada en
Lishoa eon los regimientos que iban 4 relevar 4 los
de guarnicion en Gibraltar.

Seguian las comunicaciones con la plaza 4 punto
de tenerse por ella la falsa noticia de haber sido ba-
tido el ejéreito frances en términos de que le seria
imposible salvar sus reliquias de una destruceion
total. Por la fecha, que -es la del 23 de Diciembre,
puede suponerse que la noticia debe referirse 4 la

batalla de Austerlitz; pero ocultaba, eon las alhara-:

cas inglesas para celebrar aquel triunfo imaginario,
la derrota, ademds de un gran convoy salido de Gi-

braltar con‘las tropas, sin duda, que regresaban 4

Inglaterra.

Esta comunicacion, como no pertinente al asunto
de la reconquista de Gibraltar, no es autGgrafa como
las anteriores y otras tres, tinicas va que se refieren
al gran proyecto del Principe de la Paz.

Ya nada se habla en ellas del coronel H... ni del
secretario del"general Fox; Navarro y Marti desapa-
recen por completo de la escena interesantisima de
que-eran los principales actores como duefios del
secreto y sabedores de las intenciones del privado;
v 1as fres se reducen 4 noticias muy interesantes,

pero hastante ajenas al objeto de las anteriores. Si -

copiamos algunos parrafos, es para dar 4 conocer
coOmo los espafoles y los ingleses caminahan 4 una

inteligencia -que, d4un interrumpida por los manejos

de Napoleon y las ambiciones de Godoy, concluiria

por establecerse, tan sélida v eficaz como era ne-

cesario, por el arranque incomparable de 1a nacion
espanola y la perspicaz prevision de los hombres de
Estado de 12 Gran Bretana.

Ese silencio, ;significaria el desistimientio de Go-
doy de una empresa que, fallida una vez, estaba
para serlo dos, 6 uno de tantos giros como di6 en
su vacilanie polifica exterior?

(c) Ministerio de-Cultura 2005

VII.

La ya citada como torpe y lamentable proclama
del 6 de Octubre de 1806, debi6 ser obra de largas |
meditaciones y de todo el tiempo que hubo de me-
diar entre Austerlitz y Jena, esto es, entre una vie-
toria que, por ejecutiva y gloriosa que fuese, habria
quebrantado no poco al ejéreito frances, v la que
una gran parte de Europa contaba con que seria fu-
nesta y humillante jornada para él, teniendo 4 su
frente 4 los soldados y generales de la Prusia. La
Inglaterra no cesaba de busecar aliados en el eonti-
nente; caia Pitt para que Fox, que no se habia
creado las antipatias que él, reuniese mas volunta-
des, principalmente entre los ofendidos, y, sobre
todo, se habian interrunipide las negociaciones de
que Godoy esperaba sacar un feuto personal que
Izquierdo le habia hecho considerar va como ma-
duro y digno de sus elevadas aspiraciones. El enojo
del valido hahia estallado con tal violencia, que

~hasta el mismo Izquierdo habia sentido sus efec-

tos, habiendo de humillarse hasta las adulaciones
més bajas v las protestas més bochornosas para re-
cuperar su gracia. Pero como Nopoleon se hallaba
mas alto 'y era necesaria mucha cautela para ha-
cerle blanco de sus iras, Godoy se dedic al trabajo
de zapa, creyendo con liempo y perseverancia lle-
gar 4 minarle, para, en ocasion oportuna, destruir
toda su grande obra, la 4 que va se le veia caminar,
el imperio de Occidenle. ' it

Y tan acertado estuvo Godoy en la eleccion del
momento en que habria de hacer estallar la mina,
aunque cubierta de una capa densisima de anfibo-
logias indescifrables y de misterios verdaderamente
eleusiacos, que al sentir, como eco lejano v nada
aterrador su explosion, el Emperador se hallaba ya

- en Berlin véncedor en dos grandes batallas simul-

tdneas y conquistador en pocos dias de toda 1a mo-
narquia prusiana. -

Ese trabajo de zapa tenia que ser lento, ¥ por eso
creemos que Godoy debfa hallarse ya ocupado en
él 4 la fecha de las tres comunicaciones 4 que he-
mos aludido, y cuyos principales pirrafos vamos 4
poner inmediatamente en conocimiento de nuestros
lectores.

La primera es del 6 de Marzo de 1806, y, despues
de pintar 4 Godoy la situacion de las tropas del
Campo, la misma de siempre, respecto 4 abrigos,
dice el general Castaios: «Continia el sistema es-
»tableeido con Gibraltar por si no hubiesen variado
»las ideas, y que en tal caso pueda tratarse cual-
»quier asunto sin la menor sospecha; pero hasta
»ahora no ha parecido sujeto aiguno de los indica-
»dos, y esta franqueza con precaucion ha sido muy
»util ‘para el ejéreito, que, sin los socorros de me-

| »nestras, la mayor parte al fiado, que se han sacado
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»de aquella plaza, hubiera experimentado exirema
snecesidad. El gobernador Fox estd muy contento
scon la entrada de su hermano en el Ministerio, ¥y
sconfia en que el sistema que éste adoptara podra
»proporcionar 1a paz...» :

La segunda es-del 12 de Junio, y, entre otras co-.

sas, dice: «El general Fox me avisa en la adjunta
searta su salida para Sicilia, habiéndosele conferido
»el mando en jefe de las Lropas britanmicas en el
sMediterraneo... El mayor general Drummond que-
»da mandando en Gibraltar durante la ausencia de
»Fox, que no cree serd muy larga, segun indica
»su carta; pero no se ha verificado ia salida de esta
sguarnicion del regimiento suizo de Roll, ni se
_»piensa en disminuir la fuerza de su guarnicion.»

Ni 4ntes ni despues de estas comunicaciones, que
s6lo revelan gue atn no se hahia desistido del todo
del proposito contra Gibraltar, ni entre ellas tam-
poco, se encuentra despacho alguno del principe de
la Paz por el que pudiéramos saber: si es que habia
6 né-cejado en sus proyectos, 6 si es que Castanos
lo ignoraba por no continuar manifestindoselos.
No hay en ellas, como 4ntes indicamos, alusion de
ningun género 4 Navarro ni & Marli; de modo que lo
mejor (ue podemos SUPONEr es (que en Madrid no se
acordaba ya nadie de Gibraitar ni de Castanos. Por-
que en su tercera carta, este general comienza por
disculpar su largo silencio. Es ya del 18 de Di-
ciembre, v 1a copiamos casi integra por lo signifi-
cativa para comprender cudl era el estado de nues-
tras relaciones con los ingleses, d4un cuando tan le-
jano todavia y prefiado de sucesos nada favorables
para la paz se hallaba aquel pos pE MaYO (que habia
de fundir en uno los intereses hasta entonces tan
diversos de Espafia y de Inglaterra. |

Dice asi: «<Exemo. Sr.: Creo que el mayor obse-
»quio que puedo hacera V. E. es el de no moles-

starle con mis cartas cuando los asuntos que por

»aqui oeurren no sean tales que merezcan su aten-
»eion, considerando tambien que las noticias que
padquiero en Gibraltar las sabra V. E. con mas an-
»ticipacion, no tratdndose ya de las grandes expe-
sdiciones al Mediterrdneo con que pensaban los in-
»gleses reconquistar 1a Italia. El general Dalrymple,
»que reemplazoé al general Fox en Gibraltar, mani-
»fiesta mas actividad y conocimientos militares que
sus dos predecesores, y-en el rigor de la disciplina
»militar quiere imitar al duque de Kent, por quien
»me ha sido recomendado: la casualidad me hizo
sconocerle la semana pasada, en que, habiendo ido 4
»la Linea con los marqueses de Santa Cruz, se pre-
»senté cuando estibamos comiendo con el coronel
»0rell: manifesté més jovialidad y franqueza de la

»que es caracteristica 4 los de su nacion, y e ex-

»tendi6 4 tanto su atencion, que se llevé 4 la plaza
»al marqués de Santa Cruz y esposa: al dia siguien-

(¢) Ministerio de Cultura 2005

»te le volvi 1a visita en Puerta de Tierra y me enseio
»las obras con que por aquella parte aumentan sus
»defensas: he observado que han sacado para Sici-
»lia los regimientos en que habia mayor ntumero de

- »irlandeses, y que en el dia, los escoceses y la le-

»gion alemana de dos batallones componen la ma-
syor parte de la guarnicion: me manifesité que
seuando sali6 de Inglaterra habia esperanzas de que
»pronto dejariamos de ser enemigos, pero ya cono-
»ce que en el dia han variado mucho las circuns- '
»tancias, y con arreglo 4 éstasy 4 las ideas que
»contra los ingleses manifiesta el emperador Napo-
»leon, me parece serd conveniente irlos encerrando
»en la plaza y cortando la comunicacion que por
»los motives que;sabe V. E. se habia conservado
whasta ahora. i ™. . o S ez

- E - - . - E ] L] i - - E ] - L ] - il -

»En el dia estoy muy tranquilo por lo que respecta
»al ramo de provisiones, habiendo tomado la Direc-
neion los verdaderos medios para no padecer esca-
»sez: los regimientos trabajan 4 porfia en su ins-
»truceion, todos estin contentos y anhelan el
»que V. Esles proporcione ocasiones de acreditar
»el espiritu de que -estén animados. Ruego & Dios
»guarde 4 V. E. muchos anios.—Algeciras, 18 de
»Diciembre de 1806.—Excelentisimo sefior principe
»de la Paz.»

:Qué injusticia la del general Castafios y qué pa-
triotismo tan egoista! jCuando su ejército padecia
escasez y tenia que tomar los viveres al fiado en
Gibraltar, se aprovechaba de una comunicacion
exclusivamente debida 4 la politica 6 4 la genero-
sidad de los inglesés, y ahora, que vivia en la abun-

_.dancia, trataba de irlos encerrando en su plaza!

Hasta esta circunstaneia misma revela bien elo-
cuentemente que se habia cesado en los proyectos
de reconquista tan calurosamente acogidos por
Godoy en Noviembre de 41804 y con tanta perseve-
rancia llevados hasta los primeros meses, Sl no.
hasta los tiltimos, de 1806. _

No es facil descubrir cudles eran los medios con
que se prometi6 & Godoy ejecutar la empresa a que
tan patrifticamente aspiraba al enviar al campo
al eapitan Marti. SOlo se puede observar que se
confiaba en la complicicidad del coronel H... ¥~

. del seeretario militar del general Fox, pues bien

claro vienen 4 decirlo las carlas en que tan repe-
tidamente se les nombra y en que se deja verla
impaciencia con que se esperaba su llegada a Gi-
braltar. Aleun petardista del género de Soriano se
valdria de sus nombres para pintar como facil la
empresa, del mismo modo que €l presidiario de
Ceuta hacia escuchar el de Trigg, suponiéndola ha-
cedera con la cooperacion de personaje fan influ--
yente. S

o
-
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No seremos de los que acusen al célebre valido
por acomster la reconquista de aquel hoy ominoso
Pefion, y 4ntes ornato el més envidiado en el an-
gosto boquete por donde comunican los dos mares
de que la civilizacion ha hecho su principal vehicu-
lo. Lo que no pudo alcanzar el ejército franco-
espafiol durante la guerra de Sucesion en un asedio
inacabable; lo "que al derecho reconocido por un
monarca inglés negdé su omnipotente Parlamento;
lo que parecia perderse para siempre al ver cOomo
ardian las flotantes del ingeniero D’Arzon, 4 pesar
de que se consideraran como incontrastables, po-
dria lograrlo un acto de audacia inesperada, -una
estratagema como tantas otras que han abierto
las puertas de plazas.mdas formidables quazﬁs que la
de Gibraltar.

Todo eso es cierto; y no ha de ser nunca repren-
sible-quien, impulsado por un celo siempre lauda-

ble, busque en la mana de les suyos ¢ la torpeza de

los-eontrarios la fuerza que las circunstancias hayan
podido arrebatar 4 su patria. Ese camino esta y es-
tard abierto 4 los débiles despojados de lo que la
naturaleza y el derecho les tha concedido. Pero no
puede aceplarse que se emprenda ese camino sin
seguridad de éxito, sin probabilidades, al ménos, de
alcanzarlo en cuanto quepa en los calculos de una
prudencia que, de no acreditarse, ha de producir el
deserédito de la nacion, responsable de hecho de
los errores de sus hombres de Estado.

Lo que hemos dicho de Soriano, hemos de repe-
tirlo respecto 4 Marti 6 4 la persona que debid in-
fluir sobre é1 y sobre el principe de la Paz.

Se contaba con dos personas, ‘de las que una, al
ménos, se encontraba léjos de Gibraltar, y no sahe-

mos si lleg6 4 avistar la orgullosa columna. Debia,

pues, haber pensado Godoy que, ademas de lo in-
verosimil de una complicidad tan fea en personas
-caracterizadas, no podia una de ellas ponerse de
acuerdo con ellas facilmente hallandose en Inglater-
ra, casi incomunicada enténces por la guerra. ;Era
tan ficil hallar en Calpe otro gobernador 6 delegado
suyo que hiciese lo que el nuestro de la provincia
Tingitana habia hecho once siglos antes, llevado,
més que por su deslealtad, por la ira del deshonor
y el deseo de su-reparacion?

Tan ineficaz, pues, como el primer proyecto era
el segundo, y los resullados habrian de ser los mis-
mos; un fracaso, que debia esperar todo homhre
prudente, y la demostracion de la falta de hahilidad
en el que Espafia tenia por centinela de su honra,
colocado en la cima del poder con el favor de sus
ofuscados monareas. :

La historia es y debe ser inexorable, si ha de en-
seflar, en sus juicios; y ninguna leccion mds (til
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que la de las desgracias, pues que la prosperidad
deslumbra con su brillo 4 los mds perspicaces y -
ciega 4 los que, influidos por el orgullo, remontan
locamente su ambicion 4 regiones & que no les es

“dado aleanzar.

Por eso, dun siendo enojosa, hemos emprendido
esta tarea que, ademas de producir el conocimiento
de datos completamente ignorados, puede advertir
de algun peligro 4 los homhres constituidos en po-
der en ocasiones parecidas 4 las que hemos desen-
terrado del inisterio en que yacian. :

IX.

Antes, sin embargo, de terminarla, hemos de lla-
mar la atencion de nuestros lectores sobre el ultimo
parrafo de una de las cartas del general Castanos,
la ya citada del dia T de Enero de 4805. En ella re-
vela el ilustre veterano la penetracion militar que
ya se le concedia en Espafia y las altas dotes que
despues habian de hacer universal su fama é impe-
recedero su nombre. -

«Ha muerto, dice, el gﬂhemador de Ceuta D. An-
»tonio Terrero, y tomo la libertad de insinuar 4 V. E.
»que en las actuales eircunstancias es muy urgente
»(ue Se nombre un sucesor muy escogido y que sin
»mucha dilacion pueda pasar 4 aquella plaza, que
»en el dia estd 4 cargo del Teniente de Rey, que se
»halla en cama paralitico, reemplazandole el coro-
»nel del regimiento deJaen, que tiene poca més ap-
»titud, y ambos. sin la energfa y demas cualidades
»que requiere aguel delicado é importante mando.»

Cualquiera, al leer estos renglones entre las
muestras del recelo que le inspiran las promesas
temerarias de Soriano y las del deseo de que deje
de sentirse en Espaifia el grave peso de la ocupa-
cion de Gibralfar, comprenderd toda la importan-
cia que dabha Castanos 4 aquel otro promontorie gue.
con el de la colonia inglesa divide el dominio del
Estrecho por donde comunican el Océano y el Me-
diterrdneo. ' ' |

Y es tanta, con efecto, que bien puede 356gurarse
que supera enmucho 4 1a que generalmente se ha
concedido a Gibraltar, no contando con el borron
que imprime 4 la dignidad nacional 1a ocupacion de
un punto, por insignificante que fuera, del suelo pa-
trio por el extranjero.

Cuanto se ha trabajado, y ha sido mucho, por neu-
tralizar la influencia del Pefion, ha venido demos-
trando que no estd en él precisamente el dominio
del Estrecho; y sila navegacion al vapor ha ser-
vido 4 hurlar en parte las dominaciones de uno y
otro lado, & Ceuta y 4 Tarifa, no corresponden 4
Gibratar la guarda y la vigilancia mas inmediatas 4
las lineas que hayan de recorrer las escuadras en su
paso de uno al otro de los mares que alli se comu-
nican.
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Por el afno de 1863, y con motivo de tratarse del
cambio de Gibraltar por Ceuta, cambio que halaga-
ha 4 muchos, influidos, mas que por la reflexion de
sus ventajas, por un patriotismo digno siempre en
los espaiioles, deciamos en «La Asamblea del ejér-
cito y armada»: «Frente 4 Gibraltar, en la cosla
»opuesta de Africa, se levantala segunda de las co-
»lumnas que separd Hércules con sus robustos bra-
»Z0S para inundar con las aguas del Océano el vasto
»receptaculo que hoy cubren las del Mediterraneo,
»donde acaso florecieran naciones poderosas y ri-
»cas y populosas ciudades. Y como si la fabula en-
»eerrara el espiritu profético de "los tiempos, €stos
»han venido 4 hacer de las dos columnas las atala-
»yas Vv el refugio de los que por agquel angosto canal
»van a engolfarse en el inmenso piélago llamado
»por los antiguos de las tinieblas. -

»Calpe y Avila, Gibraltar y Ceuta, son efectiva-
»mente dos robustas columnas desde las que se
»domina el Estrecho, columnas que miradas aisla-
»damente son fuertes 6 capaces de- serlo en igual
»grado, y representan igual papel, ¥ puedan hacer
»el mismo oficio para el naveganle. -

»Pero Ceuta lleva una inmensa ventaja 4 Gibral-
»tar. Esta plaza se liga al territorio de un pueblo
»robusto por €l nimero de sus habitantes, por su
»organizacion y por su culfura, que si por las vieisi-
»tudes que ha tenido que sufrir no ha podido hasta
»ahora recobrarla, la-hara suya en época no remo-
»ta, porque lo desea con vehemencia al par que
»ecrece en fuerzas y riqueza y que se regenera de
»la decadencia en que se hallaba sumida al perder

»tan préciosa joya. No hay que perder de vista lo -

»(ue anteriormente hemos indicado; esto es, que lo
»que aumenta en poder Espana disminuye Gibraltar
»en influencia, & tal punto y en proporeion tal,
»que ni la plaza inglesa seria hoy inexpugnable, ni
»su fondeadero y muelles podrian ofrecer seguridad
»4 las escuadras contra un ataque vigoroso cual el
»que nuestro pais pudiere verificar, unidas como

»estdn las voluntades en este patritico asunto. ~
- »Los ingleses han visto los arranques generosos
»que ha dado la nacion para la guerra de Africa,
- »han debido observar la agitacion producida por
. »palabras que han pasado por amenazadoras entre
»las masas del pueblo, y deben saber que su orgullo
»y actes analogos al de la presa de Gibraltar han
»hecho tan poco simpatica la alianza con la Gran
»Bretafia, como popular es la guerra con los mo-
»ros, v reservada y condicional la amistad con la
»Franecia. . all

»En Ceuta, los ingleses tendrian en poco tiempo
»un establecimiento cual les importa tener cerca
»del Estrecho, mucho mas desahogado que Gibral-
»tar, mas tranquilo, en territorio que siempre ha
»de estarle aliado y ofreciéndole en todas ocasiones
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»los medios necesarios para mantenerse y las pro-
»habilidades de una ocupacion permanente.»

«Pero ﬁcnnvendm 4 Espana ceder Ceuta 6 las
»Chafarinas en cambio de Gibraltar? r

»Hé aqui un punto de la-mayor gravedad en la
»discusion de los intereses de Espana. Muchos hay
»que abogan por-el cambio, no pocos que lo des-
»aprobarian, v nosotros somos del numero de los
»iltimos. Al obedecer al impulso viclento de la ira
»que produce la desmembracion de la Peninsula, ¥
»al de la vergiienza que siente todo espaifiol al ver
»sobre una roca espafiola ondear un pabellon que
»no ostenta los leones y castillos en su escudo, todo

| wsacrificio se hace pequenio y no se mira mas que a

»la satisfaceion del momento; pero si se considera

»el desarrollo que van adquiriendo en Espafia la

»poblacion y la riqueza, el estado sélido de organi-

‘wzacion que va rapidamente obteniendo y las fuer-
| »zas que vamos ya ostentando, hay que pensar en

»un porvenir de grandeza que en vano se trata de
»impedir, y que bien 6 mal de su grado han de ver
»muy pronto amigos y enemigos. ;
-»Enténces lamentariamos 6 lamentarian nuestros
»hijos ese eambio; pues que comprenderian que
»para aquella época habria caido en su. poder la
»plaza de Gibraltar, y encontrarian en la que se hu-
»biese cedido un- obstaculo poderoso 4 su engran-
»decimiento. & e
»Esperemos sin 1mpamenma unidos en ‘voluntad
»y resueltos 4 obrar enérgicamente cuantos esfuet-
»Z0§ Sean necesarios; que vean los exiranjeros que
»en esta tierra, aun siendo la geunte en todas edades
noalerosa, magndnime Y de levantados y nobles pen-
wsamientos, como la llama Dunham, y sintiendo,
»como tal, el despojo cometido por sus compalrio-
»tas los ingleses, no cede 4 impresiones del mo-
»mento, v estudia-y caleula lo que puede conve-
nﬂll‘lﬂ ‘ A 5
»La plaza de Gibraltar no podria ser, en una
»guerra con la Gran Bretafia, una base sélida de
»operaciones contra nuestro pais, porque su capa-
»eidad no es suficiente para albergar un gran ejér-
»¢ito, v porque dun el pequeiio que pudiese conte-
»ner, ni saldria de sus murallas por el temor de
»verse asaltado en el pais aspero que se encuentra
»al frente, ni podria mantenerse dentro de ellas por
»la dificultad de proveerse de viveres y por la fa-
»cilidad de que se desarroliara entre los habitantes
»y las fropas una epidemia que las destruyera. En
»la guerra de Sucesion, Gibraltar estuvo casi cons-

»tantemente sitiada por espafloles v franceses; pero

»cuando los alizdos se ensefiorsaron de la mayor
»parte de- Espafia, ésta se 16 invadida en muchas
»direcciones y Felipe V 4 punto de abandonarla
ppara siempre, no pensaron siguiera losingleses en
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nacometer desde Gibraltar las provincias meridio-
»nales. En la guerra de la Independencia, esta pla-
- »za sirvié de abrigo 4 los pequefios ejércitos que
»despues de operar en la Serrania de Ronda y 4 es-
»paldas de los sitiadores de Cadiz tenian que reti-
»rarse y abandonar sus incesantes atagues, pero
»nunca de base de operaciones en grande cscala.

»De donde han de venir siempre los ingleses
»euando quieran ofendernos dentro de la Peninsula
»es del Portugal, como es natural militarmente
»hablando, y como ha probado la experiencia.

»De todos modos, saben los ingleses que en un
»conflicto europeo la nacion espaiiola no haria nun-
»ca alianza con ellos sin la entrega prévia de Gi-
»hraltar, y que, siendo enemiga, habia de serle
»muy adversa la fortuna para que fuese popular
»una paz sin la devolucion de aquella plaza.

»Ademads, si hoy el poder maritimo de la Ingla-
nlerra no conoce rival en el mundo, ;seria dificil
»que, 4 consecuencia de nuevos descubrimientos
»en el arte de combatir en la mar, 6 por efecto de
»atenciones perentorias en otras regiones, 6 al im-
»pulso de un huracan, desapareciera, aunque fuese
»lemporalmente, su supremacia en el Mediterra-
»neo? ;Qué tardaria enténces en ser nuestro Gi-
»hraltar?» |

Posteriormente. no ha habido méis que motivos
para que nos ratificiramos en esas opiniones, apo-
yadas tambien por los oficiales méas distinguidos del
ejército. Los trabajos del Cuerpo de Ingenieros y
los informes de la Junta consuliiva de Guerra en
los diferentes periodos de su existencia han venido
confirméndolo. ' _

Habia un hombre en Espania cuyo celo no conocia
limites, aguijon punzante € infatigable para no per-
mitir ni 4un la menor. dilacion 4 los oficiales de
aquella arma en las varias comisiones 4 que este
asunto ha provocado, alma 4 1a vez, como su presi-

dente, de la corporacion tultimamente citada. Ese

hombre, que no es otro que el inolvidable marqués
del.Duero, de tan gloriosa como triste memoria,
pensd, se agitd, v hasta ereemos que sofiaba con la
generosa idea de acabar con la influencia de Gi-
braltar en el Estrecho. No le satisfacia la inspec-
cion de los nrapas ni la de los planos levantados
con el pensamiento de ilustrarle en su voluntaria y
a veces oficiosa tarea; no le bastaban la lectura y el
estudio de cuantos escritos le ofrecian los que en
su derredor debian -secundarle, v se resolyvié, por
fin, sin. mandato oficial alguno, sin mas oportunidad
- que la constante de su anhelo patriético, 4 visitary
recorrer los lugares mismos, y meditar sobre las
excelencias y defectos que ofrecieran para la de-
fensa del Estrecho y hiabrian de decidir la cuestion.
Y desde el Hacho de Ceuta dirigia al Gobierno es-
tas, que, sila memoria no nos es infiel, pues que
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las esecuchamos despues de sus labios, son sus mis-
mas palabras: «Que se envien 4 Ceuta cuanlos mor-
»teros existan en los parques de la Peninsula. 6 no
»sean de precisa necesidad en las plazas, y el do-
»minio del Estrecho sera, como debe serlo, de Es-
»panag.» -

Vemos, pues, que en nuestra patria ni antes ni
aliora se ha dado al olvido una cuestion que entra-
na tantas otras de dignidad nacional, de influjo le-
gitimo y de equilibrio general europeo, pues que su
desenlace serd la sefial de nueslra regeneracion
militar y polifica, tan necesaria como para Espaia,
para muchas naciones del mundo. Si como fueron
patriGticos, y no le escaseamos nuestros elogios en
ese punto, hubieran sido los propésitos de Godoy
dictados por la prudencia que debe caraclerizar a
los hombres de Estado; el descubrimiento de los in-
teresantes papeles que han servido para este es-
crito habhria sido parfa él un titulo indisputable de
gloria. No lo fueron, v, por el contrario, estuvieron
4 punto de comprometer, no sélo la reputacion-de
un general 1lustre; 4 quicn despues de todo se hu-
biera atribuido trama tan grosera como la con que
se pretendia la reconqguista de Gibrallar, sino que
tambien la fama de una nacion que habrd podido
ser inducida 4 no pequenos errores, pero que nunca
ha desmentido la de lealtad en sus procedimientos
de polilica exterior.

Recaigan, pues, en quien correspondan todas las
responsabilidades que del hallazgo de distintos da-
tos sohre la intentona de 4804 contra Gibraltar pu-
dieran exigirse 4 las personas dignisimas que en
ella parecian intervenir, y que cuatro afnos-despues
eran los primeros en abrir el abismo en que iban
4 hundirse las ambiciones y las glorias del primer
imperio frances. -

.Jost GOMEZ DE ARTECHE.

LA REORGANIZACION DEL BJERCITO INGLES.

La opinion pablica en Inglaterra se preocupa mu-

cho de los procresos de las fuerzas militares en

otros paises. A nadie escapard que este grande ar-
dor militar coincide con un importante asunto exte-
rior, el del canal de Suez. Esta circunstancia presta
ancho campo 4 las imaginaciones novelescas: jno es
claro que Iglalerra se prepara para la primavera?
La cuestion de Oriente estalla; conflagracion gene-
ral y apotedsis final... Pero dejemos todas estas
hip6tesis.en lo que valen, porque lo mas seguro y
util es estudiar sencillamente, v en ellos mismos, los
planes de reforma; demostrar las lagunas que deben
llenar en la organizacion anterior, vy por consi-
guiente, apreciar su valor real en caso de guerra.
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No se crea que vamos & remontarnos hasta el Di-
luvio; pero para comprender la cuestion es necesa-
rio al ménos examinar en su conjunto el movimiento
de trasformacion que se manifiesta en el ejército
inglés desde la gran guerra franco-prusiana de 1870.
Seguramente el ministerio de Mr. Gladstone repre-
sentaba una politica esencialmente pacifica, exclusi-
vamente ecocomica; sin embargo, durante el reinado
de la escuela de Manchester, es cuando Mr. Card-
well, jefe del War-gffice ha empezado la reorgani-
zacion del ejército inglés, segun los pﬂumpms mo-
dernos.

Todo el mundo conocia la abolicion del Pur-
chase system; hasta enténces, los grados del ejérecito
eran cargos vendibles; compridbase un empleo de
capitan 6 de coronel, casi como se compra todavia
en Francia el cargo de notario 6 agente de cambio.
El mismo sistema pecuniario se extendia 4 -oficia-
les y soldados, pero en sentido inverso: los prime-
- r0s pagaban el honor de mandar; los segundos eran
pagados para servir: enganchdbanse por dinero con-
tante, mediante ciertas ventajas formalmente esti-
puladas de sueldo y de pension. El regimiento era
para el mismo soldado una propiedad, hasta el punto
de no poder ser trasladado de un puesto 4 otro, te-
niendo derecho 4 servir veintiun afios, salvo el caso
de indignidad, y al cabo de este tiempo 4 1a percep-
cion de retiro.

Mr, Cardwell ha suprimido 1a compra de grados,
lo que no ha dejado de levantar vivas protestas por
parte de los interesados, que han resistido durante
mucho tiempo ante la comision parlamentaria en-
cargada de liquidar las indemnizaciones. Si recor-
damos esta resistencia, es porgue encontraremos
més adelante igual oposicion 4 todas las reformas
que se rozan con los intereses privados. Sin embar-

g0, en cuanto 4 los grados, la cuestion estd definiti- |

vamente resuelfa.

No se han detenido aqui las reformas de Mr. Card-
well_,l sino que han penetrado por muchos puntos 4
lavez en el vieio edificio del ejército britanico, res-
tando, sin embhargo, las hases fundamentales, con-
servando los cimientos seculares. La duracion del
servicio militar para los soldados, 12 organizacion
~de las reservas, la administracion del reelutamien-
to, la fundacion del estado mayor; todos estos im-
portantes ramos han sido objeto de graves refor-
mas. El movimiento no se ha detenido por haberse
retirado Mr. Cardwell con el ministerio Gladstone
4 principios de 1873. El nuevo ministro de la Guer-
ra, Mr. Gathorne Hardy, ha continuado en el mismo
camino, como lo demuestran los planes publicados
por el Times. Aunque el gabinete de Mr. Disraeli, en
razon de su programa conservador, se abstiene de
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toda innovacion, sin embargo, se ve obligado, al
menos en lo concerniente al ejército, 4 seguir las
huellasde suantecesor, diferencidndose de Mr. Glads-
tone en que pretende que Inglaterra tome parte ac-
tiva en la politica general de Europa. Como.en este
mundo, v sobre todo en esta época, las naciones so-
lamente se diferencian en el peso de la espada que
pueden echar en la halanza, comprende que, a4 pe-
sar de la oposicion de los principios, el ministerio
actual ha recogido pura y simplemente la- herencia
militar de un adversario y trabaja para aumentarla.

Por lo demas, el mecanismo de la direccion del
ejército en Inglaterra permite las grandes empresas
y-1a continuidad de las reformas, 4 pesar de la mo-
hilidad de los acontecimientos parlamentarios. Sa-
bido es que el mando estd separado de la admi-
nistracion, encontrindose ésta en manos de un
miembro ‘del gabinete responsable ante el Parla-
mento; el seeretario de Estado del War-of7ice, es
un personaje politico, extrafio algunas veces 4 los
asuntos militares propiamente dichos; en esta si-
tuacion se encuentra Mr. Hardy, que no pertenece al
ejército. La direccion técnica del -ejército inglés
esta @ cargo de las oficinas de los Zorse-guards,
bajolas 6rdenes de un jefe permanente, que en la
actualidad es el duque de Cambridge, hijo de la
reina Victoria. Los dos subsecretarios de Estado de
la guerra lienen el mismo cardcter: uno estd agre-
gado al War-office, se elige del Parlamento y sigue
la suerte del ministerio; el otro, que forma parte
del ejéreito, ocupa su puesto-en permanencia.

A pesar de este doble mecanismo,. no escapa
el ejército 4 1a intervencion de las Camaras. Estas
votan anualmente el presupuesto militar, que no se
fija de antemano, como se hace en otros paises, por
cnadros y efectivos permanentes. El ministro mis-
mo, por la distribucion de los eréditos yla compro-
bacion, tiene en su mano la facultad de provocar
todas las reformas que concuerdan con la politica
general del gabinete.

Compréndese, sin embargo, que estas mismas re-
formas, una vez Iniciadas por un ministerio, no
sucumben necesariamente con el mismo; que la
accion permanente de los sorse-guards puede soste-
nerlas y llevarlas 4 cabo. Pero tampoco debe exage-

‘rarse: en Inglaterra, como en todas partes, las ofi-

cinas especiales no brillan precisamente por el espi-
ritu de progreso. Los criticos ingleses han acusado
con justicia 4 la administracion militar francesa por
sus costumbres rutinarias, y los franceses pueden
devolverles las criticas. Solamente bajo su enérgi-
ca presion, la opinion publica se ha abierto paso en
el Parlamento, y trasmitiéndose por el War-9ffice,
se han decido los Zorse-guards 4 revisar la consti-
tucion del ejército, sohre todo, en lo que 1és con-
cierne a ellos mismos. Hé aqui lo que se lee en un

',J
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nimero del Z%mes de Octubre de 4875: habla
un corresponsal militar: «Se me ha preguntado
quién realizaba en Inglaterra el trabajo del estado
mayor general. He tenido que contestar que algu-
nas cuestiones, poco numerosas en verdad, las tra-
tan nuestros departamentos de instruccion; otras
quedaban al cuidado de los empleados del departa-
mento de la guerra; otras-confiadas 4 los oficiales
de los horse-guards, 4 quienes agobia su trahajo de
oficina; otras quedan esperando, y, en fin, conside-
" rable niimero se encargan 4 comisiones irresponsa-
bles, cuyos miembros, completamente ignorantes
de los asuntos que debian tratar, deciden bhien
6 mal, y las decisiones se archivan, se desprecian y
se olvidan.» Ahora no puede repetirse aquello de:

Verdad al otro lado de la Mancha, error aqui. Des- .

graciadamente, sohre este asunto, la verdad es
sobre poco mas 6 ménos igual en todas partes.

I1.

El ejéreito inglés se compone de tres elementos;
las fuerzas regulares, las milicias y los volun-
tarios. -

Hasta estos -ultimos afios, estos tres elementos
estaban completamente aislados, teniendo cada uno
8L organizacion especial.

En 4868, al principio de las reformas, el ejéreito

regular, propiamente dicho, conlaba un efeetivo-de
87.000 soldados, con una reserva insignificante de
algunos millares-de homhres. Lo que primeramente
llama la atencion, es la desproporcion del namero
de 87.000 hombres con el de 1a poblacion inglesa,
que se eleva en el Reino-Unido solamente 4 cerca de
32 millones de habitantes. Verdad es que Mr. Hardy
ha dicho orgullosamente en el Parlamento que las
escuadras de Inglaterra valen por un ejército de
300.000 hombres; pero el accidente del Wanguard,
;permite tomar al pié de la letra esta afirmacion?
Esta catastrofe-ha provocado hasta en la misma In-
glaterra graves reflexiones sobre la fragilidad de los
grandes armamentos maritimos. En segundo lugar,
se observd que estos 87.000 hombres de ejército
regular, reclutados por enganche voluntario, costa-

han la cantidad, relativamente enorme, de 345 mi-

llones de francos por ano; tenian derecho a ventajas
pecunarias, cada vez mas considerables, 4 medida
que aumentaba en la industria el précio de la
‘mano de obra; porque el oficio de soldado es real-
mente entre los ingleses una industria asalariada
que haee la competencia 4 las grandes fabricas, y
que, 4 su vez, sufre la competencia de éstas.

La extension del comercio britdnico, las 7Trades-
umions; Sin contar la creciente emigracion de Irlan-
da, han hecho aumentar la tasa de las pagas de los
mercenarios militares, de la misma manera que
la de los mercenarios civiles.
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de Corneille:

La calidad de los sujetos rebajaba en la misma
razon de la cantidad disponible. Wellington contes-
taba ya en el Parlamento 4 los que, 4 ejemplo
de Franeia, querian suprimir los castigos corporales
en el ejército: «No pueden hacerse comparaciones:
en Francia el ejército es la flor de la poblacion, y
en Inglaferra es el deshecho.» Posteriormente, el
duque de Cambridge en una reunion de comercian-
tes notables, ha pronunciado estas significativas pa-
labras: «El buen sentido debe hacernos comprender,
que 81 no pagamos un articulo en lo que vale, no
nos lo dardn. Ved lo que pasa en vuestros estable-
cimientos comerciales. jAcaso no han aumentado
sensiblemente todos vuestros gastos? ;jAcaso no- se
ha elevado el precio de todos los articulos? ;Cémo
no ha de suceder lo mismo en todo lo que se refiere
4 los asuntos militares? No tendremos hombres sino
los pagamos mejor. Dicese que no nos procuramaos
hombres realmente aptos para el servicio; dadnos
mas dinero, procuraremos huscarlos y los encon-
traremos.»

Hacemos plena justicia de-las cuahdades exce-
lentes y de la solidez de que el ejéreito de Ingla-
terra ha dado pruebas desde Waterloo hasta la
guerra de Crimea; pero es evidente que la recluta
por dinero no concuerda bien con las virtudes mili-
tares propiamente dichas; que los sargentos reclu-
tadores solamente pueden enganchar 4 los mas po-
bres y los mas ignorantes, 4 los pobres diablos co-
locados en la ultima capa social. Bajo el punto de
vista del valor moral, jeudnta inferioridad si se com-
para con los principales ejércitos de Europa que se
reclutan por el servicio obligatorio en todos los
rangos de la nacion y que vienen 4 repres&ntar la
clase media! -

Pero en'esto, como en todo, lo primero que im-
presiond 4 los homhres de Estado ingleses fué el
punto de vista material. Cuando los ejéreitos de las
demas naciones tenian ya fuertes reservas, que les
permitian, en caso de guerra, duplicar y 4 veces
cuadruplicar.sus efectivos, el de Inglaterra, tan re-
ducido ya por si mismo, no tenia medio alguno para
aumentar su fuerza, y no podia decir como la Medea

Yo sola, y basto.

En 1868 se empezd, pues, & huscar de qué manera
seria posible constituir las reservas de las tropas
regulares. ’

Los voluntarios estaban fuera de la cuestion, por-
que se reclutan exclusivamente por iniciativa. pri-
vada. La tinica condicion para que una compaiia 6
un batallon tenga existencia legal, es la de reunir
un determinado efectivo minimo de eficientes. Dése
este nombre 4 los voluntarios que han recibido cer-
tificacion de aptitud, otorgada por los oficiales ins-

i pectores. Los efictentes reciben una subvencion
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anual de 37 4 50 francos. Ademas, la Sociedad na-
cional del Tiro, fundada en 1860, un afio despues de
la reorganizacion de los voluntarios, colocada bajo
el patronato del general en jefe del ejército, tiene
por objeto servir de lazo de union enire los volun-
tarios, asegurar su permanencia v ejercitarlos en
el manejo de las armas de fuego. El premio del
tiro, 4 veces de considerable valor, tiene mucha
importancia en Inglatera. Entre los ingleses el ho-
nor vy el dinero no son antitéticos, sino que con-
cuerdan y armonizan perfectamente. Asi, pues, los
premios de la Sociedad nacional se elevaron en
1873 4 31.000 francos, v en el ano que acaba de
trascurrir se distribuyeron por valor de 46.750
francos 4 los artilleros voluntarios reunidos en el
campamento de Scheeburyness.

Sin embargo, por el mismo principio de la ‘insti-
tucion, que esta libre de toda intervencion, de toda
prevision, 1os voluntarios solamente pueden tener
un puesto muy secundario, el altimo completamente
en la organizacion general del ejército. No sucede
lo mismo con la milicia. - :

-En principio, la milicia se gﬂhlerna por la ley de-
1752, jue establece la quinta, el dallo?; pero anual-
mente suspende el Parlamento el efecto de esta ley,
por cuya razon se recluta la milicia como el ejér-

-cito regular, por medio de enganches voluntarios;

éstos se contraen por seis afios, con facuitad de re-
enganche. La milicia es territorial en el concepto
de que los regimientos-correspondeén & las circuns-
cripciones administrativas de los condados. Los re-

gimientos son 130 de infanteria y 30 de arfilleria. |

La caballeria, la yeomanry, tiene organizacion es-
pecial: en caso de guerra debe servir, bien al lado
de los estados mayores, bien para reconocimientos.

Los regimientos presentan en sus efectivos gran- -

des desigualdades: unos tienen 412 0 414 compaiias,
otros solamente cuatro 0 seis, segun la 1mpﬂrtanma
de los eondados.

Los enganchados reciben una instruccion prelimi-
nar de seis meses; ademdas estdn obligados 4 ejer-
¢icios anuales. cuya duracion varia de veinticineo 4
veintiocho dias. Ordinariamente se les llama para
las maniobras de otofio & los campamentos. de ins-
truceion, 4 Aldershot, por ejemplo. '

La milicia tiene un estado mayor permanente de
5.000 hombres, que comprende desde los coroneles
hasta los sargentos. Los personajes mas elevados
apetecen los grados; asi, sir Ricardo Wallace es
coronel del regimiento de artilleria de Antrim.

El efectivo total, votado por el Parlamento, debe
ser de 130.000 hombres, pero no llega 4 este ni-
mero: En 41873 la milicia comprendia solamente
104.000 hombres; en 4874, 100.500, y-en 4875,
102.500. El- decrecimiento es sensible. En las re-
uniones de ejercicios es considerable el numero de
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los ausentes sin permiso, elevandose.en 18743
10.500. E1 mismo afio se dieron de haja en los cua-
dros 9.459 desertores. Ademds, la desercion 7y el
enganche fraudulento son enfermedades endémicas
del ejéreito inglés, consecuencia casi fatal del sis-
tema de reclutamiento. Segun el informe del mayor
general Taylor,.inspector general de enganches,
cuéntanse en los cuerpos regulares en 1874 mas de
6.000 desertores; cerca de 2.000 volvieron de grado
6 por fuerza 4 reunirse 4 sus handeras.

I11.

Hasta aqui las reformas solamente han versado
sobre puntos secundarios, y no han tomado ver-
dadera importancia hasta que han querido hacer
de la milicia la reserva del ejército regular. Para
conseguir este objeto, Mr. Cardwell ha tenido que
tocar 4 la vez 4 1a organizacion de las tropas regu-
lares y 4 la de 1a milicia. Estas dos fuerzas estaban
completamente independientes y aisladas, y se han
puesto en relacion mutua.

El servicio del ejérecito regular terminaba unifor-
memente 4 los veintiun -afios, pero una disposicion
de 41870 ha establecido dos categorias, una llamada
servicio largo y otra servicio corlo.

El servicio largo comprende doce anos; despues
de este periodo, el enganchado, si ha demostrado
buena conducta y aptitud, puede coniraer nuevo
compromiso por nueve aifos; total, veintiun anos,
como en la antigua ley; pasado este tiempo, el en-
ganchado tiene derecho & la pension de retiro. -

El servicio corto comprende tambien doce afios,
pero solamente seis en activo servicio y seis en la
reserva. Puede tambien el gobierno mandar al en-
ganchado 41os tres afios de servicio, y con su con-
sentimiento, 4 la reserva, mediante un sueldo de 40
céntimos por dia.

Esta es la primera clase de la reserva. La segun-
da la forman los hombhres de la milieia, quienes por
premios pecuniarios se obligan 4 fﬂl‘ﬂ]ﬂt‘ parte del
ejército activo en ¢aso necesario.

De estas dos clases de reserva, una solamente, la
segunda, ha podido producir ya algun efecto. La mi-
licia cuenta con unos 28.000 de la reserva. La se-
gunda, la que debe salir del ejéreito regular, empe-
zara este mismo ano, 1876, 4 producir sus primeras
consecuencias. La facultad de pasar a la reserva,
despues de-ires anos de servicio activo, solamente
la han aprovechado 7.000 hombres.

- Como, por otra parte, la generalidad de los en-
ganchados se comprometen para el servicio corto,
serd necesario, para mantener los efectivos del -
ejéreito activo, para colmar los huecos que que-
dan por los que -pasan 4 la reserva, que la re-
cluta aumente en grande proporcion en lo suce-
sivo; es decir, en unos 30.000 homhres por ano.
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Mmfa bmu,q el informe del mayor general Taylor
manifiesta gue cn 1874 solamente se engancharon
unos20.000 hombres. De aqui las inquietudes bas-
tante fundadas que inspira el resultado de las nue-
vas leyes de recluta. De aqui el llamamiento del
duque de Cambridge al holsillo de los contribuyen-
tes para aumentar las ventajas pecuniarias del en-
ganchado. Nada puede presagiarse con seguridad,
pero la alarma es grande. Puede ocurrir muy bien
que la preocupacion de constituir una reserva reha-
_je los efeclivos del ejército regular; y si por otra
parte este no tiene una reserva suficiente, ; cémo
atender 4 la creciente insuficiencia de sus efectivos
permanentes? Esto es un circulo vicioso.

En todo caso,Mr. Hardy aprovecha la ex;aenanma
del pasado y-las esperanzas del porvenir.-El infor-
me del mayor general Taylor da para 41.°de Enero
de 1875 un efectivo mayor de 478.000 hombres de
tropas regulares, sin aumento notable del presu-
puesto de la Guerra. ;Pero se sostendra este efec-
tivo? Tha is the question. -~ - ' ;.

Otra medida, la mas practica y-eficaz en nuestro
concepto, ha consistido en reunir en el mismo sis-
tema de recluta los tres elementos, hasta aqui sepa-
rados y auténomos del ejército inglés: las tropas
regulares, las milicias y los voluntarios.

A partir de Marzo de 41872, el terriiorio esta divi-
dido en setenta distritos de brigada. Cada distrito
estd colocado bajo una autoridad tnica; esta auto-

ridad tiene 4 su cargo el depdsito, el centro de in-

corporacion, vestuario, equipo, movilizacion para
todos los que "en el territorio del distrito forman
parte, bajo cualquier concepto, del ejército nacional.
Las circunscriciones de -la arfilleria son ménos ex-
tensas; v 1a guardia, los ingenieros, los cazadores y
la caballeria contintian reclutdndose en el conjunto
del territorio. Pero fuera de los cuerpos especiales,
todos los enganchados voluntarios del ejéreito v de
Ja milicia estdn concentrados para su instruccion
en los depdsitos de hrigada.

De esta manera la milicia ha perdido su cardcter
local; no esta colocada bajo la direccion de los lores

tenientes de condado, sino ¢ne se encuentra direc-

tamente bajo la mano del ministro de la Guerra.

La creacion de los distritos de hrigada ha ocasio-
nado considerables gastos, calculados, especialmen-
te para los acuartelamientos, en 88 millones. Pero
no puede negarse gue no Sea este un gran progre-
s0; la organizacion de las fuerzas nacionales s¢ en-
cuentra muy simplificada.

Tambien deben tenerse en cuenta los progresos
materiales. La industria inglesa que dispone de un
herramental tan perfeccionado, que ocupa el primer
puesto en el mundo, no podia ménos de asociarse
a este gran movimiento de reforma; por su parte ha
reformado todo el armamento de los arsenales. La
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infanteria ha recibido un fusil- moderno, el llamado
Henry-Marlini, del que se hacen grandes elogios y
(ue parece es la ultima palabra del arte. Todos co-
nocen, al ménos de reputacion, el magnifico esta-
blecimiento de Woolwich, cuartel general de la arti-
lleria, que 4 la vez es fabrica, arsenal y centro

_cientifico de instruccion. Estos talleres han guitado

a la fabrica Krupp el honor de habher fundido el ca-
non mas grande de los tiempos antiguos y moder-
nos, el caion monstruo de 841 toneladas. Los %ijos
de Woolwich son legendarios; lldmanse asi las pie-
zas de 35 toneladas. Los calibres adoptados para el
ejército son dobles; la pieza rayada de 46 libras y
la de nueve. Estas piezas, al contrario de las uni-
versalmente adoptadas, se cargan porla hoca. En
vista de los incontestables resultados obtenidos
por la carga por la recamara, ;jno podria dudarse
de la eficacia de los experimentos, antiguos ya, que
han hecho mantener la earga por el anima? A las
objeciones recientemente formuladas en el Parla-
mento, Me. Hardy vy lord Cecii, director general del
material, han contestado que los gastos ascienden
va 4 105 millones: je6mo puede ser defectuosa una
artilleria que cuesta tan cara? - :

Sea lo que quiera de esto, los ecnadros compren-
den 720 piezas de campana, servidas por un efee-
tivo nominal de 33.000 hombres y de 13.500 ca-
hallos; pero no deben estar todas las baterias en
situacion de servicio; al ménosen el mes de Agosto
pasado, lord Elcho demostré en el Parlamento que
en Inglaterra, prescindiendo de las Indias, la arti-
lleria, con los medios reales de que dispone, no
podria poner en hateria 120 piezas.

Avanzando cada vez mis la reforma, ha 11&gadu
hasta la cabeza misma del ejéreito, hasta el estado
mayor. Por experiencia sabemos que este es el
punto mas dificil.

La escuela de estado mayor de Sandhurst, S7af7-
college, ha sido reorganizada dos veces, en 1870 v

- en 1874; aunque la escuela esta abierta indistinta-

mente 4 todos los oficiales que llevan cinco afios
en el grado, parece que la duracion de les estudios,
fijada en dos afios, asi como las condicionesde resi-
dencia, mas reducida aan, no son suficientes para
formar un cuerpo escogido. Pero los resultados no
son apreciables lodavia, y se comprende que el sis-

- tema adoptado por generales tan- entendidos, tan

practicos como sir Garnet-Wolseley, el jefe de la
expedicion contra los Ashantees, msplre hasbaute
confianza en Inglaterra. ~

- Entre las modificaciones en praetica, existe una
muy importante; la creacion en los horse-guards del
servicio llamado de informes. A medida que se pre-
ocupan mas de reorganizar el ejército, se ha com-
prendido mejor la necesidad de reconcentrar en un
trabajo general tanto los estudios como los efectos
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ohtenidos; 6 lo-que es lo mismo, establecer un es-
tado mayor general. Han tomado por modelo el de
Berlin, pero muy de 1éjos. «Nuestro departamento
de informes, decia el Times en Octubre de 1875, es
el embrion de un estado mayor constituido en c¢on-
diciones complelas; como todo el resto de nuestro
ejército, se reduce a lo estrictamente indis pensable
en tiempo de paz.»

El nuevo servieio choed al principio ¢on grandes
dificultades; ;cuiles eran exactamente sus atribu-
ciones y funciones? Los partidarios del estado ma-
yor burocratico y expedientero querian reduecir el
Intelligence depariment 4 1a simple confeccion de
planos y 4 trabajos de traduccion. Hubo dificultades
y dilaciones; para conjurar la mala voluntad de las
oficinas, que en todas partes son lo mismo, tratése
de confiar el servicio de informes al War-office;
pero el War-ofjfice es mas bien administrativo que
militar, y Mr. Hardy ha restituido, pues, este servicio
4 los horse-guards, bajo la direccion inmediata del
cuartel maestre general, quien estd eneargado de
la vigilancia general y de la distribucion de las
tropas en el territorio. Poco 4 poco quedd definido
el verdadero papel del Intelizgence deporiment,
que consiste en preparar el plan de movilizacion de
las fuerzas nacionales para todas las eventualida-
des, bien en caso de invasion, bien en 1a hip6tesis
- de una guerra exterior, de una expedlcmn sahre el
Nilo, por ejemplo.

Hasta ahora, uno de los mayores defectos d@ la or-
ganizacion emprendida consistia precisamente en 1a
falta de toda prevision practica dela guerra; se cons-
(ituia exclusivamente para la paz, medio excelente
para dejarse sorprender y batie, casi sin defensa.
- El Pimes seiiala con justicia este defecto: «Hasta
1873, los cuidados y gastos prodigados en detalles,
aun suponiendo que cada reforma fuese eficaz, no
han conseguido otra cosa que poner al pais en el
estado de un hombre que, queriendo acumular
fuerza material para un gran edificio, examina cui-
dadosamente la calidad de las piedras y maderas;
entra en minuciosos detalles, pero olvida confiar 4
- un arquitecto el levantamiento del plano del edificio
que quiere habifar. En suma, aunque poseemos un
ejército regular, voluntarios de todas armas y hasta
reservas de cada categoria, si repentinamente hu-
biese habido que hacer frente 4 una amenaza de
invasion, ninguna de nuestras diferentes’ fuerzas
nacionales hubiese sabido!o que tenia que hacer.
Lo primero que es indispensable para la verdadera
defensa nacional en estos tiempos de advertencias
repentinas v de golpes répidos como el rayo, es
saber exactamente lo que puede hacerse con las
fuerzas defensivas de que dispone Ja nacion.»

Este es el trabajo que cierra, al ménos hasta
ahora, la serie de reformas del ejército inglés.
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La revista ofieial militar, el Armg .Eﬁé‘c‘- puhlmﬁ en
su namero de Diciembre el plan de movilizacion
elahorado por el Znlelligence depariment. Compo-
nese de-dos cuadros; el primero se refiere al ejér-
cito activo, y el segundo 4 las tropas de guarnicion;
el Gltimo capitulo resume arma por arma la distri-
bucion de las tropas regulares, bien en las guarni-

ciones, bien en las formaciones nuevas de cuerpos

de ejercito.

La creacion de cuerpos de e,;émto es la parte
esencial del plan de movilizacion. Hemos mencio-
nado los distritos de brigada; este era el primer
ensayo de fusion, al ménos para la recluta, entre el
gjéreito activo v la milicia. El cuerpo de ejéreito
completa esta fusion en caso de guerra; porque com-
prende, en proporciones diversas y con una sola
excepcion, las fuerzas regulares y las milicias de
las mismas circunscripciones territoriales.

El Times ha estudiado detenidamente la cuestion,
encargdndose de enunciarla, de explicaria, no -so-
lamente 4 los ingleses, sino tambien al mundo en-
tero, v sus articulos pueden considerarse como los
preambulos que suelen acompanar a los proyectos
de ley. No podemos hacer nada mejor que reunir
estos comentarios para dar 4 los lectores completa
iden del plan de movilizacion.

En principio, dice el Zimes, el ejército dehe re-
cibir gran cantidad de milicia; de otra manera sus
efectivos serian totalmente insuficientes. De los
ocho cuerpos de ejército euya formacion se anun-
cia, cinco estdn organizados por una verdadera
amalgama, que recuerda, hasta cierto punto, los de
la primera republica francesa. Solamente el primer
cuerpo se compone de fuerzas regulares; el segun-
do comprende ya una tercera parte de milicianos.
De esto resulta que Inglaterra solamente dispone de
un verdadero cuerpo de ejército como tnica fuerza
para responder-4 los peligros urgentes interiores,
bien para intervenir en breve plazo mas alla de las
fronferas en una guerra continental. Porque- -en
principio, siguiendo la ley de 4875, la milicia no
puede ser llamada 4 servir fuera del reino.

El cuerpo de ejército, comprendidos todos los

servicios, debe contar un efectivo -de 36.008 hom-

bres, 10.500 cahallos, 90 cafiones y 1.400 furgones:
damos nimeros redondos. Se forma en tres divisio-
nes de dos brigadas cada una. El Zimes explica de-
talladamente, y con -razones técnicas, c6mo son

superiores las tres divisiones al sistema de dos

adoptado por Prusia y por la mayor parte de los
ejércitos europeos; pero nosolros creemos que so-

bre todas estas razones estéd l1a de que el sistema de -

dos divisiones cuadraria mal con la proporcion de
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milicianos y soldados regulares que constituye el

cuerpo de ejército inglés.

Adoptado el cuerpo de ejército como unidad fija
de movilizacion, nada tan sencillo como asignar a
la milicia sus centros de reunion. Pero el ejéreito
regular cambia frecuentemente de guarniciones;
;como mantener la integridad del cuerpo de ejér-
cito 4 pesar de estos cambios? Los ingleses han re-
nunciado desde luégo 4 la 1dea de reunir las tropas
4 gran distancia, habiéndoles servido de leceion el
ejemplo de los franceses en 4870. Asi, pues, han
decidido que las 6rdenes de movilizacion no serian
en cierta manera, personales 4 tal regimiento, sino
que se dirigirian & la guarnicion ocupada por el re-
gimiento: si éste cambia, el que lo reemplaza recibe
la érden.

El expedicnte parece, sin duda, ingenioso, pero
tiene sus inconvenientes. ;C6mo podran continuar
los jefes de cuerpo 1a instruccion de la tropa? ;No
queda disminuida la responsabilidad-del mando su-
perior por el movimiento de todas las guarnicio-
nes del reino? Ademaéas, no serd muy facil conservar
en el cuerpo de ejército el efectivo de las tropas
regulares determinado por el plan primitivo, pu-
diendo produecir graves equivocaciones estos perpe-
tuos cambios. - *

Obsérvanse en los cuadros de la Army-List lagu-
nas bastante numerosas; las tropas actualmente or-
ganizadas no llenan el cuadro de los ocho cuerpos
de ejército. El plan reemplaza las unidades ausen-
tes por asteriscos; pero la realidad no se satisface
con éstos, v cualquiera se preguntara ¢émo se lle-
nardn estos huecos, puesto que los recursos de la
recluta van en constanle disminucion.

Otras lagunas existen que el Z%mes, 4 pesar de su
entusiasmo, es el ‘primero en reconocer. Por ejem-
plo, es evidente que los 720 cafiones necesarios para
armar los ocho cuerpos de ejército, en gran parie
solamente existen en los arsenales. Para presentar-
les montados; equipados, provistos del niimero in-
dispensable de sirvientes, se necesilaran aun mu-

chos esfuerzos, dinero y tiempo. Lo mas dificil de.

improvisar hasta en Inglaterra, donde abundan los
medios materiales, es la artilleria.

;Y los 1.400 furgones de la administracion militar?
Hé aqui una gran impedimenta, dun admitiendo que
estén completos. Una fila de 1.400 carruajes ocupa
en un.camino 416 kilémetros de longitud. ;Estara con-
denado el ejéreito movilizado 4 arrastrar con él con-
voyes de tales dimensiones? En este caso serd impo-
sible realizar cualquier concentracion por poco
importante que sea. La dificultad consiste en que €l
soldado inglés estd acostumbrado 4 un bienestar re-
lativamente superior; este bienestar es un atraclivo,
una condicion de su enganche. Si se suprime, debe
esperarse que disminuya mas aun el namero de

(c) Ministerio de Cultura 2005

reclutas. ;Y edmo conservar estas comodidades re-
lativas sin suministrar 4 la administracion militar los
gravosos medios de aprovisionamiento que recla-
man? Ademds, no es en las expediciones coloniales
de las Indias 6 de Africa donde el ejército inglés
puede haberse acostumbrado &4 vivir 4 la ligera, el
Selbstbewirthschaftung , que los alemanes han
imaginado en tiempo de guerra y que todas las na-
ciones se han apresurado 4 imilar. _
Afiadamos, para completar este estudio del plan
de movilizacion, algunas palabras sobre el ejércilo
de guarnicion. Este comprende dos comandancias
distintas para toda la extension de las costas, espe-
cialmente para los cinco puertos. Se han acumulado
los.medios de defensa alrededor de Léndres, no so-

"lamente por ser la capital, sino tambien para la cus-

todia de los grandes establecimientos militares re-
concentrados en los alrededores: el arsenal de Wol-
wich, 1a Unica fabrica de pélvora e Vatham-Abbey

-y dep6sito general de pélvoras de Pirbright. Asi, la
-artilleria de plaza es distinta de la de campana, es-

tando- dedicada 4 la defensa permanente de las nu-
merosas y grandes obras de fortificacion que Ingla-
terra ha construido, especialmente en estos ultimos
afios, en las-desembocaduras del Tdmesis y del
Mersey.

Independientemente de cierto nﬁmeru de hatallo-
nes regulares y de la milicia, el ejército de guarni-
¢ion se compone en su mayoria de voluntarios. El
Times cree que se puede contar con las dos terce-
ras parles de los eficientes, es decir, cerca de 50.000
hombres. El reglamento, en caso de movilizacion,
no impone la presencia en el cuerpo mds que 4 la
cuarta parte de los efectivos inscritos.

Dios nos libre de poner en duda el patrmtlsmu

inglés; sin embarge, parece que estas previsiones

sin base cierta no estén en relacion con la gravedad
del papel que se atribuye 4 los voluntarios. En éste
punto, el plan de movilizacion peca contra la pri-
mera regla del asunto, que consiste en no admitir
mis que nimeros ciertos y no confiar mas que en
efectivos bien deferminados de anfemano.

Yoo

Si nos permitimos criticar en detalle las refor-

- mas que acabamos de exponer por su 6rden sucesi-

V0, DO €S porque nos preocupe una idea preconce-
bida; al contrario, reconocemos toda su importan-
cia y toda su utilidad. Evidentemente Inglaterra ha
aprendido y comprendido, si no 4 costa suya, al
ménos 4 expensas de otro, la verdad del adagio:
S% vis pacem para bellum. Presenlando simultdnea-
mente en un solo cuadro todos los camhios realiza-
dos en cipco afios, hemos querido poner de mani-
fiesto con claridad el alcance y el valor de los es-
fuerzos que Inglaterra ha realizado.
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Pero, por otra parte, al leer atentamente los co-
mentarios que el gran 6rgano de la epinion piblica
de los ingleses , el TWmes, acumula desde hace al-
gun tiempo sobre las mismas reformas, parécenos
descubrir en esas lineas un sentimiento andlogo al
del viajero que se cree llegado 4l término de sus
faligosas peregrinaciones y que lanza un suspiro de
safisfaccion. "

El T%imes se manifiesta muy confiado v hasta en-
tusiasmado por el plan de movilizacion ideado por
el Intelligence department. Da & entender que la
reorganizacion del ejército inglés estd perfecta-
mente terminada, que la ohra es perfecla y que se
puede descansar en ella con toda seguridad. Los
publicistas que estudian la cuestion en el gran ‘pe-
riédico inglés son demasiado inteligentes para no

ver que el edificio presenta faltas y lagunas. Pero,
segun ellos, estan echados los principales funda-
v solamente queda la correccion de de-

mentos, y
talles.

. Esta disposicion de espiritu se traduce por lo

acerbo de las respuestas 4 aquellos que en la misma

Inglaterra no participan de igual confianza. Asilord-

Grey, en una carta dada 4 la prensa, se ha per-
mitido , aprobando el provecto: de' movilizacion,
declarar que seria grande ilusion creer que este
provecto deba suministrar 4 Inglaterra suficientes
[uerzas defensivas v un buen servicio de campafia
por parte de las tropas irregulares. El Zmes llama
a eslo una paradoja; siendo asi, afiade, el plan de
movilizacion no valdria el papel en que estd es-
crito.

Esta contestacion nada tiene de tdépica. No se
ataca al proyecto del Intelligence depariment; éste
tiene un valor incontestable, tanto mas evidente,

cuanto que se limita 4 reproduecir la organizacion .

general adoptada por la mayor parte de los ejérei-
tos europeos. No es invencion completamente nueva
organizar-de antemano cuerpos de ejército en pre-
vision de guerra y de asignar puesto en estos cuer-
pos de ejército 4 todas las fuerzas disponibles.

Que el ejército inglés comprenda cien mil solda-
dos ¢ un millon de hombres, siempre seria igunal-
mente util, igualmente indispensable fijar la manera

de movilizacion. | .
- La verdadera cuestion es otra, tal eomo aparece
del conjunto de las reformas. SiInglaterre se de.
cide 4 modificar su antigua situacion militar, es,
sin duda, porque quiere ponerla en relacion con
las eventualidades de guerra defensiva U ofensiva
que puede verse obligada 4 sostener en el mundo
por 1a defensa de sus iniereses. Siendo esto asi,
como los elementos del problema son relativos, ;no
es necesariamente indispensable tener en cuenta
los factores impuestos por la potencia militar-de
ofras naciones? Sin duda, la perfeccion del mate-
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rial, la instruccion de los oficiales, tienen hoy mds
importancia que nunca; ;pero no es el namero el

primero de todos los factores? El raciocinio no

puede nada contra-el hecho brutal; Prusia, Rusia,
Austria; Francia estin 6 eslardn en un porvenir de-
terminado en disposicion de poner cada unaen pié
de guerra un millon de hombres. Dedicese de”aqui
que si Inglaterra piensa sériamente en desempéenar
un papel influyente, 0, por lo ménos, en garantir su
libertad de accion, se ve obligada, por su parte 4
oponer el nimero al nimero.

Sin duda, su especial situacion geogréfica y sus
numerosas esﬁuad?as la dan cierto desembharazo, v
hasta puede esperar en su legendaria fortuna por el
mar. Pero jcudntas leyendas ha visto sucumbw va
este siglo! -

Mr. Hardy ha calculado que las escuadras inglesas
equivalen & un ejérciio de 300.000 hombres. No
discutamos el niumero; admitdmoslo desde luégo.

A estos 300.000 hombhres es preciso afiadir los
ocho cuerpos de ejéreito, cuya creacion esta ya de-
cidida. Componiéndose eada cuerpo de 36.200 hom-
bres, forman un tolal ‘de 290.000 hombres. Anada-
mos el ejército de guarnicion, en el que se¢ cuentan
50.000 hombres; afnadamos tambien el efectivo re-
gular y la artilleria de plaza, otros 50.000 hom-
pres. Total para el ejército completo, comprendidas
todas las reservas: 390.000 hombres. Unidos estos
390.000 soldados 4 los 300.000 &4 que equivale la
escuadra, da_un total definitivo de 690.000 hom-
bres. jEstd este nimero en proporcion con e} ejér-
cito de cualquiera de las cuatro grandes potencias
de Eunropa? La inferioridad es evidente, tanto més,
cuanto que la gran mayoria de estos 690.000 hom-
hres no represenian un valorreal de campafia.

Cerca de ia mifad existe en el material v tripula-
clones maritimas, cuva importancia es hipotética.
En la ofra mitad solamente encontramos una tereera
parte de soldados ejercitados, puesto que. los vo-
luntarios y hasta las milicias tienen una instruceion
muy imperfecta. Tampoco son cosa séria las reser-
vas: tengamos en cuenia un hecho significativo:
‘lord Sandhurst, en Irlanda, Hama 4 los comprendi-
dos en la primera elase de la reserva, «4 aquellos al
meénos que no tienen otra cosa mejor que hacer,» 4
asistir 4 las maniobras de otofio; nadie acude al 1la-
mamiento. En cuanto 4 las tropas regulares, la-re-
cluta es cada vez mds incierta: el informe del ma-
vor general Taylor, 4 pesar de ser muy optimista,
demuestra la escasez de hombres suficientemente
altos y fuertes para los cuerpos especiales. El mis-
mo Mr. Hardy ha confesado que el 30 por 100 de los
reclutas para infanteria son medianos. En suma,
para marchar al primer encuentro, Inglaterra sola-
mente dispone de un cuerpo de ejército ¢ de dos
en vigor; pongamos 50.000 hombres, v esto es todo.

o
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DEL EJERCITO INGLES.

;Y despues? ;Milicianos instruidos durante seis me-
ses, voluntarios eficientes constituyen un ejéreito de
campana?

«Admitamos, dice un periddico aleman, el Natio-
noale Zeitung, que todas las formaciones exigidas
por el plan estén en pi¢ de guerra, con sus efecli-
vos completos; la fuerza disponible para el exte-
rior estard, en comparacion con la de las naciones
del eontinente, en un estado de proporeion infima,
equivaliendo apénasal ejército belga 6 al holandés.»

No llegaremos nosotros hasta este punto. Reco-
nocemos que Inglalerra dispone para la guerra de
recursos incomparables, tanto por su genio propio,
como por su riqueza de todo género. Pero deplora-
mos precisamente que en las ‘altas regiones no se
manifiestan dispuestos 4 preparar de antemano el
huen uso de estos recursos.

Habla el 7%mes «de la reserva de energia indivi-
vidual que no dejaria de desplegarse en caso de pe-
ligro.» Creemos desde luégo en esta energia indi-
vidual; ;pero no existen significativos ejemplos que
demuestran lo dificil que es, precisamente en los
momentos de-peligro, emplearla con buen éxito?

VI.

;Cudl seria la mejor solucion? Facilmente se
comprende. Inglaterra acaba de tomar 4 Europa la
mayor parle de sus instituciones milifares; pero re-
trocede ante la principal, 1a que sirve.de base 4
todas las demas: no quiere el servicio obligatorio.

En el gobierno, en el mundo oficial, parece que
existe una verdadera consigna para rechazar la
obligacion del servicio personal. La quinta es ge-
neralmente la ley de la milicia; pero anualmente le
sustituye el Parlamento la manera mucho mas ¢é-
moda de la recluta por dinero.

En cuanto al ejército activo, la cuesiion se pro-
puso en ¢l Parlamento en la legislatura pasada. El
coronel North puso en evidencia todos los defectos
del modo actusl de recluta, y gran numero de
miembros hicieron en seguida el proceso del servi-
cio obligatorio: seria una calamidad nacional, ete.

Mr. Hardy ha rechazado sumaﬁamente 13 1dea . del

servicio obligatorio como imposibilitada de soste-
ner la discusion.

Mis recientemente aun, el duque de Cambmdge
en 1a reunion de comerciantes notables de que ya
hemos hecho mene¢ion, se expresaba en estos térmi-
nos: «Debho deciros, sefiores, que despues de haber
considerado la organizacion colosal de otros paises,
no he pensado ni por un momento en pediros nada

pareeido; no os lo pido, por la razon de que no po- ..

deis hacerlo; no teneis medios parz ello: no somos
pueblo bastante numeroso: no ftenemos suficiente
exlension de pais para sacar considerable numero
de hombres. Existe adem4s otra razon muy grave;
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no tenemos quintas: jereeis que sea posible estable-
cerlas entre nosotros? En mi concepto es un ab-
surdo creer que pueda sujetarse nuesiro pais a las
quintas.»

Esto se dice muy pronto. ;Por qué seria absurdo
aplicar 4 Inglaterra- el principio del servicio obliga-
torio? ;Acaso porque es excepcionalmente rica y se
dedica 4 los trabajos industriales? ;El servicio obli-
gatorio,introducido en Francia, ha secado las fuen-
tes de la actividad nacional? El balance econdmico
del afio de 1875 demuestra, por el contrario, pro-
digioso aumento de prosperidad. Y cuanto més rica
es una nacion, parécenos que mayor interes debe
tener enfortalecer su seguridad exterior, v 1a prima
de la seguridad debe estar logicamente en razon
del valor del objeto garantido. ;

;Qué hemos de decir de la razon basada en la in-
suficienciade poblacion? La estadistica contesta que
las Islas Britdnicas contaban en 4871 34.847.000 ha-
bitantes. Es indudable que este ntimero es inferior
al de las cuatro naciones principales del continenle;
pero la desproporcion no es enorme. ;C6mo admitir

que realizdndose la quinta sobre 31 millones de in-

gleses no daria una fuerza muy superior 4 la del
efectivo actual déf%'érmtﬂ?

:Sc invocaran- las institueiones politicas? ;Pero no
es evidente que.el servicio obligatorio concuerda
mejor con el régimen liberal de Inglaterra que el
sistema de méreenarios 4 sueldo? Cuanto. mavor es
el patriotismo moral y material de cada ciudadano,
m4s interesado debe estar en defenderlo. Estas son
verdades incontrovertibles.

Por lo demas, no somos nosotros quaenes por au-
toridad _privada, proponemos introducir el servicio
obligatorio en Inglaterra. La idea ha germinado es-
pontdneamente entre los ingleses; si atn encuentra
viva oposicion en la mayor parte de los circulos
oficiales, sin embargo, va abriéndose paso en el
mismo ejército. He aqui una prueba de ello. El Ro-
yal united service institution es el gran circulo mi-
litar de Inglaterra en el que se reunen todos los
oficiales estudiosos de tierra y mar. Ahora bien:
en 1874 se propuso dar un premio al mejor estudio
sobre reclutamiento, y 1o concedié al capitan Hime,
por un trabajo en que sostenia precisamente el ser-
cio obligatorio.

El capitan Hime pretende que la quinta es inevi-
table, que se impone 4 Inglaterra como una conse-
cuencia necesaria de la industria moderna. Siguien-

do su sistema, el servicio militar duraria cinco

afios, uno en el ejército activo propiamente dicho,
dos en la primera reserva, y.dos en la EEgunda con
ejercieios periodicos.

No discutiremos estas ideas; bastanos consignar
el exito considerable que el principio del servicio
obligatorio ha obtenido eon el capitan Hime. Ni si-
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quiera en Inglaterra se atreveria nddie 4 decir que
es una heregia. Vése, pues, que, 4 pesar del apa-
rente desden de los personajes oficiales, la cues-
. tion se controvierte seriamente.

Para nosotros, por ]Jo mismo que Inglaterra re-
presenta en tan alto grado en Europa la paz labho-
riosa y la libertad prudente, quisiéramos ver eslas
grandes ideas sélidamente garantidas contra todas
las sorpresas de la fuerza brutal. La mayor parte
de las naciones no han comprendido hasta despues
de dura experiencia la patmétma necestdad del ser-
vicio obligatorio.

Quisiéramos que Inglatﬂrra no tuviese necesidad
de una batalla de Dorking (7D ommnes avertant!)
para llegar 4 este resullado: que no se forme peli-
grosas ilusiones sobre la eficacia de medias medi-
das y de insuficientes paliativas, y que por el sélo
efecto de su prevision consiga adaptar su estado
militar 4 las condiciones reales de la guerra. Bien
establecido su poder y bien demostrado, nos pare-
ceria prenda preciosa de seguridad para todos los
paises que, como ella, sé6lo piden vivir por el traha-
jo y la libertad.

Lurs
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(Concluion.) * -

La Albania, cuyas tribus deseienden‘tal vez de
los antiguos Ilirios, es un pais extremadamente
accidentado y-desigual que se extiende desde el
Montenegro hasla las fronteras de Grecia. A cada
_paso el viajero se ve obligado & cambiar de direc-

cion ante torrentes impetuosos, pintorescos preci- .

picios € inaccesibles alturas, vy su 4nimo se abate y
entristece cuando penetra en la Baja Albania v en
los meses de Julio y Agoslo contempla secos
los cauces de los rios y abrasados sus hosques,
campos que inundan lluvias torrenciales en Novien-
bre y Diciembre y cubiertas en Enero las cimas de
los montes con blancos penachos de nieve.
Multiples relaciones ligan & la Naturaleza con el
hombre,
racter € historia de las razas y familias humanas.
Cierto es que el hombre, sér inteligente y libre, al-
tera la Naturaleza y hay ocasiones en que la domi-
na y esclaviza;.tuerce el curso de los rios, rompe

* Véase el mimero anterior, pag. 550.
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y de aqui la influencia del suelo en el ca- .

los istmos, taladra las montafias, atrae las nubes,
las ahuyenta, sujeta el rayo y encadena los vientos;
pero esto sucede cuando la razon alcanza, median-
te cultura y continuado progreso, superiores esta-
dos de desarrollo en que las ciencias fisicas y
naturales se enriquecen con la experiencia, obser-
vacion y atento estudio de leyés y fenémenos:
antes ha impreso ya la Naturaleza eternas huellas
en el hombre como sér fisico'y moral, ereando en
el especiales condiciones, constituyendo el cardcter
de los pueblos y siendo el primer motor que impul-
sa su vida 6 su historia en este @ otro sentido. Im-
posible es confundir al habitante de las regiones
llanas y mediterrdneas con el de las montafias 6 el
de las riberas. La ecivilizacion donde -primero
arraiga es en las islas y en las costas de facil acce-
so; remonta la corriente de un rio y se atrae 4 las
gentes que pueblan sus orillas, v para llegar 4 las
montanas, donde anida el aguila y rugen las fieras,
donde un clima duro y dspero forma tribus feroces
v aguerridas que han gozado siempre de una liber-
tad sin freno, que disponen de castillos, trincheras
v fosos naturales, han transcurrido afios vy siglos
de lucha tenaz y constante, porque la civilizacion,
las més de las veces, va representada en un pueblo
que invade y conquista, y las tribus montafiesas, que
por sus condiciones geograficas adquieren costum-
bres ‘republicanas y un arraigado sentimiento de
libertad, saerifican su bienestar y su vida en aras
de la independencia. Y euando un poderoso enemi-
go subyuga 4 estas gentes, quedan sometidas de

.nombre, no de hecho, y vencidas, escarnecidas,

clavadas en la cruz, rasgan su lengua con los dien-
tes, como hacian nuestros astures, y la escupen en
pedazos al rostro del verdugo. 2
El tipo, cardcter y costumbres de los alhaﬂeses
responden exactamente 4 1o que la ciencia que po-
demos llamar Filosofia de la geografia humana nos
dice que son los hombres que habitan regiones 4s-
peras y montuosas. Gran estatura, misculos de
acero, 0jo negro y penetrante lleno de altivez, me-
Jillas coloreadas, regularidad y belleza en las fac-
ciones; sobrios, actives, de cardcter firme, valien-
tes y aun crueles en el combate, se dividen en cua-
tro grandes familias, de comun origen y separadas

por. el dialecio y especiales rasgos fisondmicos,

Mirditas, Tozidos, Japis Vv Camides. El Mirdita es
catélico y casi independiente; ha desafiado el poder
de los turcos y conserva la religion de sus padres.
Se distingue de los demas albaneses por sus formas
eleganies y costumbres ménos bhelicosas: cubierto

€on una especie de tinica blanca que llega hasta las

rodillas y un albornoz con capucha, ofrece un vivo
coniraste con sus hermanos de la misma tribu, los -
Guegos,aficionados 4 vestir ropajes de vivos colo-
res, de tez tostada y actitud marecial é imponente.
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A esta tribu pertenecié el famoso Castriota, espanto
de 1a Media Luna bajo el nombhre de Scanderberg; 4
orillas del Drin guardan sus cenizas y con frecuen-
cia el viajero se detiene extasiado al oir la voz so-
nora de un albanés que, apoyado en su fusil, canta
las proezas del héroe, del valiente Dragon de Alba-

wiw. En los Tozidos el tipo presenta algunas va-

riantes; la nariz es romana, los ojos claros, el cuello
largo, y con més gracia que belleza en el conjunto.
Llevan tunica hasta las rodillas, cefiidor, clémide y
coturno; sélo les falta easco y escudo para aseme-
jarse 4 los soldados de Pirro. En los Japis degenera
la especie en lo fisico y en lo moral; flacos y pili-
dos, apénas llegan 4 los cinco piés de estatura; ene-
migos del trabajo, viven 4 expensas del robo. Los
Khamis 6 Cémides habitan en las playas del mar
Jonico; ganaderos y comerciantes, son los que més
participan de las ventajas de la civilizacion: de ca-
bellera rubia, faz blanca, dulees y benévolos, vieron
turbada no ha mucho su tranquilidad por los estra-
gos de 12 peste y de la guerra con los otomanos. -
En general, los albaneses profesan exteriormente
la religion musulmana. Hay, sin embargo, tribus y
ciudades que jamés consintieron abrazar el islamis-
mo y piblicamente rinden culto al Dios de los eris-
tianos: los habitantes de Duratzo son catélicos; en
Janina hay un arzobispo griego; Scutari cobija no
escaso numero de catblicos y cismiticos y los pas-
tores de las inmediaciones de Soulf se han formado
una religion especial, mezela de los ritos musulman
y griego. En 1816 los habitantes de Parga prefirie-
ron abandonar sus hogares & convertirse 4 la reli-
gion de Mahoma. Los Mérdifes nunca han alterado
sus creencias; separada la Iglesia griega de Occi-
dente, siguieron sometidos 4 Roma en lo religioso,
y en lo politico 4 Byzancio. Desde el siglo XI dife-
rentes territorios de 1a Albania fueron perteneciendo
sucesivamente 4 normandos, catalanes y servios, y
algunos, como Janina, se constituyeron con jefes
propios.que dependian, ya de Constantinopla, ya de
los condes de Cefalonia. Duefios los turcos de la
Tracia, pasan el Vardar é incendian los pueblos Ili-
rios: enténces el montafiés de la Albania, que ve en
peligro su independencia y su religion, corre 4 las
armas; la cimitarra del turco se embota al chocar

Y

en las rocas de Croia y las_soberbias falanges oto-

manas ceden el campo ante un puilado de valientes
que acaudilla Scanderberg. Pero los Guegos abra-
zan la religion musulmana y se convierten en auxi-
liares de los ejéreitos turcos, muere Scanderberg y
cambia la fortuna de los Mirditas y albaneses cato-
licos; los turcos los acosan, y desesperados, mas no
abatidos, se refugian en las cuevas, en los montes
y en los bosques. Pierden su libertad y su indepen-
dencia, pero queda 4 salvo su dignidad personal, y
s1 se declaran stbditos de la Puerta es 4 condicion
| TOMO VI
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de conservar el derecho de propiedad, el culto y
las iglesias y eximirse de la capitacion que todo
cristiano pagaba al gobierno musulman. Ademas se
obligaron 4 servirla con sus personas y bienes en
las guerras contra el extranjero. Asi es que, no
obstante la dominacion turca, continuaron las mi-
siones y seminarios, cuyo sosten corrié i cargo de
Espafia hasta 1804. : :

El albanés reune todos los- vicios y virtudes de
los pueblos barbaros: valiente y astufo, es implaca-
ble en la venganza; supersticioso, ve al resplandor
de la luna vagar por los bosques las #ises 6 buenas
diosas y consulta 4 las vyles 6 profetisas; cree que
las almas condenadas se albergan en los cuerpos de
las bestias feroces y acude 4 encantos y anatemas
para librarlas del dolor. Robar 4 los Suyos es un
acto vituperable, pero robar 4 un turco es un gran
medio de llegar 4 adquirir consideracion & impor-
tancia en la tribu. En ecambio, el asesinato, el rapto,
el adulterio son ofensas que sélo 1a sangre horra.
Las mujeres de Albania presentan 1a misma diversi-
dad tipica que los hombres, segun la tribu 4 que per-
tenecen. Las mas bellas son las mujeres de los 7dzi-
dos, muy buscadas para los harenes por lamorbidez
ydelicadeza de sus formas. Las mujeres de los Gue-

- gos se distinguen por su altivez y majestuosa figura;
_llevan al cinto daga y pistolas y en la guerra acom-

panan 4 los hombres para-excitar su valor y curar
a los hieridos. La mujer es quien més ha perdido
con la dominacion otomana: el albanés musulman,
que ningun caso hace de los ritos, pricticas y cere-
monias del islamismo, ha simpatizado, ‘sin embar-
go, con las costumbres familiares del Oriente v la
vida del haren; trata con severidad excesiva 3 sus
esposas € hijas, que 4 la menor sospecha mueren
violentamente, porque el padre, el esposo 6 el her-

- mano disponen de su existencia. El matrimonio es

una compra-venta entre los padres de los que van
a contraerlo. Esto es, sin duda, efecto de 1a influen-
cia musulmana entre las tribus de Albania, 4 la
par que vaga reminiscencia de las costumbres de
raza, porque en medio de las revoluciones que
han sufrido los territorios del litoral Adriatico, 4
pesar de la accion constante de griegos, slavos y
turcos, los albaneses han conservado su tipo nacio-
nal y gran naimero de costumbres primitivas; sus
instintos guerreros son los mismos de siempre, si
no luchan por la independencia, combaten en ]as
filas de los ejércitos extranjeros; venden su espada
a los otomanos, mas cuando llega - ocasion, saben
volverla conira ellos y convertirse en sus mis im-
placables enemigos. Pueblos oscuros é ignorantes,
adolecen de no pocos vicios en su constitucion 50-

-cial-y familiar, pero en cambio atesoran las viriu-

des y excelencias del hombre que es inculto porgue
aun vive esclavo de la Naturaleza, y tan dificil es
44
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regenerar 4 pueblos corrompidos por un refina-
miento de civilizacion 6 una exagerada molicie en
las costumbres, como facil educar 4 hombres sen~
cillos,-barbaros, salvajes, si se quiere, pero de ani-
mo varonil y enérgico, de caricter firme, tenaz,
perseverante; hombres que han nacido ya a la vida
de familia, de tribu y les falta sélo un paso para
llegar 4 la vida de nacionalidad, rompiendo yugos
extrafios, recabando su total independencia, para
constituirse, no en medio de pueblos decadentes,
sino en el centro, en el foco del progresd humano,
en el mundo de la raza Jafética, en Europa. Es,

pues, indispensable lanzar 4 los turcos al otro lado

del Estrecho, relegarlos al Asia, su cuna, porgue el
principal obstdculo 4 1a independencia de los alba-
neses es el Imperio otomano, la dominacion turea,
que mantiene 4 estos pueblos separados de la cul-
tura europea  los acerca 4 1a caduca y decrepita
civilizacion asiatica.

El Imperio Otomano, despético, dueno de las
conciencias , - sefior de turcos y. é4rabes, griegos
y slavos, ]udms y armenios, no puede subsis-
tic porque se-consume moral y malerialmente.
Vastos territorios de Asia y -Europa,- regiones don-
de la naturaleza se muestra excesivamenfe pro-
diga en beneficios, derramando sobre ellas luz,
vida y hermosura, forman hoy mismo parte inte-
grante del poderoso Estado que fundaron los des-
cendientes de Othman; pueblos de distinta raza y
de religiones enemigas viven atin sometidos 4 su
odioso yugo v, sin‘embergo, si el trono de Maho-
met II se sostiene todavia en Europa, es porque las
bayonetas cristianas detuvieron su caida cuando
amenazaba derrumbarse bajo los repetidos golpes
de la politica rusa. Gracias 4 1a necesidad del equi-
librio europeo hay en el mapa de Europa tierras
que llevan el nomhre de Turquia, pero ni el equili-
brio europeo, ni el egoismo 6 la ambicion de las
grandes potencias, ni las reformas administrativas
de la Puerta podran evitar en plazo mas 6 menos
hréve el eclipse total de la Media Luna en Eurepa.

Probable es que los que hoy vivimos presenciemos
la catastrofe, v ante la espectativa de un hecho de
lal importaneia, el historiador y el politico se pre-

ocupan, tratan de-hallar 1a mejor solucion posible

sin vulnerar los enconfrados intereses que tan im-
porlante papel juegan en esta ya celebre Cuestion
de Oriente y, buscando base y fondo en la historia,
aspiran 4 conjeturar el pormenor 6 el detalle, em-
presa no dificil una vez conocidos el earacter y cos-
tumbres de-los pueblos sujetos & Turquia, princi-
palmente los occidentales Bosnia y Albania, y Mon-
tenegro por su situacion geografica y relaciones que
mantiene con aquellos pueblos, en que perpetua-
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mente late el espiritu de insurreccion y el odio con-
tra el turco, sin- olvidar-la historia del Imperio
Otomano en Europa cn sus relaciones con Rusia y
Austria, grandes Estados que cifran su politica de
engrandecimiento territorial & expensas de los do-
minios turcos. S

En el siglo XII existié un Estado poderoso que,
bajo el nombre de Sultania deRum, abareaba la Ar-
menia, 1a Georgia y el Asia Menor. Era un Estado
turco gobernado por principes de la raza Serdyiiki-
da, destruido por los Mongoles en los primeros anos
del siglo XIV. Otra tribu turca, expulsada del Khari-
zim por los mismos Mongoles un siglo 4ntes, vivia
hajo la proteccion de sus hermanos de Rum Yy
cuando las feroces hordas del interior de Asia se
fueron repleganda hacia sus montafias y desiertos,
aguella pequeiia tribu sustituyé al vasto Imperio de
los ‘Serdytkidas. Su jefe Othman di6le nombre y
desde 1300 los Othornanos van extendiendo sus
conquistas hasta llegar 4 las mérgenes del Danubio.
Una tras otra se hacen dueifios de las provincias del
Bajo-Imperio; someten la Macedonia, la Tracia, la
Sérvia, la Tesalia; se acercan 4 Constantinopla,
derrotan 4 insignes guerreros, clavan los. estan-
dartes del Profeta en los muros de Byzancio,
se extienden por las costas- del Mar Negro y con-
quistan 4 Crimea y sus ejéreitog; de vicloria en
victoria ; atraviesan la Peninsula Ilivica desde el
Bésforo hasta 1a Bosnia, 4 1a par que sus escuadras
se ensefiorean del Mediterraneo, amenazan las cos-
tas de Italia y hacen temblar de espanto 4 las nacio-
nes cristianas. Selim I subyuga la Siria y €l Egipto
y Soliman II desembarca en Rodas, invade la Hun-
oria, se dirige 4 Viena y sitia 1a capital del Imperio.
La Media Luna ha llegado al centro de Europa: de
aqui no pasa; poco despues el Golfo de Lepanto se-
pultard bajo sus olas la escuadra otomana, y sulta-
nes afeminados é intrigas de serrallo abriran para
el Imperio de los Bayacetos y Solimanes los dias de
corrupeion y decadencia. Este es fenémeno que ca-
racteriza especialmente 4-1os pueblos musulmanes:
como ese corplsculo celeste que cruza los espa-
cios, se inflama y cae sobre el Planeta ycubre la
Tierra con sus ardientes fragmentos, asi instanfa-
neamente se levanta un pueblo en Asia 6 en Africa,
cae sobre los paises comareanos, sus ejéreitos, sus
masas de hombres invaden sin cesar, todo lo arro-
1lan, ningun obstdculo les detiene, derriban Impe-
rios seculares y poderosos y sobre sus ruinas edi-
fican otro Imperio despético que sujeia con mano
de hierro millones v millones de hombres. Asi hi-
cieron los drabes, los almoravides, los almohades,

‘los turcos. Pero si el nuevo Imperio se ha formado

con la rapidez del rayo, su esplendor, su brillo sera
tambien momentdneo; el musulman lleva ligado 2
sus banderas el fatalismo, ereencia que annnadal
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libertad humana y hace imposible todo progreso;
ademds el Sultan 6 el Califa es el heredero del Pro-
feta y es rey y pontifice 4 un tiempo, unidad de po-
deres, mortal veneno para la sociedad, porque hay
despotismo sobre el alma y el cuerpo y el destino
de la nacion depende de la voluntad de un hombre.
Por otra parte, el oriental no tiene la menor idea
del movimiento y agitacion de nuestras sociedades;
las esclavas, el tahaco de Siria, el café de Moka, el
opio, hé aqui los placeres del turco. Perezoso ¢ in-
dolente, s6lo la guerra de proselitismo 6 de con-
quista es capaz de excitar su genio indilerente y
apatico, y cuando la guerra es imposible porque
lucha con adversarios poderosos que le han vencido
en sangrienta lid, cruza los brazos sobre el pecho
yexclama: «Dios-lo puede, Dios lo quiere.» En el
ultimo tercio del siglo XVII parecié que despertaba
de su letargo el Imperio turco; Mahomet IV vence
4 los persas, conquista 4 Bagdad, 4 Candia; por se-
gunda vez las armas ofomanas llegan hasta los mu-
ros de Viena y delanie de esta misma capital y en
la més célebre hatalla de aquel siglo, son al fin der-
rotadas las huestes de Turquia. Austria les cierra el
camino de Occidente y al Norte se levanta un po-
deroso enemigo que iba 4 encerrar en un circulo de
hierro al decaido Imperio de Othman. Es Rusia. La
politica rusa se inicia con Pedro I el Grande: este
prineipe eree 4 su pueblo llamaco en el porvenir a
la dominaeion general de Europa, porque las nacio-
nes europeas, segun él, habian llegado 4 las puer-
tas de la senectud y era ficil empresa su conquista
por un pueblo jéven y fuerte como el ruso. En esto

se equivocaba el gran Pedro I; estamosen el si-

glo XIX, los rusos no han. conquistado la Europa y
la raza slavano se halla ya en condiciones de repre-
sentar un ‘papel semejante al de los germanos en
los primeros siglos de la Edad Media. Y afiadia
Pedro I que era preciso para el engrandecimiento
de Rusia apoderarse de Constantinopla y del co-
mercio con las Indias. Si volyiera 4 la vida el Czar
tambor no podria quejarse de sus descendientes;
Rusia ha saltado el Cducaso y ha extendido sus
conquistas por la Georgia, Mingrelia y el Daguestan,
siente una inclinacion irresistible hacia las sagradas
aguas del Indo: alli estd Inglaterra. Rusia ha dilatado
tambien su Imperio arrebatando 4 los turcos-las
tierras septentrionales del Mar Negro; Pedro I les
toma 4 Azof, y aunque luégo se pierde, Catalina II
la recobra y conquista la Crimea, los rusos pasan el
Danubio y las llamas devoran la flota ofomana en la
‘bahia de Tchesmé. En 1788 unen sus fuerzas Austria
y Rusia; parece que el Imperio turco va 4 desapa-
recer de Europa, pero los desaciertos de Potemkin
vy la intervencion de Suecia, Prusia é Inglaterra con-
juran el peligro y se firma el Trafado de Jassi. La
Revolucion francesa y las guerras del Primer Impe-
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rio ofrecen 4 Rusia ocasion oportuna para desen-
volver con amplia libertad sus planes; maquiavéli-
camente se alia con el turco so pretexto de auxiliarle
en la cuestion de Egipto, los soldados del Czar se
establecen en las islas de Grecia y se derraman por

~la Sérvia y la Valaquia; Alejandro I adquiere la Be-
~sarahia y parte de la Moldavia v en 1829, por el

tratado de Andrinépolis, Nicolds I logra 1a libre na-
vegacion del Danubio y el protectorado sobre la

Moldavia, Valaquia y Sérvia. Ademas Grecia se su-

bleva, el Pacha de Egipto aspira tambien 4 la inde-
pendencia, y no obstanie los esfuerzos de Mah-
mud II y Abdul Medjid, 4 pesar de la desaparicion
de los genizaros, milicia audaz é intrigante, conti-
niaan acumulandose cada vez més los elementos
de ruina en los Estados del turco, y la decadencia
moral y desorganizacion politica marchan con agi-
gantados pasos. Las-desavenencias con Mehemet
Ali y la revolucion general de 1848 fueron pretextos
4 que apel6 Rusia para entrometerse de nuevo en
Turquia é invadir los Principados Danubianos, y més
tarde la negativa del Sultan 4 sus pretensiones de
protectorado sobre los sihdilos griegos de la Su-
blime Puerta sirviéle de excusa para declarar la
guerra 4 Turquia y destrozar su escuadra delante de -
Sinope. Inglaterra y Francia proltestan, el coloso
avanza demasiado y es preciso atajar sus pasos;
los soldados de la vieja Europa, unidos 4 los turcos,
humillan en mar y tierra 4 los descendientes de”
Pedro I, y por el tratado de Paris de 1856 el Mar
Negro se declara neutral y los Principados sérvio y
rumano dejan de estar bajo la proteccion de Rusia.

Perono es Rusia el inico peligro que amenaza
al seflorio de los turcos en Europa; hay otro que
late en el seno mismo del Imperio otomano y es la
insurrececion de los pueblos subyugados que estalla
frecuentemente en las comarcas occidentales. La
fuerza bruta los mantiene en servidumbre y a ella

-acuden tambien bosnios y albaneses para romper
- sus cadenas; los griegos vivian sujetos al déspota

musulman y les probaron’ que era posible luchar
con él frente 4 frente, vencetrlo y reconquistar la
independencia perdida, v sus fronteras tocan en
Montenegro, que les ensefia 2 amary defender la li-
bertad. El Imperio turco es un Imperio militar; ad-
ministra sus dilatadas conquistas como si fueran
ciudades tomadas al asalto, todas las personas y las
cosas son propiedad del Sultan y si‘el vencido con-
serva la vida, es mediante el tributo de la capita-
cion: de aqui esa profunda linea divisoria que des-
de un prineipio establecieron los turcos entre ellos
y los eristianos; hicieron desaparecer las institucio-
nes y costumbres del Imperio de Oriente, y si obli-
gados por una tenaz resistencia concedieron 4 algu-
nos de sus nuevos subditos cierta autonomia en lo
referente al culto y derecho de poseer, rechazaron
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toda solidaridad con los vencidos, porque profesa-
ban una religion que sélo. desprecio merecia de
parte del buen creyente y celoso musulman. Por
esto los turcos jamds han logrado arraigar su do-
minacion en el suelo de Europa vy constituir tn im-
perio que tuviera condiciones de estabilidad;les era
preciso fundirse con los pueblos vencidos de modo
que el.tiempo llegara 4 borrar diferencias de origen
y antipatias de raza y de creencias religiosas, pero
enténces de la fusion saldria ganancioso el vencido.
porque las tres cuartas partes de los-pobladores de
la Turquia Europea son cristianos.

Ahora bien, llegard un dia en que Rusia, si-
guiendo la politica de Pedro el Grande y sus suce-

sores y aspirando 4 ser la Ginica heredera del po- -

derio musulman, lance sobre el Imperio otomano
inmensos ejéreitos para extender sus deminios des-
de el Océano Glacial hasta el mar Mediterrineo, y
oponiendosc Austria, cada una buscard sus aliados
y serd teatro el mundo de una guerra general me-
diante la intervencion armada de Rusia, Inglaterra,
Italia y los Estados-Unidos? ;Unirdn sus fuerzas
Austria y Rusia para repartirse las provincias del
turco en Europa? ;Se rebelardn en masa bosnios,
herzegovinos, albaneses, y auxiliados por Montene-
gro llegaran de victoria en victoria 4 las puertas de
Constantinopla? Y entdnces, jlas grandes potencias
~ permaneceran cruzadas de brazos G opondrin un
veto a los designios del vencedor, sacrificando 4 sus
ambiciosos planes las nuhles aspiraciones de pue-
blos oprimidos? | -
Supongase que Rusia invade la Turquia Europea
con animo decidido de conquistarla ;qué aliados,
qué enemigos tendra? Desde luégo Austria é Ingla-
terra se opondran con fodas sus fuerzas al bhuen
éxilo de las pretensiones moscovitas; Francia y los
demas pueblos de raza latina verdn con temor el
engrandecimiento de la raza slava, y Prusia, el mo-
derno Imperio de Alemania, tal vez haga causa co-
mun con los rusos, aspirando los dos colosos, el
germano y el slavo, 4 hacerse duenios de 1a Europa.
La raza latina, dirdn, desfallece, muere; nosotros,
los germanos, llevaremos por segunda vez un soplo
de vida 4 esas enfermizas geniles y serdn nuestras;
nosotros, los slavos, avanzamos ya hécia el centro
de Europa, continuaremos caminando para llegar al
Occidente aunque sea por cima de la raza ger-
mana, que hoy nos ayuda, y conquistaremos todas
las naciones de Europa para cumplir la ultima vo-
 luntad del hombre que labré los cimientos de nues-
tra grandeza, del inmortal Pedro 1. ;Es una ley his-
- térica la gran corriente de las razas? ;Europa se
halla expuesta 4 una irrupcion general de slavos
semejante 4 la llamada de los Béarbaros del siglo Vy
siguientes? Los rusos, représenfantes de la raza
slava, no son barbaros; forman un vasto Imperio ya

=

(c) Ministerio de Cultura 2005

constituido y organizado, y para dominar 4 Europa
lo harian, no 4 la usanza de las tribus que invadie-
ron el Imperio romano, sino acomodandose 4 las
modernas leyes y costumbres de la guerra; no seria
un puebio 0 una raza que luchara con otfras razas ¢
pueblos, sino un Czar que en nombre- de su nacion
aspiraha al imperio universal, reproduciéndose liem-
pos parecidos 4 los de Napoleon I. Si Alemania vis-
lombraba los propdsitos de Rusia y no se dejaba
alucinar por las ventajas de una alianza que la ex-
pondria en lo futuro 4 graves peligros, los obs-
tdculos que se levantaran ante Rusia serian casi in-
superables, y 4un admitiendo que esos dos Imperios
obraran de comun acuerdo, jamas podrian llegar 4
ser duefios absolutos de los paises conquistados,
porque la fuerza es impotente para ahogar en los
pueblos el espiritu de independencia, y cuando esos
pueblos son de raza latina, que atraviesa hoy tristes
periodos de crisis, masno de decadencia, que tiende
4 la descentralizacion del poder y olvidando amar-
gos dias de su historia siente rejuvenecerse 4 la
par que va adquiriendo clara conciencia de los de-
rechos del individuo como hombre y como ciuda-
dano, es un abhsurdo creer en el predominio abso-
luto del ruso en Europa y un suefio pensar en ac-

_ecidentes histéricos que s6lo una vez se dan en la

vida de la humanidad, porque no en halde se suce-
den tiempos, edades y gencraciones. Los pueblos
del Occidente de Europa no deben temer al Czar; el -
Czar es quien debe precaverse ante la revoluciona-
ria raza latina y la viril germana, que sin ejércitos
pueden minar su trono y absorber su pueblo ‘el dia
en que la civilizacion necesite nuevos elementos
para continuar su excelsa marcha por las vias del
progreso. La historia ensefia que los odios de raza
no son perpetuos y que la multiplicidad de' relacio-
nes engendra tolerancia y fraternidad y crea un
ideal de armonia y universal canmertn de pueblos,
naciones y razas.

Hay entre los Estados de Eumpa alguno. al que
por fines inmediatos no conviene el engrandeci-
miento de Rusia; es Inglaterra. Inglaterra teme por
sus posesiones de Asia y del Medilerrdneo y no ve
ofro medio de salvar sus intereses que prolongar la
vida del Imperio turco en Europa. Pero aunqué In-
glaterra se empefie y busque aliados y confie en las
habilidades de la diplomacia, es imposible que viva
el Imperio turco por las razones ya expuestas, y €s
un peligro para la misma Inglaterra, porque da pre-
texto @ Rusia para anexionarse las provineias del
Oriente. Aqui Rusia se:encontraria frente 4 frente
de Austria,’y si con objeto de evitar complicaciones
pactan ambas potencias el repartimiento de los Es-
dos del turco, como se hizo con la infeliz Polonia, el
problema guedari sin resﬁﬂlver, porgue croatas, bos-
nios, albaneses, macedonios aspiran 4 ser-indepen-
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dientes y no ‘4 llamarse sahditos de Austria 6 de Ru-
sia; ademas, ésta tocara en las fronteras de Grecia
y en el Adridtico y dominara en Constantinopla,
precisamente lo que Inglaterra no quiere y repugna
Italia. Hasta ahora, para evitar semejantes conflic-
tos, las naciones interesadas han tratado de sos-
tener 4 todo trance la vida del caduco Imperio
otomano, é invocando el equilibrio europeo, el de-
recho internacional , la justicia y todo género de
palabras huecas y altisonantes, propias de la chan-
cilleria y diplomacia, ahogan cualquier tentativa de
los pueblos  vasallos del turco, 6 los abandonan 4
sus propias fuerzas, continuando siempre las cosas
en el mismo estado.

Se pensé tambien en reconstituir el antiguo Impe-
rio-de Oriente. Catalina II de Rusia acarici6 la idea
de colocar en el trono de Byzancio, ya 4 su amante
Potemkin, ya 4 su nieto Constantino, medio indi-
recto de realizar las aspiraciones de Pedro el
Grande. Pero un Imperio formado artificialmente,
férmelo quien quiera, no tiene ni puede tener con-
diciones de vida, porque lo primero que requiere
un Estado para subsistir es autonomia y aquies-
cencia de todos los individuos y pueblos que le
constitiyen, y un Imperio creado en Oriente bajo la
influencia de Rusia, Austria ¢ Inglaterra 6 dé varias
naciones puestas de acuerdo, se hallaria sujeto 4
mil cambios y frastornos con grave peligro de su
constitueion polifica y 4un de su independencia. En
Grecia muri6 con Capo de Istria la Repiuiblica helé-
nica; las potencias hicieron alli un reino artificial, y
un Estado que pudo llegar 4 ser base poderosa para
realizar la obra comun de todos los pueblos que
viven bajo el turco, arrastra hoy una vida inquieta
y ‘agitada, que no es la inquietud y agitacion de
las grandes crisis politicas que abren nuevos desti-
nos 4 un pueblo, sino el desasosiego que traen los
partidos y el descontento-general.

Otra cosa seria que, libre y espontineamente,
los bosnios, albaneses y demas pueblos sometidos
4 Turquia, en union de Montenegro y Grecia, hati-
dos los turcos y arrojados del-Asia, constituyeran
Estado bajo una 1 otra forma de gobierno. Empero
esta es solucion que, si conviene 4 Inglaterra,dafia
en cambio los intereses de Rusia y Austria. Es pro-
bable que Rusia, para no ver defraudadas sus espe-
ranzas, y Austria, temiendo por sus provincias de la
Ceoacia y Dalmacia, invadieran en.son de guerra el
nuevo Estado, é ilirios, slavos y griegos, no obs-
tante su patriotismo, acreditado valor y costumbres
belicosas y 4 pesar de las condiciones naturales de
defensa del terreno, tal vez cedieran ante las fuer-
zas combinadas de los dos colosos. Enténces es

cuando Inglaterra y las demas naciones que no han

tenido inconveniente en emplear sus ejércilos de
mar y tierra para defender al turco de los alaques
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de Rusia, deben intervenir y apelar 4 toda clase de
recursos en heneficio de los derechos y justas as-
piraciones de pueblos que combaten por su inde-
pendencia. Entre estos los hay que son slavos; sla-
vos son los rusos y, sin embargo, los slavos del
Occidente de Turquia, una vez expulsados los mu-

sulmanes de sus tierras, jamds hardn causa comun

con Rusia, porque han adquirido de antiguo habitos
de libertad que rechazan el despotismo y la opre-
sion del Imperio moscovita. Es un hecho incontes-
table que la politica rusa influye poderosamente en
Montenegro, pequenio Estado que parece sometido
al gobierno de San Petersburgo; la identidad de
creencias religiosas y de lengua revelan su comun
origen y, no obstante, hay entre ambos pueblos
notables diferencias que derivan principalmente de
sus costumbres y constitucion politica. Es imposi-
ble que el guerrero de la Montafia Negra, nacido
en una sociedad libre iy republicana, habituado 4 no
doblegarse por nada ni ante nadie, se resigne 4
vivir como vasallo del Czar: en tanto que llegue
hasta sus fronteras el poder de la cimitarra oto-
mana, él y los demas slavos acudirdan 4 Rusia,
mas cuando ya no -tema 4 su mortal enemi-
go, volvera la espalda al ruso para tender su
mano al albanés y al bosrio, al griego y al servio.

| Hoy mismo dicen los telegramas que Montenegro

propone & Sérvia una alianza ofensiva y defensiva
en favor de la Herzegovina y circula el rumor
de un convenio entre Turquia y Montenegro,
consiguiendo éste gran parte de la Herzegovina
con tal de reconocer el patronato de Turquia. Si
tal convenio llegara 4 realizarse, es posible que 4
Montenegro cupiera la gloria de ser origen, principio
de la gran nacion que estin llamados 4 formar todos
los pueblos de la Peninsula Ilirica. Por otros conve-
nios O por la fuerza de las armas iria Montenegro
extendiendo su territorio desde las fronteras de
Austria hasta 1as de Grecia y los montes que separan

la Herzegovina y la Albania de 12 Sérvia y Macedo-
nia; se atraeria 4 todos estos pueblos, tal vez 4 Gre-
cia, y como la wunion hace la fuerza, N0 le seria
aificil traspasar los-montes y, llegando hasta Cons-
tantinopla, concluir de una vez con la dominacion
otomana en Europa. Conquistado el territorio, si se
ha de fundar nacion, precisa establecer las relacio-
nes de vida- politica entre los pueblos que van &
constituirla, hallar vineulos permanentes de union
mediante los que, sin sacrificar intereses particula-
res, costumbres ni creencias religiosas, se asegure
para en lo sucesivo, asi la paz y armonia interior
como el poder y la fuerza indispensables para recha-
zar toda agresion que venga de fuera. Esto ofrece
algunas dificultades traténdose de pueblos no muy
cullos, que pertenecen 4 distintas razas y profesan

varias religiones, pero no es imposible; si en un
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principio, débiles todavia porque no se han organi-
zado politicamente, necesitan para mantener su in-
dependencia el apoyo de Inglaterra i otras naciones
que se presten a ello, en ese mismo apoyo encon-
trardn la base de nuevas y frecuentes relaciones con
pueblos ya muy adelantados en los caminos de la

civilizacion, y en el trascurso de mas 6 ménos tiempo .

y aleccionados con la propia experiencia, bosnios,
montenegrinos, albaneses, griegos, bilgaros, maee-

donios, irdn adquiriendo una mayor cultura -hasta_

nivelarse con la cultura general europea. Asi acon-
tece hoy a sérvios y rumanos. Enténces se levantara
un Estado poderoso capaz de hacer frente 4 Rusia,
porque lo formardn millones de hombres encerrados
entre el Danubio y el Mediterrdneo, el Mar Negro y
el Adriatico, el Imperio turco habra desaparecido
de Europa y la Cuestion de Oriente pertenecera ya
a la historia. -

Ricarpo BerTrRAN v ROZPIDE.

EPIGRAFIA CRISTIANA.

A los numerosos recuerdos de antigiiedad que
Cartagena posee. hay que afiadir una lapida encon=
trada hace poco en la calle de los Cuatro Santos,
donde empezaban las afueras de la eiudad primitiva,
y cu};a msenpcmn dice asi:

+ HIC IACET
SATVRINA QVI

VIXIT ANNOS

SEX ET REAIVIZ
IN PACE SI QVIS
TEMTAVERIT ISTO %
MONVMENTO A

BEAT PARTE COM

IVAA ISCARIOTA

Agut yace Saturing, que vivid seis ainos y se volvid

en paz, St alguno alentare contra este monwmento,
participe de la suerte de Judas Iscariote.

. Asi la cruz. como la redaccion de la ldpida per-
suaden que fué- cristiana la tierna nifia debajo de
ella enterrada. Propias son de cristianos epigrafes
las palabras Aic iacet, lo mismo que la diccion iz
pacet v s6lo en ellos fuera posible aludir 6 mentar
4 Judas Iscariote. Pero la fecha, que en monumentos
de este género falta raras veces, no se encuentra
en la inscripcion de Cartagena, y es preciso, por lo

_tanto, conjeturarla por el estudio de sus propias

condiciones. Es la principal el cardcter de la letra,
cosa que no se puede figurar en la impresion sin el
auxilio del grabado, y que por lo mismo no es facil

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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| ménos, &4 fines del siglo octavo. Otra

conseguir que produzca en el lector el efecto nece-
sario. La forma de los caracteres conserva aun el
tipo de la escritura romana, aunque desfigurado por
la extrema irregularidad del dibujo, lo cual indica
una fecha muy anterior al décimo siglo, pero no
tanto que se pueda ir més alld del sétimo; porque si
hien es verdad que el uso de-la A griega por la D
latina, es"comun desde nuestros primeros epigrafes
cristianos, la T retorecida por debajo como una =
oriega no se ve hasta la inscripcion de San Claudio
de Leon del afio 630, y 1a S en forma de garabato no
aparece hasta la inscripcion de Montoro de 643 ¥ la
de Arjona de 650 (1).

El estudio del lenguaje conduce 4 nuevas refle-
xiones para deteminar la época del epitafio. Adeat
por kabeat es falta de ortografia comun hasta. en
tiempos del romano imperio; Zscariole 10 mismo
puede ser errata que olvido del ablativo greco-
latino Zscariote, pero com en lugar de cum indica
mds bien la tendencia del latin 4 convertirse en el
castellano por la alteracion de ciertas vocales, ten-
dencia mucho més marcada todavia cuando se ve
emplear el ablativo en lugar del acusativo, eomo

| al poner isto monwimento por istud monvmentum y

parte por parten. La adopeion general del ahlatwn
en. lugar de los demas casos de la declinacion ha
sido la regla constante sobre la cual se ha transfor-
madﬂ en el vocabulario castellano el latino, y esie
cardcter lingiiistico me obliga a reducir algun tanto
la antigliedad posible de la lapida, y traerla, 4 lo
'a razon para
hacerlo as: sumlmstra la férmula. final exeeratoria,
gue no se ‘halla en ningun-monumento ni documento
gético, y Sﬂlﬂ -empieza 4 verse en escrituras de Ga-
licia y Astirias 4 mediados-de dicho siglo octavo y
principios del noveno.

A cualquiera de los dos que corresponda el enter-
ramiento de la pequefia Saturina, tiene 1mpurtanc}a
para la hIEtG[‘lB. de Cartagena. Destruida por Suintila
en 625, nada se sabe de la suerte ni dun de la exis-
tencia de tan insigne ciudad hasta que suena inci-

- dentalmente un obispo suyo alld por el siglo décimo.

La muerte de una nifia de seis anos, dando ocasion
a que se le grabara una losa, ha dejado memoria
indudable de que en tal sitio seguia viviendo gente
principal, en cuyas almas estaba la fe cristiana fir-
memente arraigada, 4 pesar de que ya estuviera en
olvido la autonomia de que gozara el pais en fiem-
pos de Teodomiro y Atanagildo. Y hien mirado,
jcémo podia faltar nunca poblacion en el mejor
puerto de Espafia, 4un cuando los godos se hubie-
ran entretenido en arrasar una por una las casas de
la antigua Carthago nova? Esto, por otra parte, apé-

(1) Véanse las Inscriptiones Hispuniae Christianae de Hibner,
nimeros 142, 120 y 117.
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nas es posible, y al leer en San Isidoro, contempo-
rineo de Suintila, nunc eaulem a Gothis subversa et
in desolationem redacta est, dehemos recordar que
hace dos anos nos decian tambien en todos los pe-
riédicos que Cartagena era un monton de ruinas, y
hace cuatro meses, apénas he encontrado olras que
las del parque. Para leer con fruto la historia anti-
gua, €s preciso compararla con Ia mﬂderna asi
como la de casa con la de fuera.

Esta es la primera ocasion en que aparece en Es-
pafia el nombre de Saturina (derivado de Saturius),
asi como la idea de reemplazar los graves pensa-
mientos que expresan las palabras obéif, requievit,
recessit, obdormivif, por otra mas adecuada 4 los
tiernos sentimientes de amantes y piadosos padres,
que dicen de su hija redivif, juzgdndola dngel que
tendié sus alas al cielo 4 poco de habitar su pafria
pasajera. Reflexiones son estas no encaminadas 4 en-
tretener con retérico floreo 4 un lector desocupado,
,sinc 4 demostrar cémo el cultivo-de las antigiieda-
des, cuando no se reduce 4 amontonar avaramente
- objetos enmohecidos, y principalmente el de la epi-
srafia, nos retrata la vida de las sociedades que
pasaron, v hace conocer sus mis intimos pensa-
mientos.

- EpuarpO SAAVEDRA.

BENITO ESPINOSA.

NOVELA. "
XX. 7.
MICROCOSMOS.

No interesard ciertamente al lector, porlas emo-
ciones violentas de una ruina inminente 6 de una
salvacion imprevista, contemplar un corazon habi-
- tuado 4 dominar sus impulsos G observar una vida
igualmente lejana de la apatia y de extremado Ju-

‘bilo 6 tristeza. Sin perderse nuesltro héroe en el

amor que profesa 4 una joven, tiene comprometido
en é1 lo mejor de su vida. El mismo es su propio
enemigo. Aunque falta obstdculo tangible que ex-
cite la vigilancia existen las luchas interioresy
ocultas que vequieren grandes esfuerzos.

Ningun imperio estd interesado en la elevacion 6

en la caida de nuestro héroe; quien estda vivamente

interesado en estas luchas, que se libran en la
buhardilla de la Kalverstraat de Amsterdan, ¢s el po-
deroso imperio del espiritu. Cuanto podemos ver y
contar es trabajo y meditacion.

*  Véanse los numemsﬂrﬁ 97,98.99, 101 y iﬂﬂ, pags. 314, 329,
385, 426, 309 y 546
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Encontramos muy de mafiana 4 nuestro filésofo
trabajando como siempre. Pero no estd sélo; tiene
una compaifiera en el rincon de la ventana, al cual
dirige sus ojos con frecuencia. Como necesita pensar
en alimentarla, coge una mosca y la arroja en la
tela de la arana. Coge el microscopio; ohservemaos
con €l, y sigamos sus reflexiones.

—«;Con qué rapidez sale de su retiro, la arafia!
Debe ser muy débil su vista, 4 pesar de sus ocho
0jos, porque no se zafa al presentirsele un objeto;
tambien dehe tener una sensibilidad exquisita, pues
siente la menor impresion en su tela. ;Subsisle quiza
algun lazo orgénico entre ella y lo que estad separa-
do de ella? ;Ved con qué agilidad se arroja sobre la
presa; c6mo la coge y comprime con sus largasy
velludas patas, c6mo la comprime con su poderosa
trompa! {Bravo! pobre mosca, defiéndete; pero la
tela, la tela! Ha pasado, cruza sus patas y se prepara
4 huir. ;Vanos esfuerzos! Tiene rota el ala derecha,
no puede volar, y su enemiga, hambrienta, la ha
atrapado; ve ahi, la coge y la lleva 4 su antro. Ya
acabd. La arranca los piés, la envuelve en sus me-
nudos hilos, separa la cabeza del tronco y bebe
avidamente con su trompa las enfranas. ;Qué quie-
tud.en el goce! ;Como se deleita, se detiene y vuelve
4 comenzar! jPiensa que le ha enviado una Provi-
dencia superior aquella alondra cogida en la bocal!
Sin duda cree en este instante 1a arafna que ha sido
creada para ella la raza de las moseas y que la na-
turaleza de éstas s6lo vale para servirla de alimento.
iMe mira! ;Acaso me adora, 6 dirige tal vez sus rue-
gos al viento y 4 la escoba, porque la experiencia
la ha ensefiado que pueden destruir su vivienda? Ha
terminado; sélo ha dejado el esqueleto. Ya se retira

4 su escondite; va da por concluida su empresa,

porque se ha saciado.»

Dejé. el filésofo su microscopio. Regocijémonos
de hallar 4 Espinosa solo y tranquilo. Habia dispu-
tado el dja anterior con Gertrudis, porque ésta ha-
bia entrado con la escoba en la mano en el momento
en que nuestro observador miraba atentamente las
peripecias de una lucha entre una mosca y una
arana. :

—Creeis los judios que son las arafias d& buen

agiiero? Sois amigo-de la limpieza como antipoda del

difunto magister, y vo-me alegro de ello. No quiero
yo matar las araifias; presérveme Dios de ello; in-
tento solo arrojarlas de aqui. Me avergienzo ante

las visitas que recibis. ;Qué pensaran de mi al ver

telaranas? =
Trabajo le costé & Espmusa templar estos pujos
de limpieza de Gertrudis; tuvo que decirla-que la

arafia era un insecto muy limpio, y la tranquilizé

promeliéndola declarar 4 todas sus visitas que €l
era profeetor de aquella arafa.
—No es verdadero holandés desde el momento
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que puede sorportar 4 su lado una telarafia;—tal fué
la opinion decisiva de Gertrudis.

Veamos de qué modo termina el dia: trabaja hasta
por la noche y despues confia al papel los pensa-
mientos elaborados en su interior. Se halla fatigado,
siente necesidad de conversar con 4lguien, coge su
luz y baja 4 ver al patron Klaas. Cuando abre la
puerta, Klaas y Gertrudis estan sentados 4 1a mesa
con 1as manos cruzadas, miéntras su nieto Alberto
Burgh lee la oracion de la tarde...

Hasta que ferminé la oracion, estuvo sentado en
un rincon. Despues se acercod 4 la mesa y comenzé
4 hablar de cosas vulgares. Se quejaba de su oficio
Klaas, y Espinosa encontraba consuelo para todo;
de suerte que le oian ambos con gran placer.

—Decidme,—pregunt( Klaas,—;cémo os las coni-
poneis, sin ser viejo ni haber visto el mundo, para
conocer tan bien el interior del corazon del hombre
del pueblo? -

Espinosa le explicé que el corazon humano es el
mismo-en todas las circunstancias, y que el conoei-
miento de si mismo basta pgra comprender y juzgar
exactamente lo que pasa en el corazon del projimo.

—~Cuando hablais asi,—dijo Gertrudis,—me pare-
ce que estoy escuchando al pastor en la iglesia. Ya
te lo he dicho, Klaas, muchas veces: nuestro buen
sefior Espinosa tiene un alma fan cristiana que no
parece judio.

—Gertrudis,—dijo Klaas,—deten la lengua y no
digas tonterias. Dispensadla, Sr. Espinosa, pur su
intencion. -

—Demasiado sabew lo que quiero decir; sélo
afirmo que no sois como los judios si... En fin, }ra
me comprendeis. -

— Perfectamente; no me habeis nfendldﬂ en
nada. | :

- —(Cada cual,—dijo Kla’as,-—tiene su creencia.
Como todos somos hijos.de Dios, se salva el homhre
honrado en todas las religiones.

—Pero ti eres hue del diablo,—dijo de repentei

Albertito, que habia escuchado hasta enténces en
silencio.—Has crucificado 4 nuestro Salvador é irds
al infierno.

Klaas intenté dar al nifio un bofeton; pero lo im-
pidieron 4 la vez Egpinosa y Gertrudis. -

—No es el senor, tontin;—dijo Gertrudis,—quien
ha hecho eso, sino ofros, que llevaron hace tiempo
su merecido. :

Espinosa sentd el nifio en- sus rodillas, le explicé
(ue no era un pecado ser judio, pues los Apdstoles
de Jesueristo lo habian sido, y que si los judios ha-
bian obrado mal al crucificar 4 Cristo, ya habian su-
frido mucho y no debian expiar eternamante faltas
pasadas.

—Dispensad,—dijo Klaas;—no estais en lo cierto.
El Salvador debia morir necesariamente en la cruz,
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pues Dios-Padre lo habfa decidido asi, para que
fuera nuestro Redentor."

—Seran,—replicé Espinosa,—doblemente inocen-
tes los judios, si se acepta -esa opinion calvinista.
No creas, querido Alberto, que Dios castiga eterna-
mente 4 loc hombres. ‘

—;Por qué no tienes barba ?—pregunté Alberto,
acaricidndole su cara con:cierto temor.—En tu pais
todos usan barbas muy largas.

—iEn mi pais! Pues ;dénde crees que he nacido?

—FEn Jerusalen 6 en Nazaretf. ;Oh! Contadme algo
de alld; debe ser precioso aquello.

—No soy de Canaan, chiquitin. He nacido, como
ta, en Amsterdam.

—Mientes; eres judio, y todos los judios proce- .
den de la tierra de Canaan; jno es asi, abuelo?

—Hace de eso va mucho tiempo. Los judios viven
con nosotros desde sigles, y volveran 4 la Palestina
cuando vuelva el Salvador 4 fundar el Pemadu de
mil afios. =

—Entdnces qmsmra YO tambxen ser Judiu para ip
con ellos. '

—Alégrate. de no serlo,--dijo Espmusa,—hane

" muchisimo tiempo que esperamos el reinado de

mil anos.

—;Cémo se llamaba tu padre?

—Benjamin.

—;Era, por casualidad, el hijo de Jacob? jQué mi-
serable era el tal Jacob! Me avergonzaria de que
fuese mi abuelo; engafié 4 su hermano Esat y 4 su
suegro Laban, y sus descendientes robaron 4 los
egipcios sus riquezas.

—Hacedme el favor de dar 4 ese tontuelo un par
de bofetones de mi parte,—exclamé Klaas.

—No penseis en ello,—dijo Espinosa; —es un
doctorcito muy enterado de la Biblia. Entiende sélo,
hijo mio, que nada les queda hoy 4 los judios ni de
las riquezas egipeias ni de la crucifixion de Cristo.
No olvides que los Apdstoles eran tambien judios.

—Procura, Gertrudis, que se: acueste porque no
acahard nunca. .

Y tenia razon Klaas en lo gque decfa. Sin querer
abrazar 4 Espinosa, le dié 1a mano con gran repug-
nancia. Aun  continuaron hablando mucho rato,
hasta que Klaas comenzé 4 hostezar y se retiro.

—Llegas hoy 4 tiempo para asi'étir & una ejecu- -
cion capital,—dijo un dia Espinosa 4 Oldenbourg;—

tengo en esta vasija un ejemplar .monstruo de una

arana que tengo 4 dieta hace dias, y aqui otra tam-
bien con su estémago vacio; como verdadero diplo-
matico, quiero empefarlas en una guerra de exter-
minio. - i
Echd en un bafio agua hasta la mitad, arrancé un
asiento del banco, le metié en el agua y puso las
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dos arafias en esta isla improvisada. Cada uno de
los dos amigos se proveyé de su correspondiente
microscopio. |

—Observa,—dijo Espinosa;—porque si existe un
espiritu independiente del mundo, asi debe ohser-
var nuestras luchas terrestres.

—Demos nombres 4 los dos campeones, —dijo
Oldenbourg;—la una sera Alejandro, la otra Dario.
jAh! ya adelanta Alejandro su vanguardia; Dario
huye, pero se defiene, porque el mar le rodea.
;Descansan? No, que Alejandro se adelanta: je6mo
envueive con sus hrazos al adversario! Y éste resis-
te bien: jcomo se oprimen y desgarran con sus trom-
pas! ;Si pudiera ver sus ojos!... iBravo! Cayl Ale-
~ Jandro, pero ataca fuertemente con sus hrazos el
pecho del enemigo; ya se levanta. jAh! jestrecha ai
enemigo con gran empuje! Su caida era un ardid
de guerra; pero llega el momento demswn v 1,
se fatigan.

—Tranquilizate,—dijo Espinosa,—es un tratado
de paz; pero, aunque hayan -jurado por todos los
dioses- observarle, le romperdn como los hombres
en cuanto reunan nuevas fuerzas para el combate.
:Tengo plenisima razon al sostener que todo de-
pende del punto de vista en que uno se coloca, del
poder visual! No es mas grande que la lucha que
ohservamos ld empefiada entre los bufalos para ma-
tar un tigre; porque nada es en si grande ni pe-
quefio; medimos las cosas por nuestra vista. Lo
mismo que estos insectos se verian dominados 1os
hombres por sus instintos y se destruirian entre si,
a no eslar refrenados por una razon superior.

—Verdad. jTan grandes son estas luchas como
las de los hombres! Al vomitar en la batalla mil ca-
fiones la muerte, al temblar el suelo y fedir en
sangre humana las espadas, creen los hombres po-
der levantar los cimientos del mundo. ;Qué es aque-
1o en el fondo? Unas cuantas hormigas que pelean
entre briznas de yerba.

—VYa fermind la paz, --—mterrumplé ESpmosa -
preparan sus armas; vamos al combate.

Observaron en sitencio los dos amigos el resuol-
tado del combate. Oldenbourg no habia acertado
con los nombres; despues de una resisténcia corta,
Dario, que devord la arana llamada Alcjandro, fué
llevado en triunfo de 1a isla 4 su tienda real.

- —Tiene el lenguaje vulgar,—dijo Oldenbourg,—
muchas frases de sentido profundo. Se dice que se
odian como dos araiias dos enemigos que se tienen
un odio imborrable.

—Tu maestro Descartes,—dijo Espinosa,— podia
haber aprendido mucho de esta arafia, ahorrandose
tambien la falsa demostracion de un principio ver-
dadero. Pretende probar la existencia de Dios por-
que nosotros, que tenemos idea de él, existimos
realmente. En primer lugar, dijo, 1o que puede pro-

TOMO VI,
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ducir 1o mas grande y dificil puede tambien produ-

cir lo ménos grande y dificil; en segundo lugar, es’

més grande crear y conservar la sustancia que los
atributos 6 cualidades de la sustancia. No sé qué
entiende con esto. Nada es facil 6 dificil en si, abs-
trayendo su causa; basta para mostrarlo el ejemplo
de la arafa: teje sin esfuerzo una tela que el hom-
bre haria con muchisimo trabajo; hacen 4 su vez
los hombres muchas cosas que quizés serdn impo-
sibles para los 4ngeles. Asi, jqué podemos llamar
absolutamente facil 6 dificil? De este modo se po-
dria reconocer en el hombre el atributo de la exis-
tencia, sin reconocerle en Dios. Pero se demues-
tra, segun hemos visto, la existencia de Dios por
la necesidad intima y légica de su idea.

Duré algun tiempo la discusion sobre este asunto.
Pero debemos ya abandonar la casa de Klaas; espe-
ramos poder afin acompafiar 4 nuestro Benito 4
casa de Olimpia, donde va 4 modificarse la“accion
como el lugar de la escena.

XXI.

ORIGINALIDADES. | [

Lleg6 Espinosa un dia 4 casa de Ohﬁza én oca-
sion que Kerkering, que la tenia cogida su mano,

“suplicaba 4 Cecilia fuera madrina de su bautismo

cuando se convirtiera 4 la religion catélica. Al ver
Olimpia la sorpresa de Benito, se ruborizé y quiso
separar su mano; pero no la dejé Kerkerin, necesi-

tando para dominar su emocion apagar disimula-

damente la luz, y aprovechar aquel momento de
oscuridad para rehacerse -

—No comprendo,—dijo, ecomenzando 4 echar un
sermon al recien venido por su larga ausencia,—
que un hombre de vuestra edad se encastille asi
en una celda. Me ha asegurado Gertrudis que no
habeis bajado en diez dias de vuéstra habitacion,
y que habeis consumido cada noche libra y media
de aceite en vuestro estudio: con poco mis, lle-
gareis 4 ser monje 6 ermitano. ;Es una lastima- que
no seais catélico!

—También yo lo siento; pero si es fécil desechar

el hombre antiguo, es dificil hacerle aceptlar una
formula nueva.

- Olimpia se call6,y Kerkering seguia representan-
do un papel desairado, sin lograr comprender. lo
que habia querido decir Es;:unusa. x

—No es triste, —pregunt6 Olimpia,—que nosotras
las mujeres seamos siempre guiadas, y no podamos
nuaca producirnos libremente? Tengo vivisimos de-
seos de ver esa habilacion que suple para vos al
mundo entero, y para cumplirlos, he concertado ya
con Gertrudis ir alld la primera vez que hayais sa-
lido, y descubrir el misterio que os absorbe. Por

fuerza hay allf algo particular: pasar todos los dias

45




=

Wi i

586

REVISTA EUROPEA.—13 DE FEBRERO DE 1876. N.°

103

puliendo cristales y estudiando sin nadie, siempre
solo... yo penetraré €l misterio.

—A mi vez,—dijo Espinosa;—o0s negaré un sexto
sentido, porque, despues de visitarlo todo, no ha-
breis descubierto mi fiel compafera, que vive para
mi y cuyo calido aliento reSpiro. jLa pobre es tan
efimera y fragil como todo lo terrenal!

—;0h fumador enfitico é interesado! En VuestLro
caso, dejaria de fumar, porque es un placer artificial
¢ imaginario.

—Despues de la musica, nada recrea y refuerza
el espiritu fatigado como una pipa llena de la planta
americana; sus ondulaciones, como las vibraciones
sonoras, nos rodean y restablecen nuestro vigor; lo
mismo que una melodia acaricia el oido, regocija el

paladar y los labios una hocanada de néctar aéreo,

retenida algunos instantes y saliendo despues en
rapidos torbellinos.

—iBravol—exclamd Olimpia;—al ménos 0s veo
entusiasmado.

—Es necesario que muestre este entusiasmo para
haceros comprender el valor de un goce que no
podeis disfrutar. c

—iQué lastima que no hayaxs conocido 4 mi tio
Bonifacio!

—Dejad en paz 4 los muerios,—dijo Cecilia, que
leia sentada 4 1a ventana.

—No hay inconvenienle en distraerle un poco. de
la otra vida; la excesiva tranquilidad de que gozd
en ésta, le tenia casi siempre enfermo.

Se marchd Ceeilia sin contestar.

—;Era vuestro tio tambien sacerdote del fuego
sagrado de la nicotina?—pregunt6é Espinosa.

—Recuerdo perfectamenie un sermon terrible
que pronuncié hace cineo afios contra los fumado-
res. Exlerminaba el tabaco bajo sus dos formas.
«Tienen olfato y no huelen,—exclamaba con el Sal-
mista desde el ptilpito;—tienen boea y no gustan..:

—Y no hablan,—corrigié Espinosa.

—A propésito: jconoceis el horrible escrito del
sabio rey Salomon?—pregunté Olimpia sin hacer
caso de esta rectificacion.

~—(Conozeo todas las obras de Salomon, y supon-
go que no llamareis horrible el Eclesiastes, ni mé-
nos el Cédntico de los Cénticos, aunque los antiguos
doctores de la Iglesia pretendiesen hacerle desapa-
recer. :

—No, me reﬁeru a. ntra nnsa, pero dispensad, se-
flores, vuelvo al momenio.

Y al decir esto, cogil 1a luz y salid, deg ando 4 0s-
curas 4 Kerkering y Espinosa.

—FEs un maravilloso enigma-esta mujer,—dijo
Kerkering;—sabe lo - suficiente para sositener con-
versacion con diez profesores. Cuando la 0igo ha-
blar, me hallo, 8i... 8i... no sé céme me hallo. Pre-
fiero callarme, y quisiera que no dejase de hablar.
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Yo no puedo seguirla, me marea; vos sois el hom-
bre que la es necesario. -

—;Es esa vuestra npmmn‘?——duu ESplﬂﬂSﬂ _

—Dispensadme, sefiores,—dijo Olimpia que en-
traba con un libro debajo del brazo;—les he dejado
4 oscuras, porque no habia notadoque Gemha habla
salido con su luz.

—Con vos recibimos una dﬂble luz ,—dijo Ker-
kering.

Olimpia se inclind, abri6 el libro y d.]ﬂﬂ-

—Me es muy lisonjero poderos ensefiar ain al-
guna cosa. Sabed que Jacobo I, rey de Inglaterra,
fué apellidado Salomon el Sabio, y hé aqui su hor-
rible escrito can6nico: De peccato mortali fumands
nicotionam. ;Estais dispuesto 4 morir, Sr. Espino-
sa? De todos modos me alegro conocer vuestros
amores. i

—Hace tiempo que los conoceis,—contesté Es-
pinosa. -

Hizo herkermg un- signo de asentimientio para
decirse que sus sospechas estaban bien formadas.

—Sois injusto con la musica,—replicd Olimpia,—
comparindola con el tabaco. jLa musica! Concebid
en una sola armonia. un nimero infinito de almas
confundidas, luchando las unas «conira las otras;

| ~aqui, quejas, suspiros y c6lera; alli, alegrias y triun-

fos. De pronto se reunen y expresan el mismo pen-
samiento en una diversidad infinita; .despues se ex-
tinguen; una sola se despierta; se vuelye 4 levantar
y muere lentamente y sin dolor; “otro grupo se re-
forma; las demas huyen; las muertas resucitan;
hasta que, por tltimo, se extiende la paz sobre to-
das. Digo més; afirmo que toda vuestra filosofia es
una filosofia de la musica. jOh, si pudiera expre-
sarlo eomo lo eoncibo! Me habeis explicado un dia
que la-paz humana descansa en el abandono parcial
y-reciproco que hace cada cual de su derecho natu-
ral para que la:conseryacion de si mismo vengaé
ser 1a de todos. Lo mismo sucede con €l sonido:
aislado, es duro 'y aspero; compuesio con ofros,
cede parte de su. derecho natural; los sonidos se
confunden y se unen, se scrstlenen y se elevan mu-
tuamente. -

Admiraba Espinosa cémﬂ pmnuraba Olimpia con-
servar sus pensamientos y hacerlos entrar en la es-
fera de sus ideas. No pensé que las palabras de la
jéven padian aplicarse tambien 4 su inclinacion re-
giproca, porque cﬁntmué por una desviacion capri-
chosa:

—Aceptareis que no puede existir ningun movi-
miento regular ‘que no produzea-un sonido ritmico:
esto me ha sugerido-opiniones muy extraias, que 0s
comunicaré si me prometeis no reiros:

—0s lo prometo, porque deseo saber lo: que us

parece tan exirano.

—Me ha referido mi padre que ha determmadn 1as
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leyes de la circulacion de la sangre un médico in-
glés, W. Harvey. Pues tengo la conviccion de que
los movimientos de la sangre en nuestras venas,
como los del corazon, constituyen un sonido per-
ceptible que oimos rara vez. Sanos, gozamos una
armonia completa; enfermos, sufrimos una disonan-
cia. Decia a mi padre que los sonidos fuertes, que
se separan del movimiento armodnico de nuestro
ser, producen el silbido de nuestros oidos; preten-
- dia él que esto era una ilusion actstica; pero no
puedo crecrlo. Observad la verdad profunda de esta
expresion: «Sentir crecer la yerba.» Existe un mo-
vimiento de savia regular en toda la naturaleza; alli
“donde hay movimiento, hay sonido. Todo, las es-
trellas, el interior y la superficie de la tierra resue-
na y retumba incesantemente. La misica es el alma
del Todo y de nosotros mismos. El universo es una
armonia de millones de voces, cuya méas divina re-
velacion es la palabra concedida al hombre.

La figura de Olimpia resplandecia mas y mas, y
Espinosa dijo:

—Ved que no me rio, 4ntes bien me re_gucur:; de
que hayais huido de las opiniones de vuestro padre.
No me atrevo, sin embargo, 4 formar un juicio pl‘e-
cipitado de vuestras ideas. -

—Por qué,—pregunté Olimpia,—son tan distin-
tas las Inclinaciones de los hombres y nos impiden
estar conformes?

—Con el fin de que no busquemos la conviceion
més que en el conocimiento puro. Donde éste acaba
comienzan la excomunion y la persecucion. Haceis
bien en amar la misica; pero este mismo arte nos
ensefia con quéfacilidad se desenvuelve el fanatis-
mo en el dominio de la fe y de la fantasia, donde no
existen pruebas ni conclusiones positivas. Nace el
apasionamiento de la impotencia para convenecer 4
las gentes, y se quiere lograr por la violencia exte-
rior lo.que es del dominio interior. No me tengais,
por lo que os digo, como herético en misica, y no
me arrojeis de vuestro santuario. .
- Kerkering se apoder6 de esta dltima frase para

rogar 4 Olimpia.que tocase el 6rgano; Espinosa ex-
presé el mismo deseo, y se calmaron sus espiritus,
agitados por el movimiento del pensamienfo, conla

armonfa eada vez méas dulce que la joven hacia pro-’

dueir al 6rgano.
XXII.
MI EID'\ EROS.

No pndia mirar con indiferencia la santa Iglesia
judia que se separase de ella un hombre que la per-
tenecia por su nacimiento y. dignidad, porque com-
prendia—lo mismo- que los doctores de las confe-
siones -cristianas—que se arruina el edificio gigan-
tesco de la Iglesia donde el hombre tiene derecho
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para ser simplemente hombre. Tres veces el porte-
ro E. Merimon, que hemos visto en la Cdbala, habfa
venido 4 casa de Espinosa para invitarle, de parte
del Tribunal, 4 que volviera 41a comunidad y ob-
servara las prescripciones religiosas  concernientes
4 los alimentos y 4 la asistencia 4 la sinagoga; por
desobedecer esla invitacion, se le habia impuesto 4
Espinosa la excomunion menor, que le excluia por
tres meses de la sinagoga. Aunque de hecho se hu-
biese condenado €] mismo, se opuso 4 esta medida;
porque su manera de Vvivir no era contraria 4 los
principios del judaismo y porque pretendia probar
la legalidad del acto. Desechadas sus reclamacio-
nes, tenia ya olvidado esle asunto, cuando llegaron
un dia 4 visitarle sus dos cufiados para recordarle
que debia volver al seno de la Iglesia. Su negativa
impasible les irrité y violenté hasta el extremo que
llegaron 4 insultarle v amenazarle con descuarti-
zarle sino libraba 4 1a familia de la verguenza inhe-
rente a su conducta. 5 1

Bullia en las venas de Espinosa la sangre espafio-
la; pero logrd dominar su eferveseéneia y considers
estos hombres como objeciones abstractas, incor-
péreas, que podia formularse su espiritu. Mostré eon
frases tranquilas y comedidas 4 sus adversarios los
limites entre el derecho de parentesco y el del in-
dividuo , -y anadi6 atGn otras razones que debian
tener gran fuerza, porque los dos cufiados se mira-
ron en silencio y se-marcharon. A los pocos dias,
un sabado, vino 4 visitar 4 Espinosa una mujer con
un nino en los brazos y una nifa cogida de la mano.
Se adelanté Espinosa hdcia ella, y la alargé la
mano.

—iQué dichoso me haces, visitindome, mi queri-
da Miriam! Pero jcudnto has envejecido, Dios mio!
;Estas enferma? ;Eres desgraciada?
~ —Estoy bien, gracias 4 Dios,—contesté Miriam
suspirando,—y no tengo por qué quejarme. No son
todo flores en el matrimonio, querido hermano; dos
partos dificiles, trece semanas en la cama, la casa ar-
ruinada por manos extrafias, los nifios que os impi-
den descansar por la noche, y los cuidados y sobre-
saitos de todo el afio... jAh! no me harias ahora
burla de que me miro al espejo; ni tmmpu Lengn
para elio de uno 4 otro sabado.

—Sienlo no poder ayudarte en algo, pero ya ven-
dran mejores tiempos. No puedes-formarte idea del
gran bien que me proporcionas viniendo 4 visitar-
me; son los parientes los mejores amigos. Recuerda
el proverbio de la vieja. Chaje: «jAtadme de piésy
manos y arrojadme entre los mios!» Es una gran
verdad. ' _

—Si, eres tli quién quieres ser arrojado entre los
tuyos, y vives Dios mio! de modo que obligas 4
avergonzarse 4 las gentes. ;Sabes lo que va 4 pasar
hoy? Hoy te se llama publicamente por segunda vez
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en la sinagoga. Hace ocho dias estaba yo en la si-
nagoga; sentia como un peso de cien libras en el
corazon; acababan de guardar el Pentateuco; subid
al altar el rabino Isaac Aboab, que se da mucho
tono desde que ha vuelto del Brasil; pronuncié tres
veces tu nombre, y te invitd 4 presentarte, so pena
de ser herido por la cdlera del-cielo y tragado por
~ la tierra. jQuerido hermano! Parecia que me arran-
caban el corazon; sentia frio en-.todo el cuerpo;
hubiera deseado que me tragase la tierra. Ester de
Leon, que se sienta junto 4 mi, me ayud6 4ir 4
casa; ya sabes qué mala es ella, que debiera eallar-
se, porque fué en su tiempo la prometida de Acosta.
Y th jgracias 4 Dios! no hasllegado 4 tal extremo.
~—No, ni llegaré nunea.

—No estds muy l1€jos: hoy esla segunda, de hoy
en ocho dias la lercera invitacion; despues... ;Oh,
no sobreviviré 4 tal vergiienza! Mi marido quiere
que olvide por completo que has sido mi hermano;
no puedo conseguirlo; parece que 4 tino te pasa lo
mismo, porque aquel que olvida su l'ehgmn puede
olvidar tambien 4 su hermana.

‘Al decir estas palabras, observaba Miriam 4 Espi-
nosa, cuya fisonomia expresaba un agudo dolor; se
arrepintié, sin duda, de haberle hecho tanto mal, é
inundada en lagrimas, continud:

—No se va de mi imaginacion tu recuerdo de dia

ni de noche; pensando en tu falta, olvido mis debe-

res de madre y de esposa; tu desobediencia al de-
ber es causa de la mia. No comprendo los motivos
de tu obstinacion; s6lo sé que si mi hijo hubiera
de causar algun dia semejante disgusto 4 sus her-
manas,- preferiria que se muriese antes de saber
hablar. )

—Nada de ¢s0 necesitas decirme, hermana mia;
todo se arreglard. ;Sabe tu mamdo gue has veni-
do aca?

- —No, ni hay necesidad de que lo sepa. Queria
esta mafnana llevarme 4 la sinagoga; no lo he con-
sentido; le he dicho que tenia que quedarme con el
nifio, y he venido. Tambien se ha quedado Rebeea
en casa; perono se ha atrevido 4 acompanarme, por-
que su marido es muy severo. Pero, en fin, no me ex-
plico por qué no quieres volver; puedes continuar tu
misma existencia, viviendo como los demas judios.
S1 no quieres ir tres veces al dia 4 1a sinagoga, vas
una, que esto no te fatigara; ve, llevas aqui la vida
de un reeloido y condenado. Ni sdbado,.ni fiesta;
“ipara qué vives? Yo te lo ruego; vuelve, que cui-
den los demas de averiguar lo que deben conside-
rar como religion. Quiero creer que tienes razon en
muchos puntos; pero ;jes preciso que lo digas en to-
das partes? Sé que los hombres no ¢quieren nunca
ceder, miéntras que nosoiras, 1as mujeres, tenemos
que soportarlo todo; pero ti no eres asi: euando

4 lo que eras, créeme. jHaz este esfuerzo por nos-
otras, y vuelve! jDios mio, de este modo recobraria-
mos la antigua gloria de nuestra casa! Adivinaré tus
menores deseos; pondré niis manos para que pises
en ellas; te lo suplico encarecidamente, vuelve &
nosotros.

Sin poder apénas conlener su emocion interior,
dijo Espinosa 4 su hermana que estaba resuelto a
defenderse contra los rabinos, que se opondria 4
que menoscabasen su honor o el de su familia, y
que, por él.y por todos, deseaba contrariar al poder
que se atrevia 4 pronunciar una excomunion contra

‘el pensamiento.

—Te creo, te creo,—contesté Mariam;—ta quie-
res s6lo lo justo; vales mis: que el mundo entero;

' pero, créeme, he aprendido 4 conocer las gentes

desde que la desgraeia nos persigue. Quieres saeri-
ficarte por los demas; eres demasiado bueno; eres
una perla entre los hombres; no se merece ninguno
que por ellos toquen un pelo de tu cabeza. .

‘Estaba profundamente turbado Espinosa; no veia
m4as que el entrafiable amor de su hermana; y ésta,
que adivinaba, sin duda, el movimiento de su cora-
Zon, se arroj6 a.su cuello grifando:

—No6, nd; no puedes sacrificarte ni sacrificar- :

" nos al bien del mundo. ;Es cierto que te quieres ca-

sar con una cristiana?

Se vi6 Espinosa en un grave ap_uro. Le era tan
extrafia la mentira como la noche al dia, y des-
confiaba de convencer 4 su hermana que s6lo su
pensamiento le habia hecho violar los precepios de
la ley, siendo su amor una mera coincidencia. No
hubiera salido de tal perplejidad 6 no ser por un
accidente imprevisto. Al ver llorar 4 su madre, co-
menzaron los dos nifios 4 gritar y llorar, de modo
que Miriam olvidé su pregunta, preocupada con ha-
cerles eallar. - - -

—Benjamin,—dijo al pequefiuelo que -se habia
tranquilizado primero,—Benjamin, suplica al tio que
no nos abandone. jQuerido mio, se llama como
nuestro buen padre! jAh, cudnto lloraria y se lamen-
taria si te viera; no descansara en su tumba si sabe
10 que te sucede!

Guguﬁ- Espinosa al niilo, acamméndule y ahra-

, zandole.

—Del mismo modo que este nifio no me cﬂndena
no me condenara mi padre en la eternidad,—dijo.

- La pequefia Sara cogié tambien la mano de su tio,
rogandole que se volviese con ellos, como deseaba
su madre; Espinosa repitid que tenia medios para
defenderse, y Mirian, acompaifiada de sus mnns, se
marché con el corazon oprimido.

Al anochecer vino & verle Rodrigo Casseres.
—No tienes padre,—le dijo el viejo;—tengo de-
recho 4 reemplazarlo. ;Recuerdas la primera vez

eras nifio, te sometias 4 la voluntad de otro; vuelve { que te vi? Te enferrardn lo mismo que 4 aquel rene-
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gado, como 4 un perro sarnoso. j;Recuerdas el fin
que te he contado tuvo tu tio Jerénimo? Asi mori-
- r4s; atn mds miserable y desgarrado por los demo-
nios. ;Por qué hemos abandonado nuestra patria
para vivir en paises lejanos? Por servir libremente 4
nuestra religion y 4 nuestra fe, que locamente piso-
teas. Aun es iempo; eres jéven, pero si dejas cor-
rer el tiempo sera tarde; se acercara la muerte, th
apostasia te perseguird de dia y te ahuyentaré el
sueno de noche. :

Considerd Espinosa la edad del viejo, 'y se con-
tentd con expresarle claramente su firme resolueion
y su inocencia. En ocho dias no volvieron 4 moles-
tarle con estas tentativas de conversion; durante
este tiempo habia concertado un plan de defensa,
cuyo trabajo le suministeé nuevas conclusiones que
venian 4 dar fuerza 4 las verdadas que va habia re-
conocido. La primera que vino 4 interrumpirle de
nuevo, el sibado siguiente, fué la vieja Chaje.

—;0s envian para-hacer entrar la oveja descar-
riada en el redil?

—N6, nd; vengo por mi sela decision, Dios lo
sabe, tan cierto como deseo que el cielo nos con-
ceda la felicidad. Creia que me faltaban las piernas
antes de llegar al alto de las escaleras. No he que-
rido creer a-nadie; necesito oir yo misma si es ver-
dad que se revela contra nuestra santa religion el
que era antes tan bueno y tenia un corazon tan pia-
doso de judio. - '

Not6 por si Eapmasa la influencia que tendrian los
rumores divulgados contra él, cuando la yieja Chaje,
llevada de su celo; habia olvidado su presencia y
hablaba para si de él en fercera persona. -

—Pero, jquién sabe esto?—preguntd.

—Quién? ;Dios mio! Todo el mundo lo sabe, y los
chicos lo repiten en las calles. jQuién me habria di-
cho que, andando el tiempo, aconteceria lo que
acontece con este nifio que llevaba yo en mis bra-
zos! ;Oh, pero 1o que es verdad es verdad! La her-
mana de la negra Gudula, que ha servido en casa
del rabino Isaac Aboab, lo decia hace mucho tiempo:
«Baruch- es un hipocrita; si llega - ser rabino, su
cﬂmumdad se bautizara.» Me habia yo dicho: Cuando

cierre los cqos VO que no tengo 4 nidie, dejaré lo 4

poco que posea 4 mi Baruch, 4 quien habré ense-

fiado una oracion para pedir el descanso de los di- -

fuutns 4 fin de que me gane un asiento en. el Pa-
raiso. iC6mo’se han dlslpadu mis-esperanzast; .
Lloraba 4 lagrima viva la buena mujer. Espmusa
quiso consolarla. - ~
—Ya veis,—continué Chaje lamentandnse ,—me

induse 4-mi misma 4-pecar al lorar el sibado, lo.

cual serd un clavo para mi ataud. Quisiera sélo sa-
ber qué es lo que piensa. Hace millares de afios que
la religion judia ha sido la verdadera; creo que se
ha apoderado de el un demonio, porque de no ser
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asi, no hubiera maldecido 4 los judios y su religion.
Quizé por amor 4 mi, vuelva 4 ser bueno y piadoso
como antes; si asilo haceis, me lo agradecereis a
la hora de la muerle. Todo eso son locuras de ju-
ventud, que se olvidan pronto; el afio préximo ha-
bra crecido la yerba, y mi Baruch podra elegir mujer
entre las hijas de los mds ricos de Amsterdam.
Afectaron estas palabras 4 Espinosa, que -tuvo
(que prometer a la buena vieja que se -haria bueno y
piadoso como otras veces. Habia acertado  Olimpia
al profetizar una peregrinacion 4 casa de Espinosa,

_pero -esta peregrinacion era dirigida 4 Maledictus.

Al dia siguiente de visitarle Chaje, vino el médico
Salomon de Silva, que comenz6 por hacerle glgu-
nas consideraciones higiénicas, haciéndole obser-
var que su manera de vivir destruiria su salud. Le
contesté Espinosa que tenia dos amigos médicos,
que observaba un régimen y que estaba muy bien:
enténces Silva abordé: resuellamente -la cuestion:

—~Convengo en que deben ser destruidos muchos
vicios y excrescencias anormales del judaismo; &
tu edad conocia yo exactamente estos inconvenien-
tes. La juventud es fogosa, quiere andar. de prisa,
pero se necesita ganar:la confianza de las gentes,
no ponerse directamente en contradiccion con ellas
y obrar siempre con mucha mesura-para llegar 4 la
realizacion de sus proyectos. T

—FEl mismo Talmud dice: «No tengas falsa medida
en tu casa.» ;Es aplicable aqui esta precepto?—
pregunté Espinosa.

—3in duda, pero tambien se necesita considerar
el tiempo y las eircunstancias, porque.estas condi-
ciones vulgares y diarias son por lo ménos tan legi-
timas como el pensamienfo légico. Sin-destruir to-
dos los obsticulos de una vez, vuelves con. nos-
ottos, te-unes 4 otros hombres iustres y puedes
contribuir 4 la reforma del judaismo.

—iQuién os ha dicho gque yo me propongo tal cosa?
Para. mi es el judaismo, como el cristianismo na-
cido de él, un grado en el. movimiento necesario
del espmtu* tan sélo pretendo mantener la mde-

‘ .]JEIldEHGIB. de mi wda lo cual no me 1mped1ra nin-

gun poder rabinico. o
—Bien; te pmpﬁngo un arreglo. La ﬂumumdad
te ofrece. un; lugar en el gran Tribunal, desde el

cual pndras consagrarte casi. exﬂluswamente a tus.
-estudios, porque tendras pmcn que hacer.

.. —No aceptare nunca un empleo. -
—En ese caso, quiere 1a comunidad asegurarte
una pension de mil florines, 4 condieion de que te
obligues, hajo palahra de honor, 4 no. escmblr nada
contra el judaismo.
—Dice el proverbio: «Para hacer callar al pueblo
llenarle 1a hoca;» lo cual es un medio politico inttil

‘para mi. Sin aspirar 4 indisponeros conmigo, ;qué
. significan, querido doclor, esas proposiciones?
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—Las he formulado cumpliendo un mandato;
pero voy 4 hablarte por mi cuenta en otros térmi-
nos. Sé que tienes un poderoso talento; presagia fu
tranquilidad un gran hombre, pues s6lo las natura-
lezas débiles se violentan ante la contradiccion;
pero no debes arrojar piedras 4 la fuente en que has
bebido. Del judaismo has sacado ta este valor y
esta libre abnegacion por la verdad; sé, pues, agra-
decido; muestra tu poder domindndote; permanece
unido 4 los tuyos, y no llegues 4 la apostasia.

—No se puede cometer apostasia mas que confra
si mismo.

—Te honraremos todos si sabes vencerte.
~ —Quedaria deshonrado 4 mis propios 0jos.

Se retrataron 4 1a vez la sorpresa y un movimien-
to de célera en la fisonomia de Silva, al ver que ni
alabando su virtud habia logrado ablandar 4 Es-
pmosa <

—Desgraciado,—dijo el médico ya en ademan de
marcharse;—est4s perdido. No puedo rogar 4 Dios
para que te ilumine y destruya el fuego fatuo que
te arrastra 4 los abismos. '

Las ligrimas inundaron sus ojos al decir esfas
palabras; salié y dejé 4 Espinosa pesaroso por ha-
berle proporcionado semejante disgusto; pero ;po-
dia obrar de ofra manera? :
- Més facil le fué rechazar la Gltima visita que tuvo
el mismo dia, Chisdai. Apénas abri6 la puerta, se
arroj6 al suelo y tomé la pusmlﬂu del hombre que
esta de duelo. v b A

—;iDesgraciado!—exclamé Chisdai sin Iev"antar la
cabeza y murmurando sus palahras con 1a cara
puesta en el suelo;—;te ha hecho olvidarlo todo el
espiritu maligno que -habita en ti? jlgnoras la histo-
ria del rabino Eliezer ben Hyrkanos?

—La sé muy bien; queria apovar su opinion so-
bre el uso de.un horno en un milagro que habia
hecho, 1o cual le valié la excomunion. Nddie quiso
hacerle saber esto; hasta que 1o hizo el rabino Akiba
del mismo modo que tG lo haces ahora.- Ya ves
que ain sé mi Talmud.Pero’levantate, que no puedo
mandar al-4rbol que se arranque, ni al agua correr
hicia-atras; no me obedecerian.

—;:Ah!-“exclamé Chisdai, levantdndose furioso y

con los pufios cerrados,—te burlas del Talmud. Ha-

hia venido aqui en s6n de paz; queria iraerte al

“temor deDios y mostrarte que no voy confra ti por

envidia ni por ninguna pasion vil; pero todo es inftil

contigo. Sigue, pues; log cuervos te arrancarn los
ojos y los aguiluchos se los comeréan. '

—Interpretas, segun quieres, las palabrasde la
Biblia, como buen talmudista. No reservan las Escri-
turas este castigco mis que 4 los que desprecian y
deshonran 4 padre y madre. .

—FEso es lo que ti has hecho setenta y siete veces,
infame. Pero no se hard esperar lu casligo; serds
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apedreado despues de tu muerte; un monton de
piedras cubrird tu cuerpo corrompido, y tu suerte
serd el espanto de las generaciones. Cuida de no
caer en mis manos; miéntras tu aliento infestara el
aire, te destrozaria como se destroza un pez.

—Sigues con las frases talmidicas,—dijo Espinosa
sonriendo;—pero el Talmud dice tambien: «Bueno
es que el asno no tenga cuernos.»

Echando espuma de furor Chisdai, s€ apresurd &

_marcharse, porque oia pasos en la escalera.

—;Quién es’ese bipedo implume?—dijo Mever en-

- trando;—parece el pecado original en persona.

Esta ocurrencia hizo reir 4 Espinosa.

—Ahora,—le dijo,—has acertado, este pecado ori-
ginal gueria llevarme al paraiso judio.

Meyer le aconsej6 que se opusiese 4 los papas ju-
dios con su firmeza habitual; despues se marcho, y
Espinosa se apresurd 4 salir tambien.

Por primera vez estaba violento-en su habitacion
solitaria; le hubiera sido imposible en tal situacion
fijar su espiritu en la indagacion de una idea; nece-
sitaba un alma afectuosa y serena, al lado dela cual
pudiese olvidar las tempestades del dia. ;Dénde po-
dia encontrarla 4 no ser en casa de Olimpia? Fué alla
y la encontré hablando familiarmente con Kerke-
ring, yle pareci6 que su presencia les habia sorpren- -
dido, por lo cual supuso fundadamente que habia
sido objeto de su conversacion. Supo, sin embargo,
Uhmpla dnmmar pronto, como Siempre, Su emo-
emn
S ——He sc:nadﬂ con vos la altima noche, Sr. Espi-
nosa,—dijo ella en el curso de la conversacion.—
Adivinad en qué forma me habeis aparecido.. =

—Como no creeis en dngeles ni en demnmus me
habreis visto de monje. IS,

—N6, seguid. SRR H@

—Como-emperador.

—NG6. s
- —7Como rahino? iDe papa"’-’ -

—N6, veo que no acenarms. Os- he. VIStﬂ de Ma-
sianello. - S e

Aunque le ‘hablé -largn rato” de su’ suefio, com-
prendié Espinosa que no enconfraba alli apoyo mi
simpatia para la "lucha dolorosa en que estaba em-

pefiado. Una sombria incertidumbre; una duda pun-
zante, vino 4 herir su amor; veia 4 Kerkering acer-

carse 4 Olimpia con una afabilidad muy intima, sin
que ella le contuviese como otras veces, y le pare--
cia descubrir cierta inteligencia entre los dos.
Cuando iba 4 retirarse, le dijo Olimpia:

—«Ha venido hoy a verme vuestra herriana Re-
beca; quiere que yo 0s convenza para que 0S SOme-
tais 4 los rabinos. : :

Hizo Espinosa un saludu, Y. sali6 ‘silencioso y pre-
ocupado. ";Como habia podido hablarle de suefios ¥

. cosas futiles dntes de comunicarle este hecho? ;No
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debia haberse afectado al ver 4 su hermana supli-
candole?

Habia venido 4 su casa Miriam, con la cual habia
vivido desde su infancia en la mds carinosa afec-
cion, y no le habia hablado més que de soslayo de la
mujer que amaba; y la altanera Rebeca, con la cual
nunca habia él intimado, habia llegado hasta Olim-
pia. ;Cémo se habia presentado? ;Habia quizad des-
pertado la duda en el corazon de su amada con
su alejamiento y repugnancia 4 las relaciones de
familia ? Espinosa sentia un fuego abrasador en
sus mejillas; estaba para romper todos los lazos de
la familia y del habito, pero no podia tolerar el
desprecio 4 la sangre que corria en sus venas. Ha-
bian debido sostenerle en la lucha que iba a em-
prender el amor y la verdad. ;Le seria fiel sélo la
verdad ?

B

BERTHOLD AUERBACH.
(Coxtinuars.) : '

LA CONDESA DE ALBANY.

P 4

II1.

LA AMIGA DE ALFIERI Y LA SOCIEDAD EUROPEA.
e

La muerte de Alfieri abre un nuevo periodo en la
historia de la condesa de Albany; porque, por més
dolorosa-que fuese para ella la hora de la separa-
cion, desde aquel punto quedaba libre y como
emancipada del dominio de su duefo. Parece ser
indudable que 4ntes de morir Alfieri ya estaba en
relaciones con Favre, v estd plenamente probado
que la misantropia del primero la condend los alti-
mos tiempos & vivir privada del trato de las gentes
y en la mayor soledad, bien contra su gusto ¢é incli-
naciones. No es ménos cierto, sin embargo, (ue,
merced 4 su caracter sumiso y bondadoso, se con-

solaba sin gran esfuerzo, hallando distraccion-y

solaz en el estudio de la literatura; pero jquién po-
dra deeir que su resignacion fuese completa,'y que,
al morir su amante, no se sinfiese como lihertada
de un gran peso? Al perder 4 su amigo, no pronun-
ci6 la condesa una palabra ni escribié una sola
linea que hiciera sospechar lo que decimos; pero su
conducta posterior nos lo revela de una manera
clara y evidente. Porque 4 los pocos meses de ha-
ber ocurrido 1a muerte de Alfieri, ya Favre ocupaba
su puesto en la palazetta de Lungo Arno, y los salo-
nes de la reina de Inglaterra, que habmn permane-
cido cerradns por espacio de tantﬂs afios. 4 causa

+ Veéanse los nimeros 400, 101 y 102, pags. 444, 490 y 530.
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del genio insociable del poeta, debian abrirse muy
en breve para ser el punto de reunion de la buena
sociedad curopea.y el gran centro literario de la
Italia del Norte. Asi se celebraron las honras fine-

bres de Victor Alfieri por la sua gentilisima donna,

porla.no hda mucho tan atribulada é 111{301150131}1&

Beatriz del Dante piamontés.

Quisiéramos no vernos en la necesidad de consig-
nar un hecho semejante y que nos repugna, por lo
mismo que pertenece 4 la vida privada; pero era
imposible dejarlo pasar desapercibido, en razon 4 la
publicidad gne se le di6 en aquella época, a la os-
tentacion que la misma condesa hizo de mucha
parte de sus culpas, imprimiendo y publicando, de
su libre voluntad, la Vida de Alfieri, donde se ha-
llan consignadas no poecas de sus flaquezas y debi-
lidades, y 4 la falta completa de miramiento. con

- que paso 4 tener relaciones con Favre. ;Ni cdmo era

posible tampoco suprimir de la vida de la condesa
un episodio de tanta importancia y en el cual se
contiene la conclusion moral del drama?

No est4 probado de una manera clara y termi-

nanfe, dicen los defensores de Luisa de- Stolberg,
~que Alfieri haya sido reemplazado por otra persona

en su corazon. jQuién era Favre para msplrar un
amor tan vivo é impaeciente? Un hombre digno de
aprecio, mas sin ninguna de las cualidades que
pueden sedueir y atraerse 4 una mujer entusiasta:
grave, inteligente, de buena y agradable conversa-
cion, muy perito en materias de arte; pero escaso
de talento, y sin la elevacion y grandeza de inge-
nio de que tan prdédigamente- dotado se hallaba el
poeta piamontés, merced 4 cuya circunstancia po-

dia perdonérsele de buen grado la brusquedad de

su eardcter. En su vulgar fisonomia percibianse s6lo
trazos rudos, y asi, cuantas personas han tenido la
ocasion de ver su retrato en Montpellier, pintado
por é1 mismo, se preguntan ¢6mo pudo la viuda de

‘Cérlos Estuardo, Zadorata donnae de Alfieri, despo-
- jarse de la aureola de poesia que rodeaba su nom-

bre con tan inexplicables amores. B L
Bueno seria, contestan 4 esto sus defensmres
averiguar si en 1803 no habian hecho ya los aflos
en la condesa un estrago tal, que la pusieran al
nivel de su segundo amigo; porque si la reina Luisa
tuvo en su juventud y conservé por largo espacio
de tiempo un color hermoso, un cutis fresco v
terso, algo, en fin, de-la belleza de las mujeres
de Rubens, su compatriota y pintor favorito, &
los cincuenta y un afios habia desaparecido todo
esto; y si sus adoradores, los que solamente la co-

. nocen por el retrato de Alfier:, se admiran de que

haya podido amar, despues de €él, al ménos poélico
de los hombres, 4 su vez los amigos de Favre pue-
den quedar no ménos sorprendidos de su amor,
siendo todavia joven, héciala envejecida condesa.
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«Conoci en Florencia, dice M. de Chateaubriand, en
las Memorias de Ultra-Tumba, 4 la sefiora de Al-
bany, en quien sin duda los anos habian hecho gran
estrago, pues su traza carecia de nobleza, su ros-
tro de expresion y su cuerpo mas bien era pesado y
sin gracia que no airoso. Silas mujeres de los cua-
dros de Rubens pudieran envejecer, se parecerian
a ella. Es lastima que su corazon, jfortificado Y
sostenido por Alfieri, haya tenido necesidad de bus-
car otro apoyo.» Los recuerdos que consigna en
este parrafo el ilustre publicista se refieren al afno
de 1822; mas es probable que desde el de 1803 ya
careciese de los encantos que en ella echa de mé-
nos; porque Lamartine, que la vi6 en 4840, es decir,
pocos anos despues de la fecha en que trabd rela-
ciones intimas con Favre, la representa, con muy
corta diferencia, del mismo modo, si’ bien afade
‘como correctivo que «la expresion de su sem-
blante hacia recordar su pasada helleza.»

Despues, 1os defensores de la condesa de Alba-
ny, no pudiendo negar la naturaleza de sus relacio-
nes con el joven artista de Montpellier, pretenden
que se habian casado secretamente, lo cual des-
mienten sus adversarios, puesto que la viuda de
Carlos Estuardo se limit6 4 instalar en su casa 4 Fa-
vre, 4.presentarlo con la mayor familiaridad 4 la
aristocracia europea, 4 llevarlo consigo en sus via-
jes; 4 Paris en 1810, 4 Napoles en 18412, y4 vivir con
él.pablicamente, sin escripulo alguno, como muyjer
legitima: en cuanto 4 tomarlo por marido, nunca

penso eh elloj y lo prueba el testimonio del mismo

Favre. - |
El primer tomo del suplemento de la Biografia
Universal, publicado elafio 1834, contiene un ar-
ticulo sobre la condesa-de Albany, donde se leen
las palabras siguientes: «Pretenden algunos hidgra-
fos que la sefiora de Albany conftrajo, secretamente,
matrimonio con Alfieri, y que 4 1a muerte del poeta
casé con M. Favre; pero esto tltimo sé halla des-
mentido por el mismo Favre, quien, a su vez, pone
muy en duda lo-de Alfieri.» Y como si no le pare-
ciese bastante, en el ejemplar de su pertenencia que
legé Fayre 4 la Biblioteca de Montpellier, despues
de subrayar las pa_lahras que 4 €l se referian, escri-
bi6 al margen: Es falso. Al obrar de este modo el
artista frances no lo hacia movido del temor de que
adquiriesen consistencia aquellos rumores, pues no
se curaba de ta: cosa, ni comprendia ciertas deli-
cadezas, sino que tan veridico y franco hasta el ci-
nismo, como testarudo, sélo pensé en decir la ver-
dad, sin pararse mucho en la forma.
~ Sostienen muchos, 4 pesarde cuanto dejamos con-
signado, que, habiendo desaparecido 4 la muerte de
Favre gran parte de los papeles y cartas de la con-
desa, bien pudieron correr igual suerte los docu-
mentos relativoes asu matrimonio. Pero este método,
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‘que consiste en negar el mal de preferencia 4 com-

batirlo, no resiste al mas ligero examen, puesto
que los papeles referidos fueron quemados por
M. Gache, jansenista de los mds timoratos, que ad-
quirié, no sabemos cémo, ilimitada influencia y pre-
dominio sobre el poco escrupuloso y ménos janse-
nista de Favre, y que no hubiera por cierto entre-
eado al fuego ningun documento que atestiguase su
matrimonio con ella. Asi, pues, dehe suponerse que
los papeles destruidos por el albacea serian sélo las
cartas amorosas, la correspondencia de la condesa
con Alfieri y Favre, aquellas hojas sueltas en las
cuales declarase sin embozo alguno sus flaguezas
la mujer & quien Sismondi pudo decir «que conocia
todas las borrascas del corazon.» Y 4un siendo tan
vivas y apasionadas aquellas epistolas, como hubie-
ran tenido por causa amor legitimo, no habria he-
cho con ellas un auto de fe el timorato e;ecutur tes-
tamentario.

Es indudable que la condesa, movida de su ins-
tinto, cedid sin lugcha, pero tambien sin alarde, sin
proposito de rebelarse contra las 1+:=3res de la moral,
pero sin,curarse.de ellas, 41a corriente que arras-
traba la sociedad de su époea; cuyo desérden habia
precipitado la Revolucion y el Directorio. Cuando
las mads altas instifuciones-del catolicismo parecian
condenadas 4 perecer; cuando el Pontifice se habia
visto lanzado del Vatmaﬂn v en el destierro, y va-
cante por un largo espacio de tiempo la silla de San
Pedro; cuando el primer cénsul, para restablecer
el culto, habia tenido ¢ue atrostrar grandes dificul-
tades; cuando todo.era ruinas y desolacion, :jqué
tiene de extrafio que:gciertas:cosas, que al presente

causarian el mayor esedndald, 8e mirasen con 1a mas

profunda imdiferencia? Enténces las mujeres mds
célebres y, bajo muchos conceptos, més justamen-
te honradas, tenian uz amigo, reconocido por el pi-
blico y tratado ‘como legitimo esposo, sin que para
sancionar estos matrimonios naturales hiciese falta
otro requisito que la mutoa fidelidad, y cierto res-
peto 4 1as conveniencias sociales. Y como la con-
desa de Albany era el tipo més'perfecto, el modelo
mas acabado de tales maridajes, hé -ahi por qué ha-
116 siempre simpatias tan vivas y profundasentre las
damas de aquel tiempo. Amiga poéticamente glori-
ficada por Alfieri, protegia con su ejemplo 4 otras
muchas que se hallaban en su caso, y veian practi-
car sus mismas costumbres & una de las primeras
sefioras de Europa, 4 la que seguia llamédndose
siempre reina legitima de Inglaterra, y cuyo palacio
era centro de la sociedad méds escogida. Su corres-
pondencia da testimonio de que siempre se acor-
daban de su amigo, nombrandolo con el mayor
desenfado, pidiéndole con el més vivo interes noti- -
cias suyas, y haciéndolo participe del respeto ¥
consideracion que 4 ella profesaban. Buena, de ca-
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rater afable, acomodaticia, no s6lo permitia y auto-
rizaba este lenguaje, sino que le placia por extre-
mo, lo cual obligaba de tal manera 4 sus correspon-
sales femeninos, que no hallaban términos ‘para
elogiar bastante la indulgencia, la bondad, la cari=
dad, el perfecto agrado de la care sovrana. :

;Diremos por eso que olvidé completamente é
~ Alfieri? N6: el poela tuvo un sucesor en el artista,
pero no cayo en olvido. A propdésito de sus amores
‘con-el autor de Maria Esiuwardo, ha dicho Mr. de
Reumont algunas palabras muy notabhles y dignas de
ser consignadas aqui: «No era precisamente amor
lo que Luisa de Stolberg sentia por Alfieri; antes
era entusiasmo y-admiracion por su ingenio, mez-
clado de gratitud por la gloria que, merced a
él, podia lograr con el tiempo.» Nada es mas
exacto, si se refiere 4 los ultimos afios: prime-
ro, amé al jéven poeta que bebia en su boca

~la inspiracion; mds tarde, cuando lo hubo sometido.
4 su yugo, lo que amoé en él fué el talento, la fama -

del escritor, 4 la sazon el mas célebre de Europa;
que en el interregno de Voltaire 4 Chateaubriand y
de Rousseau 4 lord Byron, desconocidos como eran
Schiller y Geethe, no hubo ningun poeta cuyo nom-
bre pudiera oponerse al de Alfierl, primera y mas
alta personalidad literaria de su tiempo, y bajo
cuyo amparo esperaha trasmitir 1a suya 4 los siglos
venideros. Muerto Alfieri, lo que su misantropia le
negéen vida, iba 4 obtenerlo de su fama, puesto

que, merced 4 ella, recibiria’los homenajes y acata-
mientos-de sus contemperaneocs y veria convertido -

su palacio en una verdadera corte literaria.

Entre las opiniones y pareceres contraflictorios
de que acabamos de hacernos cargo, hallamos un
hecho cuya existencia nos compldce mucho consig-
nar, y es el del culto tributado & la memoria del

.. poeta por Luisa de Stolberg con noble afan y reli-

gioso celo. Dejemos lo demas envuelto en sombra;
y ya que‘la hemos juzgado en nombré de la moral,
ofendida por su aristocratica increculidad y su
menosprecio de 1a opinion, no veamos en ella en lo
sucesivo sino lo buero, le noble y lo digno de
respeto.

«Lego todos mis bienes muebles é inmuehles,
plata y oro, libros y manuseritos, & la condesa de
Albany, de la familia de los principes de Stolberg,
viuda del conde de Albany Stuart, que falleci6
cn Roma el afio de 1788,» dijo Alfieri en su lesta-
mento, dejandola encargada, ademas, de resolver
lo que tuviese por conveniente acerca de la publi-
cacion-de sus obras inéditas, y autorizandola, en
el caso de que no las quisiera imprimir, 4 des-
truirlas todas, exceplo las Sdtiras, el Misogallo, la
tragedia de Adel y las Poesias liricas. La condesa
nada destruyd; antes al contrario, se apresurd 4 dar
4 la imprenta aquellos preciosos manuscritos, sin
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olvidar, como es consiguiente, la Vita 4 Alfiers,
donde se la tributaban tantos elogios con tan poéti-
co enlusiasnio; y para que la edicion fuese digna de
su- autor, encomendé el cuidado de dirigirla y
ordenarla al huen ahate Caluso, su antiguo é intimo
amigo, quien, auxiliado de Favre y Francisco Tassli,
secretario y casi podemos decir colaborador de
Alfieri, llevé 1a obra 4 término feliz en poco tiempo.
La impresion empezo el afio 1804, en la tipografia
de Piatti, 4 expensas de la condesa; y valiéndose de
un subterfugio muy admitido enténces para eludir
la censura, se datd en Léondres: asi es que los trece
volimenes de que consta, llevan el siguiente pié de
imprenta: Zdndres, 1804.

Pero no era este el Gnico monumento que debhia
consagrar la condesa 4 la memoria de su poeta,
porque se propuso erigirle uno magnifico que fuese
al propio tiempo como un homenaje de la nacion.
Al efecto solicitd se le designase lugar para cons-
truirle un sepulcro en la iglesia de Santa Cruz, pan-
teon de los mds ilustres toscanos, y 4 pesar de
la oposicion que manifesté parte del clero, triunfé
de Lodos los obstacuios, merced al decidido apoyo
que hallé en el conde Mozzi, ministro de la reina-
regente, logrando se le diera un espacio suficiente
al lado de la tumba de Maquiavelo. Conseguido
esto, -encargd- 4 -Canova la obra. Cénova era el
inico artista digno de realizar el pensamiento de la.
condesa; la cual, auxiliada por Favre, y admirable-
mente segundada y comprendida por aquél, vi6 al
poco tiempo alzarse majestuoso y bello el famoso
monumento que debe la Italia & esta triple inspira- -
cion. Sobre un ancho zéealo, donde se apoya
una lira y dos guirnaldas de flores, descansa el sar-
cofago adornado de mésearas, atributo de la frage-
dia, v de coronas de laurel, con un medallon en que
se lee bajo el busto- del poeta: Viciorius Alferius

- Astensis. Una matrona, representando a Italia, pen-

sativa y Lriste, se apoya en el sareéfago; pero
su lristeza es varonil, y parece recibir consuelo de
la esperanza, como si al través de las lagrimas que
nublan sus ojos viese cercano el dia de la resurrec-
cion de la patria. Tuvo lugar la inauguracion en Se-
tiembre de 1810, precisamente cuando Cénova
oponia mas resistencia 4 las 6rdenes de Bonaparte.
Hubiérase dicho gue habia comunicado Alfieri algo
de su espirifu viril al dfeminado estatuario. -

En el z6calo del saredfago hizo esculpir la con-
desa la siguiente inseripcion: Vicforio Azfﬁﬂﬁ As-
lensi Aloisia e principibus Stolbergis Albanie co-
mitissa M. P. C. an. MDCCCX, consagrando de tal
manera la gloria del poeta y sus amores.

S1 los hechos en que antes nos ocupamos ¢ estuwe-
sen admitidos undnimemente por adge:gquﬂs Y
amigos de la condesa, hubiera llegado para nos-

| fros el caso de manifestar la sorpresa que nos
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causaba esta contradiccion entre los actos piblicos
y su vida privada; pero si real y verdaderamente
los méviles secretos que la impulsaban eran cuales
dicen, la contradiccion s6lo es aparente y légieos
y bien encadenados los hechos, porque, si no fiel al
amor del hombre, lo era mucho al culto de su glo-
ria para partirla con-él.

I1.

La condesa, que acogié con grandes muestras de
alegria el establecimiento del Consulado, recibi6 de
muy diverso modo la fundacion del Imperio, suce-
diendo lo propio 4 sus amigos y corresponsales, to-
dos 4 cual més opuestos al poder discrecional que la
Francia de 99, abatida y humillada por tantos Zerso-
~ res sucesivos, habia tan ficilmente dado 4 un cau-
dillo victorioso, convertido, en virtud de él, de
libertador en amo; que el genio colosal de Bona-
parte no logré enténces subyugar 4 los espiritus li-
herales, satisfechos sin duda alguna de la solucion
gbe habian tenido. las pasadas calamidades, pero
temerosos al ver surgir otras de diversa indole, mas
profundas, duraderas y dificiles de curar que las
anteriores, en la tirania de las bayonetas. Conocida
es de todos la actitud de la colonia de hombres pen-
sadores y de observadores profundos que se agrupa-
ban en Coppet alrededor de Mme. de Stael; pero no
- acontece lo propio con el circulo de la condesa en
Francia, que més de una vez tuvo el mismo cardc-
ter. A pesar de que Mr. de Reumont nadadice acerca
de esto en su Biografia, con el auxilio de los docu-
mentos que posee 1a biblioteca del museo Favre en
Montpellier, procuraremos afiadir algunas noticias 4
14 historia de Luisa de Stolberg, que no seran cier-
tamente inttiles 4 la literaria, pﬂhtma ¥ social de
prin¢ipios del presente siglo.
Entre los huéspedes de Coppet, hubo dos intimos
amigos de Mme. de Stael, que al propio tiempo lo
eran muy entusiastas de la condesa, en cuyo palacio
se alojaban siempre que iban & Florencia: fué uno
Mr. de Bonstetten, patricio de Berna, frances por la
viveza de su imaginacion, aleman por la exlension
de-sus conocimientos, v cuya maravillosa inteligen-
c¢ia nunea brillé cuanto hubiera podido, & efecto de
1a excesiva movilidad y ligereza de su caracter, que
le-hizo disipar, por decirlo. asi, los tesoros de su
ingenio; el-otro fué Sismondi, el renombrado histo-
riador de las Republicas Italianas.

Y3 hemos visto 4 Mr. de Bonstetten, al comenzar
¢l presente trabajo, frecuentando: en Roma la casa
del conde de Albany (1774), dos anos despues del
matrimonio de-Carlos Estuardo. A Sismondi no sa-
hemos cudndo ni dénde lo eonocid la condesa; sélo
si podemos decir que debid ser dntes de 1807, se-
gun se deduce de su correspondencia, por demas
instructiva é interesante, pues da en ella @ conocer

-
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con todos los detalles necesarios 4 los familiares .de
Coppet y 4 muchos personajes notahles de Europa,
y emite acerca de los hombres y de las cosas de

aquel tiempo juicios muy atinados, mereciendo por .

tal concepto ser estudiada con el mayor interes y
detenimiento. Mme. de Stael, Mr. de Bonsietten,
autor del Viaje -al Lacio, Zacarias Werner, «el en-
{usiasta profeta del sonambulismo perpetuo,». visio-
nario sublime v jefe de la escuela roméntica en Ale-
mania; Mr. de Chateaubriand, Benjamin Constant,
Schlejel,  Napoleon, Mr. de Barante, aparecen en
estas cartas como en un panorama, presentados con
l3 inteligencia y sagacidad propias de su gran ta-
iento. No deja de ser extrafio que, habiendo sido
escritas por Sismondi para-la amiga- de Alfieri, se
hable tan poco en ellas de politica; no obstante,
cuando lo hacia era para juzgar del estado de las
cosas con entereza y vigor. Cuando en 1809 se pre-
paraba la Francia 4 entrar de nuevo y en grande
escala en guerra con la Europa, despues de pintar
con los mds vivos y tristes colores la verdadera si-
tuacion del pais, decia: «Todo se derrumba, se agota
y perece, y, sin embargo, 4 pesar de la miseria y

de la escasez de brazos, vuelve 4 empezar:1a guerra

de Norte 4 Sur. Pronto quedaremos reducidos al es-
tado de los bulgaros. Europa fué la patria natoral
de los lobos: se 1a hemos arrebatado; ved ¢6mo se

vengan de nosotros.» Sismondi, 4 fuer de filésofo

amante de las libertades pablicas, deseaba la paz y |
sus inapreciables beneficios. Pero ninguna cosa. era
mas de su agrado al escribir 4 la condesa que refe-
rirla cuanto sabia de las obras nuevas que veian la
luz pablica, de las tentativas poéticas de Benjamin
Constant, de los estudios de Mme. de Stael acerca
de la literatura alemana, de sus proyectos de emi-
gracion 4 los Estados-Unidos, de lo que pensaba de
Chateaubriand, de Bonstetten y de todos y de cada
uno de los huéspedes de Coppet. s G

Poco tardo la tertulia politica 3*'111;@1'31:13 que.se
reunia en el palacio: de Lungo Arno en exeitar la
colera del dominador de Europa: No diremos por
eso que foese tan resueltamente hostil al régimen
imperial como la de Mme. Stael, pues la condesa
preferia el despotismo al desérden. Amiga de la
buena sociedad, entusiasla por las arfes y las letras,
recibia en los'salones de su casa 4 todos los hom-
bres notables sin atender 4 sus opiniones; era, por
decirlo asi, espectadora -de-la lucha, sin tomar
nunca en:ella parte activa. Demas de esto, una cir-
cunstancia personal hacia mas dificil 1a oposicion de
la condesa al nuevo 6rden deé cosas. -

La paz de Luneville habia:conferido el trono de
Toscana, bajo la denominacion de reino de Etruria,
al principe heredero de Parma; y en 1807, despues
de ser incorporado 4 la Francia y dividido en tres
departamentos, ejercia su.gobierno, -€on el nom-
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bre de Gran Duquesa, Elisa Bonaparte, sefiora do-
tada de prendas relevantes de carédcter, generosa,
caritativa, decidida protectora de las artes, y que
habia ganado muchas voluntades 4 la causa de su
hermano. No era posible que la amiga de Josefina
declarase la guerra & su cuiiada, ni ménos en los
momentos en que hacia tan nobles y generosos es-
fuerzos para dulcificar la general opresion. Pacifica
y bondadosa, no era tampoco 4 propdsito para im-
primir un caracter de hostilidad & sus reuniones; su
satisfaccion y su arte consistia en hacer brillar en
ellas los mas opuestos talentos. El parrafo siguiente
de una carta de Sismondi, escrito no sin cierfa
ironia, se refiere 4-cste arte de mage poseido por
ella con tanta perfeccion: «He tenido el gusto de
recibir dos carlas de Florencia, en las cuales me
hablan de vuestro circulo con tan vivo entusias-
mo, que todavia estoy dudando si se refieren &
la sociedad florentina de nuestros dias, 6 4 la del
siglo XV. Podra ser, tal vez, que por arte madgica,
hayais operado esa trasformacion en los hombres.»
Este y no otro fué el caricter de las reuniones de la
condesa, en las euales 1a politica representé siempre
un papel muoy-secundario al lado del que hacian las
ciencias; las arfes-y- la literatura, maglstraimente
tratadas-por sus amigos; que los principios que le
habia legado su amante; reanimados y vivificados
por Sismondi, s6lo se manifestaban 4 presencia de
muy-contadas persenas; de cuya ﬁdehdad tenia rem-
bidas grandes pruebas. - T

“Enlas eartas de Sismondi-4-la enndesa hemos
podido descubrir-un episodio relativo 4 la vida de

Mme. de Stael, y que no se halla consignade ni en.

el brillante cuadro de-la literatura del siglo XVIII,
por:Villemain, ni enda°notable obra de Mr. Saint
Beuve -acerca de esta sefiora. Nos referimos 4 su
proyecto de frasladarse- 4 los Estados-Unidos, que
no abandond, al ménos en tres afios, de 1809 4 1812;
siendo su idea constante, 4 pesar de la manifiesta-y
resuelta oposicion de sus amigos, que, como -Sis-
mondi, querian disfrutar de su compafiia y trato,’y
evitarla el g@g@ﬂtem fastldm de- habltar en ‘tan
apartadas regiones. pRAmp ok i

Sin embargo de presentar caracteres lan diversos
en apariencia, las reuniones de Lungo-Arno y de
Coppet tenian mucha’afinidad secretd. Asi-fué que
la condesa se hizo sospechosa 4 la p@hma del gco-
bierno imperial; y miéntras Mme. de Stael, eanpe-
rada con lavigilaneia ‘que con ella y sus amigos
ejercia el gobierno frances, trataba de buscar refu-
cio en el Nuevo Mundo, su amiga de Florencia reci-
bi6 (Mayo de 1808) la 6rden de trasladar su domicilio

9 Paris-antes de- eoncluirse el otono. Luisa de Stel- |
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berg-obedeci6, y acompafiada de Favre salié de la
corte‘'gran dueal, haciendo el viaje 4 cortas jornadas
y procurando no pasar por Ginebra, donde sus ami-
gos de Coppet se proponian detenerla. «No sé qué
camino haheis temado para no llegar aqui,» la es-
cribié Bonstetten. Pero 1a Reing de Inglaterra, cuyo
cardcter nada tenia del de los héroes, creyd sin duda
més prudente llegar 4 las Tullerias en derechura,
cuando iba a sufrir un interrogatorio del emperador,
que hacer escala en puerto sospechoso. Reeibibla
Napoleon cortésmente, mas no sin cierta ironia en
sus palabras. «Sé, la dijo, que teneis gran influencia
con la sociedad florentina; pero usais de ella en un
sentido opuesto 4 mi politica de fusion entre fran-
ceses v tescanos. Por eso os he llamado @ Paris,
donde hallareis cuanto podais desear para Sﬂ.tlﬂf&ﬂ&li‘
vuestro amor 4 las artes.» Facil es comprender que
aquel magnifico museo, convertido en prision para
ella, debia inspirarle ménos simpatias que en 1788.
Por las respuestas de Sismondi se advierte gue no
era'muy de su agrado: asi y todo, Mme. de Stael la
tenia envidia.

Durante el ano de 1810 eontinud su estudm de la
sociedad parisiense, 4 la cual, & juzgar por las car-
tas de su corresponsal de Coppet, no trataba con
mucha indulgencia. «8i no habeis podido persuadir

4 Mad. de Stael, 4 mi me habeis convertido, escribe

Sismondi.- A deeir verdad, no deseo verme ahi; me
repugnan esas gentes que sirven & un-geblerno y se
creen dispensadas de proceder con €l dignamente;
que ohedecen con bajezay luégo hacen escarnio de
quien los manda.» Estas palabras:caracterizan 4 su
noble autor, que, despues de haber hecho 1a oposi-
cion durante diez afios al régimen opresivo del Im-
perio, se convirtié en defensor suyo.el dia que mudé
la faz de las cosas, como se vi6 en 1815, cuando
amenazahan 4 la Francia los reyes coaligados. Por
eso el dia que Napoleon; algunos antes de Waterldo,
mandé-1lamar 4 las Tullerias al amigo de Mad. de
Staél-y de la condesa para darle las gracias por sus

artienlos insertos en el Moniteur, debié acordarse

de la ingeniosa frase de Andrieux: «Nadie se apoya
sino en lo que hace resistencia.» FLeEy

Entre las personas 4 quien la condesa dxsungmé
y aprecié mas en Paris, aparece en primer Lérmino
Mad. de Souza, ingeniosa v amable persona, 4 quien
se deben notables trabajos literarios, con la cual
intimé mucho, siendo en lo sueesiveo.una de sus més
consecuentes amigas (1). Era mésjéven que la con-
desa, pero, como ella, procedia de-aquella sociedad

_del siglo XVIII éayos: ultimos restos iban desapa-

reciendo. La hiblioteca del Museo Favre poseeunas
sesenta carlas de Mad. de Souza 4 la de Albany, na-

(1) La condesa frecuentaba en Parislos salones uﬂmales, y tenfa palcu
encel leatro particular de las Tullerias. :
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tural, sencilla y familiarmente redactadas; y si no
es posible sacar de ellas cosa digna de mencion, al
ménos sirven para demostrar con su lectura los te-
soros de hondad que guardaba en su corazon la
vinda del ultimo Esluardo.

Otra de las personas cuyo trato frecuenté mas
miéntras estuvo en Paris, fué Mr. Bertin, 4 quien
habia conocido en Florencia como uno de los mejo-
res amigos de Favre, 4 cuyas obras de arte era muy
aficionado, y de quien adquirid, enire otras, su
gran cuadro titulado el Juzicio de Paris, que mere-
¢i6 entonces (1808) los mayores elogios 4 David y 4
Girodet, y que al presente parecerian tal vez exa-
gerados, si atendiéramos 4 la frialdad caracteristica
de su pincel. Como se ve, la condesa proseguia en
Paris haciendo 1a misma vida de siempre y de todas
partes, esto es, rodeandose de un circulo.de artis-
tas y literatos, entre quienes pasaba las horas in-
sensible, agradable y provechosamente.

- A pesar de la mala impresion que produjo en su
dnimo el estado de la Francia, bien puede afirmarse
que no hizo un viaje inatil, pues cuando fué aulori-
- zada en 1840 para regresar 4 Toscana, llevo los més
gratos recuerdos de dquella sociedad y de los bue-
nos amigos que adquirio en ella. ;Qué ocurria en-
tre tanto 4 Mad. de Stael? ;Habia renunciado 4 su
proyectada emigracion, de que tan afligido se mos-
traba Sismondi en sus cartas? No por cierto, y con
tanto mas motivo, cuanto que por aquellos dias pre-
cisamente habia sido victima deé nuevos rigores por
parte del gobierno imperial, que hizo prohibir su
libeo De lo Alemania y recoger 1a edicion. Soportd,

sin emhargu, Mad. de Stael tan rudo golpe con una .

firmeza que dej6é sorprendidos & sus mis intimos
amigos; y olvidando, al ménos en la apariencia, 4
Paris vy 4:su libro, sélo pens6 en distraerse en un
torbellino de fiestas y en‘escribir y representar co-
medias caseras. La idea de plantar en las soledades

del Nuevo Mundo la tienda de sus diasfuturos no la

abandoné hasta el afio 1812, en cuyo mes de Mayo,
faltandole tal vez la- resolucion necesaria para re-
nunciar el cenagal que dntes era la fomose Buropa,
para emplear las palabras de Sismondi, sali6 secre-
tamente camino de Austria, con proposito de tras-
ladarse 4 Rusia y Suecia, 4 cuyas partes llegd, no
sin correr grandes peligros, estableciéndose en
Stockolmo, patria de su marido € hijos, bajo.el am-
paro de sus leyes: y de su gobierno.

Cuando tan vivas emociones agilahan & los hués-
pedes de Coppet, 1a condesa regresaba de Roma y
Népoles, 4 la primera de cuyas ciudades lleg6 el 31
de Octubre.de 18414, con propésito de pasar en ella
el invierno. Sus Memorias de la Ciudad Elerna no
contienen apénas olra cosa que apreciaciones, en
oeneral muy severas, acerca de los artistas con-
tempordneos y de sus obras. Landi, Granet, Angé-
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lica Kauffmann, Thorwaldsen, el mismo Céanova,
son tratados con rigor por la desdenosa y alliva
sefiora, influida por Favre. No siempre cedia, sin
embargo, 4 las observaciones y advertencias - de su
amigo, y de ello da pruebas Pablo Luis Courler,
en su «Conversacion en casa de la condesa de Al-
hany.»

Favre y Luisa de Stolberg habian ido durante la
primavera de 1812 de Roma & Népoles, acompana-
dos de Courier y de un célebre anticuaric inglés,
llamado Games Millingen. Enténces tuvo lugar en
casa de la condesa, situada frente & Pausilipo, la
conversacion que uno de sus _interlocutores debia
desenvolver de un modo tan brillante. Demuestra
la relacion de Courier la importancia que Favre
habia sabido adquirir en el mundo, ya fuese porque
Mme. de Albany lo hubiera elevado 4 su nivel, como
dice Lamartine, ya porque su competencia en ma-
terias de arte, gusto, erudicion y estilo hubiese
llegado 4 ser, para los contemporineos, autoridad
competente. No estamos 1éjos de convenir en esto
altimo, despues de haber visto 4 su maestro David y
4 su compafero Girodet apreciar el Juicio de Paris,
y la‘estimacion en que lo tenia Mr. Bertin, y de

“leer muchas cartas que se conservan en la Biblio-

teca de Montpellier v que sirven para demostrar
que Favre gozaba de la consideracion de perito
consumado, & quien acudian en consulta los mismos
maestros. Mas no fueron sélo sus colegas Girodet,
Gros, Gerard, Guerin, Michallon, Bognet y Granet
los Ginicos que recurrieron mas de una vez a su
erudicion para utilizar el minucioso estudio que ha- -
bia hecho de todos los secretos del arte, sino que
en una ocasion el pintorMerimée se dirigié a él, en
nombre de la Academia, para saber cudl era su sen-
tir acerca del valor v autenticidad de un cuadro.
Tratabase de un retrato de Rafael, gue se suponia
pintado por él mismo para un tal Bindo Attoviti. El
cuadro era bueno; pero como habia diversidad de
pareceres y unos lo- creian original 'y otros copia,

“despues de mucho discurrir, dudando todavia la

Academia, quiso, para decidirse, saber la opinion
de Favre. Este es, sin duda, un titulo muy envidia-
ble; y si pudiera tomarse al pié de’la letra cuanto
se contiene en la Conversacion en casa de la condesa
de Albany, la reputacion de Favre subiria de punto;
pero no era Courier hombre 4 propdésito para limi-
tarse, en un caso semejante, 4 poner de relieve las
ideas de-un compaiiero de viaje. Los principios de
literatura.y de arte que Favre sostiene en la dispu-
ta son los mismos de Courier, expuestos por el con
notable lucidez; y si deja el papel prineipal y cede
la victoria 4 su amigo, 1o hace por cortesig y para
mejor alcanzar su propésito, exponiendo sus: teo-
rias por boca de un artista célebre, lo cual les daba
més peso yautoridad, Es indudable que Favre ha-
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blaba bien; pero la verbosidad, el 4ri0, la gran co-
pia de razones y argumentos que expone, y 1a ma-
nera viva y habil de condueir la discusion no son
suyas, sino de Courier; asi como tampoco le perte-
nece la ingeniosa traza de que se vale para estable-
cer la superioridad de la gloria literaria sobre la
militar, sino es 4 su interlocutor (1). Fuerza es con-
venir, sin embargo, que hall6 en aquella circuns-
tancia personas dignas por su talento de discutir
con él.

IV.

No es dificil comprender y darse cuenta de los
pensamientos de la condesa durante los anos de
1813 y 14. «Estoy 4 1a ventana, decia en una carta
4 Sismondi, v veo pasar 1os acontecimientos.» Bien
puede afirmarse que no asislia impasible 4 tan gran
especticulo, pues su tan encomiada calma filos6-
fica desaparecié enténeces, siendo de las primeras
personas que saludaron con el mas vivo entusiasmo
los triunfos de 1a coalicion. Sismondi, por el con-
trario, al ser testigo de los progresos que hacia por
todas partes la contrarevolucion, empezé 4 recon-
ciliarse con el réecimen imperial, como la mayor
parte de los liherales que preferian 4 Bonaparte, bajo
ciertas condiciones, 4 1a familia proscripta. Pero no
se limité nuestro - elocuente historiador 4 defender
4 Napoleon en sus conversaciones y en sus cartas
4 la condesa, sino que_a-la vuelta del emperador de
14 isla de Elba, confiando en las promesas conteni-
das en el acta adicional, hizo lo propio desde las
columnas del Moniteur. El soberano le dié por ello
las gracias y le ofrecié la cruz de la Legion de Ho-
nor, merced que no quiso aceptar.

Al propio tiempo que la condesa veia con el ma-
yor sentimiento la conducta observada por su ami-
g0, Mme. de Stael la censuraba y apmbaba junta-
mente Son muy dignas de trascribirse a nuesiro
libro las palabras que con este motivo dirigié desde
Pisa 4 Mme. de Albany el 8 de Diciembre de 1815:
«Soy de su misma opinion respecto & Sismondi,
cuya buena fe notiene precio. Hemos disputado
larga y refiidamente acerca de Bonaparie en nues-

tras cartas; pero si él ve la libertad donde no exis--

te, fuerza serd convenir en que mas valia para la
Francia su anterior estado, que el actual 4 que se
halla reducida.» Y el temor de una tenebrosa
‘reaceion segufa preocupando de tal manera a la
ilustre publicista, que al afio siguienie’se’ expre-

saba en estos términos: «jHabrd quien crea que ya |

144 .L:_:_.' o B

. (1) Este juicio se halla confirmado por Armand Carrel en sn exce-
lente Enszyo sobre-la vida y obras de Courier, cuande dice: «Desde la
batalle de Wagram su opinion acerca de los héroes de la guerra y del
genio de los grandes capitanes ha sido tal cnal se ve en la Conversacion
en casa de la de Albany. :

2005 -

no me gusta_Paris? Me tratan muy bien, me visi-
tan infinitas personas; pero el aire que se respira
es sofocante.» Para que tal le pareciese Paris
en 1816, cuando tanto habia suspirado por él
en 1810, muy grandes y profundos dehian de ser
los males de la Francia. Del propio modo pensaba
Mme. de Souza; y 4 pesar de la induigencia y bon-
dad de su earédcter generoso, hacia los més tristes
vaticinios 4 consecuencia de los medios empleados
para llevar 4 cabo la restauracion.

Tal vez por esta causa comenz6 4 decaer el entu-
siasmo de 1a condesa hécia el nuevo 6rden de cosas,
llegando con el tiempo 4 serle tan indiferente cual
los demas sistemas politicos. Y como sélo deseaha
enténeces volver 4 verse rodeada de una sociedad
semejante 4 la del siglo XVIII, y sobre todo fan es-
céptica en érden 4 formas de gobierno, no (uiso
participar en las luchas que dividian en tantos ban-
dos y fraceiones 4 sus amigos, v permanecio neu-
tral. A esto debhid el que aquellos que se habian
enfriado algun tanto con ella volviesen, con el entu-
siasmo de siempre, 4 tenerla al corriente de los su-
cesos literarios, y Sismondi, Bonstettem, Hugo Fos-
colo, Mme. de Stael, Mme. de Souza, Courier y
Bertin continuaron siendo sus corresponsales. La
autora de Coring le decia por aquel fiempo en una
de sus cartas, no sin cierta malicia: «Ya que corren
vientos de legitimidad, ;por qué no haceis lo posi-
ble para reivindicar el trono de Inglaterra?» Una
idea tan peregrina debfa de hacer sonreir 4 1a con-
desa: pero la dear wmajesty, como la llamaba
Mme. de Stael, aspiraba 4 ceiiirse otra corona cu-
yos Estados eran més extensos y mds pacifica su
posesion; pues en aquellos momentos en que, tras
tantas sacudidas, comenzaba 4 reformarse en toda
Europa la sociedad liberal é ilusirada, vefa rea-
lizarse, al fin, el deseo de su vida, que no fueé
otro sino el de converlir el palacio de Zungo Arno
en centro de la mas escogida y brillante.

Todas 1as cartas y documentos que tenemos 4 la
vista.se hallan conformes en declarar 4 la condesa
inimitable en el arte dificil de la conversacion, por
la variedad maravillosa de sus recursos y 1o despe-
jado de su talento. Comprimida primero por Estuar-
do, v despues por Alfieri, no pudo brillar en la es-
fera donde ahora la vemos y 4 la cual se elev6 al
sentirse libre; pero todo su ingenio y aptitud para
ocupar el primer puesto en la sociedad culta y pre-
sidirla habria sido inatil, si s6lo hubiera franqueado
las puertas de su palacio 4 los ifalianos, y no 4 la
Europa entera, como hizo. «Durante los tres ultimos
meses, 1a escribia Sismondi, casi no he visto sino
ingleses. L6ondres entero se ha trasportado al con-
tinente, pasando por Ginebra: las mujeres mas éle-
cantes; hermosas y de mas alto rango; los hombres
mis importantes por su posicion ¢ su talento; 1a
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mitad de los diputados y de los pares, se han dete-
nido aqui un mes, han ido 4 Suiza, y luego 4 Italia
con propadsito de, visitarla y de veros en Florencia.»
A su vez Mme. de Stael le decia en 1816: «Por aqui
ha pasado el género humano;» y, sin incurrir en exa-
geracion, podia muy bien afiadirle que iba camino
del palacio de Lungo Arno.

No es facil empresa enumerar las personas que
desde 1814 4 24 formaron la corte de la Reina de
Florencia. Mr. de Reumont da en su biografia mul-
titud de nombres, y entrs ellos figuran en primera
 linea la duquesa de Devonshire, el cardenal Con-
salvi, la duquesa de Hamilton, la condesa de Jer-
sey, la marquesa de Prié, el poeta inglés Samuel Ro-
gers, John Cam Hobhouse, el amigo de Byron, 4
quien dedicé el cuarto canfo de Childe-Harold; To-
mas Moore, lord John Russell, el célebre historiador
de la escultura, Leopoldo Cicognara, Lamartine, no

ya timido y cortado como en 4814, sino es con la
- frente erguida; Chateaubriand... y otros mil. Més
util que formar un catdlogo de celebridades serd
que averigiiemos si de tan brillante conecurso se
desprende alguna idea general que sirva para dar a
conocer mejor el caracter, €l espiritu y la tendencia
de las reuniones de la condesa. Sismondi, uno de
sus mas asiduos cortesanos, indica en breves pa-
labras al recordar 4 1a viuda de Carlos Estuardo, en
carta de Ginebra del afio 1823, el espectdculo que
ofrecian sus salones sirviendo de punto de reunion
a tantos personajes de lan diversos paises y de tan

opuestas opiniones, y que en ellos se mezelaban, se -

confundian y se observaban mutuamente con reci-
proca simpatia. «Esto, anade, dara por resultado,
en un plazo més 6 ménos largo, la difusion de lo
bueno en sus naciones respectivas, y la destruccion
de lo malo, del propio modo gue la luz se hace al
fin donde édntes sélo reinaba la oscuridad.» Hé aqui
lo que imprimié cardcter verdaderamente original
- @ las reuniones de la condesa de Albany y lo que ha

dado al palacio de Lungo Arno la importancia que .

fiene en la historia. Asi se vid que en los momentos
en que Mme. de Stael en su Corinay Lo Alemania;
los dos Schlegel, al considerar en conjunto la poe-
sia de todos los pueblos; Sismondi, Bonstetten y
Benjamin Constant con sus escritos y sus viajes, y
Goéthe, el maestro de todos ellos, merced 4 su
vasto é inteligente eclecticismo, preparaban el ca-
mino 4 esa literatura europea (del mundo, Wiltlite-
ratur, como la llamaba el autor de Fausio) que tal
vez sea uno de los. timbres mas brillantes de nues-
tro siglo, 1a condesa trabajaha con igual propdsito,
confribuyendo por su parie 4 una empresa tan
grande y civilizadora por medio de sus tertulias en
la: casa de Alfieri. Ella misma llegé tambien, y mer-
ced 4 este sistema, 4 modificar sus opiniones res-

pecto de la Francia, & pesar de lo arraigados que
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tenia en su corazon el odio y la mals voluntad
que Alfiert le infundié ﬁnntra sus hombres y sus
ideas.

Entre tanto, la salud de la condesa decafa visi-
blemente. A fines de 1823 adolecié de una especie
de postracion; y aun cuando su estado no inspiraba
grandes inquietudes, pues ya otras veces habia su-
frido iguales erisis, y gracias 4 la regularidad y mé-
todo de su sistema de vida no habia sentido hasta
entdnces los ataques de la vejez, su fin se acercaba.
Pocos dias 4ntes de morir recibi6é una earta (1) de la
dugquesa de Devonshire dandole cuenta de las cosas
m4s notables que ocurrian enlos salonesde Roma,
donde -parece que lord Normamby, lady Belfast,
Mme. Elliot, M. Howard habian puesto en escena un
drama inglés, teniendo entre sus espectadores al
duque de Laval, 4 la princesa de Lieven y 4 1a eon-
desa de Appony, miéntras en casa de Mme. Recamier
M. J. J. Ampere leia ceon arte- inimitable la altima
comedia de Casimiro Delavigne, titulada Za escuela
de los wiejos, «euyo principal defecto consiste,
anade la duquesa, en que ninguno de sus perscna-

“jes inspira el menor interes.» A los doce dias dé es-

crita esta carta, la condesa de Albany no existia.
Su vida se extinguié lenta y tranquilamente el 29-de
Enero de 1824, 4 los primeros albores de la ma-
nana. Es fama que sug 4nimo no desmayd un solo

instante, y que despues de haber recibido los auxi- -
lios de la religion, vi6 llegar la hora suprema con

periecta quietud de espiritu.

- Su testamento demuestra hasta las tltimas lineas
la independencia de su caracter. Porque si se excep-
tia 4 su madre, 41a cual dzj6 tuite quella parie che
la legge gli concede, y de su hermana menor Gusta-
vina, 4 quien hizo un legado-de 15.000 escudos, los

- demas individuos de su familia sélo recibieron me-_

ros recuerdos. A sus hermanas, la duguesa de Ber-
wick y Mme. de Arberg, dié una vajilla de porcelana
4 la mayor, y 4 1a menor una cafetera de plata; 4 su
sobrino, el hijo de aquella, como descendiente de
Jacobo 1I, un retrato de Carlos y otro en miniatura
de Maria Estuardo, y asi 4 los demas: lo propio
sucedio con los amigos: al abate Breme regald un.
retrato de Alfieri; al marqués Valerga otro del abate
Caluso, y al cardenal Cousalvi un San Jerdnimo;
que su legatario universal, el heredero de todos sus
bienes muebles ¢ inmuebles, aquel 4 cuyas manos
iban 4 pasar, con los titulos de propiedad de las
fincas, los manuscritos, libros, cuadros y alhajas,
era Francisco Javier Favre. ;
Algunos anios despues de haber fallecido Luisa de
Stolberg determind Favre ir 4 terminar su vida en-
Montpellier, su patria. Pero dntes de separarse para
siempre de Ilalia, quiso levantar un monumento 4

(1) Fechada en Roma el 47 de Enero. .

-
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la condesa,-del propio modo que io hizo ella con

Alfieri, y despues di6 4 la ciudad de Florencia los

manuscritos del poeta, obteniendo del gran duque
licencia para regresar 4 Francia con sus tesoros. Se
llevaba una biblioteca y un museo de inapreciable
valor, formados en el curso de medio siglo por Cér-
los Estuardo, la princesa de Stolberg, Alfieri y él
mismo. '

:Se proponfa el Gltimo amigo de la condesa dis-
frutar solo de aquellas preciosidades? No; las dié
generosamente a4 su ciudad natal, y ésta, generosa
tambien, construyé un edificio para tan precioso
deposito, y alli aloj6 al donador en medio de sus
- riquezas. Despues, Carlos X lo ered6 baron, y en
. Montpellier confinué hasta el ultimo dia (1) sereno,
discreto, desdenoso, atormentado por la gota, mal
avenido con la revolucion de Julio, y respetuoso
siempre hacia la condesa, si bien evitando pronun-
ciar su nombre, y representando, no sin cierto em-
harazo, la tradicion de tan misteriosa historia. _

Ahora que no es un misterio, ;qué conclusion de-
beremos saear de ella?

- Cabe que se escriba severamente el relato de los
hechos; pero euando se trata de deduecir conse-
cuencias, ;poseemos fodos los secretos de la con-
ciencia para pronunciar un fallo definitivo? Tratan-
dose sobre todo de una mujer, ;no hay motivo para
sospechar la existencia de luchas interiores que
nuestras miradas no han percibido? Los hechos
_ mismos que acabamos de referir nos imponen estas
presunciones. favorables 41a eondesa de Albany.—
La que Mme. de Stael, Mme. de Souza, la duquesa
de Devonshire, Sismondi, M. de Bonstetten, el car-
denal Consalvi, esto es, las personas de mayor se-
veridad, los espiritus més delicados, rodearon de
tanto carifio y respeto, habia debido, no hay que
dudarlo, borrar las manchas de su vida. Si Mme. de
Albany fué victima del relajamiento generai de las
costumbres en la época en que se deslizé su juven-
tud, aproveché la restauracion moral producida por
las pruebas de la Revolucion, y quizés contribuyé
4 ella por su parte. Las eartas que conserva el mu-
seo de Montpellier, de las cuales hemos dado algu-
na idea, le rinden sobre este punto justo testimonio.
El nombre de Mme. de Albany ha estado rodeado
hasta ahora de una sombra, 6 més bien de una equi-
voca celebridad: conociasela principalmente por
las Memorias de Alfieri, esto es, por la glorifica-
cion del amor culpable; en lo" sucesivo se la cono-
cerd por el papel bienhechor que desempefié en sus
primeros afios, por las nobles amistades que la ro-
dearon despues y por las respefuosas confidencias
que siempre le dirigieron escritores de tanta gra-
vedad como los citados. Nos damos por satisfechos

=

(4) Murié en 4837,
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con dejar al lector bajo esta impresion. No es esca-
so mérito para la amiga de Alfieri haber sabido,
despues dc la gran tempestad -revolucionaria, re-
unir en torno suyo 4 la mal avenida y dispersa socie-
dad europea.

&
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NUEVOS DETALLES ACERCA DE LA EXPEDICION SUECA

AL MAR GLACIAL ARTICO.

Ya hemos descrito ligeramenfe la expedicion
cientifica sueca, dirigida por. ‘Nordenskioeld, 4 la
Nueva Zembla v el mar de Kara; pero despues han
llegado sobre fan inferesante expedicion minucio-
sos detalles, que acreditan que ha obtenido éxito
completo. ~ -

Sdbese que el yacht Proeven sali6 de Tromsoe,-
en Noruega, el 8 de Junio Gltimo; pero, por conse-.

cuencia de vientos contrarios, no pudo doblar el
cabo Norte y-singlar directamente hicia Nueva
Zembla hasta el 17. Durante la primavera y €l prin-
cipio del verano la costa occidental de la doble isla
se encuentra rodeada, hasta cierta distancia de
tierra, por un cinturon de hielos compactos y casi
infranqueables por todas partes, cuyo cinturon des-

aparece despues; y en el cual, como lo ha demos-

trado la experiencia, se forman dos pasos muy
pronto. Dichos pasos solamente se hallan cubiertos
por una ligera capa de hielo flotante, y unen, hécia
el Oeste, el Océano con la mar libre costanera. Uno
de los pasos se abre de ordinario delante del estre-

cho de Matochkine, que divide en dos partes la

Nueva Zembla, 4 consecuencia de 1as fuertes cor-

‘rientes que surcan aquel estrecho; y el otro se for-

ma por lo comun 4 la altura del cabo Norte de los
Gansos. Este ultimo fué el paso elegido por Nor-
denskioeld, atravesdndolo el 22 de Junio, y anclando
en la costa de Nueva Zembla en una pequefia bahia
sitnada al Norte del eitado e¢abo.

Dos dias despues se hizo rumbo al Norte, an-
clando, va aqui, va alli, y costeando la Nueva
Zembla desde el 25 de Junio hasta el 48 de Ju-
lio. El mar en todo aquel tiempo estuvo casi li-

bre de hielos 4 lo largo de la costa, pero al Norie -

del estrecho de Matochkine, que une el mar de
Kara por el Este con el Océano que se extiende
desde Nueva Zembla a Spitzherg, los bancos se ex-
tendian hasta las orillas, por lo cual la expedicion
renunci6-a remontarse mas al Norte. El hielo se

habia abierto hécia la parte occidental del estrecho
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de Matochkine, y, creyendo poder avanzar hécia el
Este por aquel camino, Nordeskioeld emprendid
una expedicion en canoa por el interior del estre-
cho, y el profesor Lundstroem subié 4 una montana
de més de 3.000 piés de altura, desde donde pudo
extender su vista por toda la region. De esta ma-
nera pudieron convencerse de que la parte oriental
del estrecho estaba obstruida por una capa no in-
terrumpida de hielo bastante fuerte para resistir al
verano polar. Por eso resolvieron penetrar en el
mar de Kara por el estrecho del mismo nombre, 6
por el de Yugar, costeando hécia el Norte 6 hacia
el Sur la gran isla de Vaigatch; en su consecuencia
llegaron el 25 de Julio al estrecho de Kara, despues
de haher examinado hermosas petrificaciones jura-
sicas en la bahia de Skodde.

Desgraciadamente aquel estrecho estaha tambien
cerrado por los hielos, y el viento era demasiado
violento para poder andar alli. Del 26 al 30 de Julio
el Proeven sulrié una furiosa tempestad, v fué afor-
tunado con hallar abrigo en la costa meridional de
la isla de Vaigalch, en la cual los gedlogos suecos
recogieron una rica coleccion de petrificaciones de
la capa siluriana superior, muy semejantes 4 las de

Gothland en Suecia. Tambien encontraron samoye-

dos que habian llegado en trineos altos y de forma
particular, tirados por tres 6 cuatro renas, y pro-
pios para el verano y para el invierno. Pretendieron
subir 4 bordo del P?‘ﬂ&i’?ﬁﬂ donde se les tfaté muy
hien. | -

Durante aquel tiempo, el viento Noroeste siguio
soplando violentamente, empujando los hiclos al Sur
del mar de Kara y quitando toda esperanza de po-
der penetrar en él este afio. Sin embargo, Nor-

denskioeld quiso probar & pasar por el estrecho de

Yugar, donde su yacht fué detenido por una calma
chicha cerca del sitio donde en verano van 4 cazar
y pestar los suecos y samoyedos de Ponstozerot.
El 2 de Agosto el Proeven pudo ponerse en marcha:
gracias 4 una débil brisa y 4 una fuerte corriente,
consiguié pasar el estrecho y peneird en el mar'de
Kara. -

Por de pronto se dirigieron hécia la Peninsula
que separa este mar del golfo de Obi, 4 la que los
samoyedos llaman Yalmal. El viento era muy poco
v permitié verificar curiosos estudios acerca-del
fondo vy naturaleza del mar, resultando, cosa ex-
trafia, que el agua de la superficie es casi dulce en
aquellos parajes, y de consiguiente mortal nara los
animales que viven en agua salada.

El 8 de Agosto se detuvieron durante algunas ho-
ras en la costa Noroeste de la Peninsula de Yal-
mal, cuya posicion determinaron astronomicamente,

como habian hecho frecuentemente en la costa oc~

cidental de Nueva Zembla y en el estrecho de Yu-
car. En aquel sitio hallaron sefiales de hombres, al-
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gunos de las cuales debieron andar con los piés
desundos, ¥ nntarﬂn vestigios del -paso de trineos.
En la ribera se elevaba un altar compuesto de hue-
sos de focas, de renos y de otros animales, cuyo
osario coronahan dos idolos groseramente esculpi-
dos en pedazos de madera, cuyos 0Jos y boca poco
antes habia sido tefiidos con sangre. Al lado del al-
tar se hallaha un monton de huesos de reno, res-
tos de un festin sagrado.

El Proeven marché en seguida hiic:a el Norle y
naveg6 en dicha direccion hasta que hallé bancos
infranqueables é inmensos, los cuales costed hacia
el Este, concluyendo por dirigirse 4 la margen Nor-
te de la desembocadura del Yenissei, donde ancio.

“Nordenskioeld conseguia, pues, el objeto vana- .

mente buseado durante siglos por muchas grandes

expediciones holandesas, inglesas y rusas.

«Tengo la intima eonviceion, dice en una de las
cartas dirieidas por él 4 Oscar Dickson, promovedor
y banquero de la expedicion, que esta abierta la via
comercial, cuya importancia cualquiera puede con

| facilidad comprender sefialando en un mapa los ter-

ritorios que componen las cuencas del Obi, del
Irtisch, del Yenissel y de sus afluentes.»

Al aproximarse al puerto los exploradores y ma-
rinos suecos, vieron un 0so que pacia (su estémago
no contenia sino vegetales) en la ribera, en compa-
fiia de muchos renos, de los cuales se separd en se-
suida para ir 4 esconderse mas 16jos. El doctor Theel
se aproximd en un bote para matarlo; dirigiése ar=
rastrandose hacia é!', en cuanto abordé; pero, en
cuanto el 0so apercibié el cazador, se precipité fu-
rioso sohre €1, mas una bala de Remington lo detu-
vo 4 los veinte pasos, d4ndole en la frente, la cual
partié longitudinalmente entre los dos ojos; el ani-
mal se volvié v quiso huir, pero una segunda bala lo
acabs, atravesindole el corazon y el pulmon.

«Considero este incidente, dice Nordenskiceld,
como un buen augurio; pues el 0so ha reinado solo
en aquellas regiones durante millares de afos, pero
su reinado va 4 coneluir pronto, y se vera 4 muchos
buques visitar dichos paises y establecer el trifico
entre Europa v los inmensos territorios de las cuen-
cas del Obi, el Irtisch y el Yenissei.» |

El jefe de la expedicion volvié por tierra &
Sueeia, miéntras el Proeven retorné a4 Noruega por
mar. %
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